
Asamblea Gmeaai 
Consejo de Seguridad 

GENERAL 

A/35/419 
S/14129 
27 agosto 1980 
ESPAt&L 
ORIGINAL: ARABE/FRANCES/ 

INGLES 

ACAMELEA GENERAL 
Trigésimo quinto período de sesiones 
Temas 12, 18, 20, 23, 24, 25, 26, 30, 39, 

47, 46, 49, 53, 54, 57, 61, 66, 70, 74, 
75 y 05 del programa provisional* 

INFORME DEL CONSEJO EODNOMICO Y SOCIAL 
APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE LA 

CONCESION DE LA INDEPENDENCIA A LOS 
PAISES Y PUEBLOS COMNIALES 

TERCERA CONFERIHCIA DE LM NACIONES UNIDAS 
SOBRE EL DERECHO DEL MAR 

CUESTION DE CHIPRE 
CUESTION DE PALESTINA 

aONSEJ0 DE SEGURIDAD 
Trigésimo quinto año 

CUESTION DE LA ISLA COMORANA DE MAYO'PTE 
LA SITUACION EN EL ORIENTE MEDIO 

Y CREACION DEUNA ZONA LIBREDEARMAS 
NUCLEARES EN LA REGION DEL ORIENTE WDIO 

CREACION DE UNA ZONA LIBRE DE ARMAS NUCLEARES 
m EL ASIA MERIDIONAL 

FORTALECIIMIF~TO DE IA SEGURIDAD DE LOS ESTADOS 
QUE NO POSEEN AMA!3 NUCLEARES 

DESARMEGENERAL Y COMPLETO 
ARMAMENTO NUCL!!%R ISRAEL1 
ORGANISMO DE OBRAS PUBLICAS Y SOCORRO DE LAS 

NACIONES UNIDAS PARA LOS REFUGIADOS DE 
PALESTINA EN EL CERCANO ORIENTE 

EXAMEN AMPLIO DE TODA LA CUESTION DE LAS 
OPERACIONES DE MANTENIMIEiNTO DE LA PAZ EN 
TOW SUS ASPECTOS 

INFORME DEL CWITE ESPECIAL ENCARGADQ DE INVESTIGAR 
LAS PRACTICAS ISRAELIES QUE AFECTEN A LOS 
DEREmOS HUMANOS DE LA WBLACION DE LOS 
TERRITORIOS OCUPADOS 

DESARROLLO Y CCXJPERACION ECONCMICA INTERNACIONAL 

* A/35/150. 

1% 
, ,: 
!; '80-20213 9111s (SI / .e. 



A/35/419 - 
S/l4129 
Espatio 
Página 2 

CONSECUENCIAS ADVERSAS QUE TIENEN PARA EL DISFRUTE 
DE LW DERECHOS HUHANOS LA ASISTENCIA POLITICA, 
MILITAR, EONOMICA Y DE OTRA IMOLE QUE SE PRESTA 
A LOS REGIMENES COWNIALISTAS Y RACISTAS DEL 
AFRICA MERIDIONAL 

CONSERVACION Y ULTERIOR DESARROLLO DE LOS VALORES 
CULTURALES, INCLUIDAS LA PROTECCIGN, LA RESTITUCION 
Y L# DEVOLUCION DE LOS BIENES CULTURALES Y ARTISTICCS 

ELIMINACION DE TODAS LAS FORMAS DE DISCHIMINACION RACIAL 
IMPORTANCIA DE LA REALIZACION UNIVERSAL DEL DERECHO DE 

Lo5 PUEBLOS A LA LIBRE DETERMINACION Y DE LA RAPIDA 
CONCESION DE LA IkSJEPENDENCIA A LLX PAISES Y PUEBLOS 
COWNIALES PARA LA GAI UJTIA Y LA OBSERVANCIA EFECTIVAS 
DELOSDERECHOSHUMANOS 

ClJJiSTION DE IW3XSIA DEL SUR 

Carta del 20 de eqosto de 1980 dirigida al Secretario General por 
el Representante Permanente del Pakistán ante las Naciones Unidas 

Siguiendo las instrucciones dadas por el Ministro de Relaciones Exteriores del y 
Gobierm de la Republica Islámica del Pakistán en su calidad de Presidente de 
la lla. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, celebrada en 
Islamabad del 2 al 7 del mes de Rajab del aRo 1400 de la Hégira (17 a 22 de mayo 
de 1988), le ruego tenga a bien hacer distribuir la adjunta serie completa de 
resoluciones sobre asuntos políticos y de información (anexo 1) y sobre asuntos 
econ&nicos, sociales, financieros y culturales (anexo II) aprobadas por la 
Conferencia, así como el Comunicado final (anexo III), como documento de la 
Asamblea General en relación con los temas 12, 18, 20, 23, 24, 25, 26, 38, 39, 47, 
48, 49, 53, 54, 57, 61, 66, 70, 74, 75 y 85 del programa provisional, y como 
documentos del Consejo de Seguridad. 

(Firmado) Niaz A. NAII: 
Embajador Extraordinar io y Plenipotenciario 
Represen tan te Permanente del Pak is tán an te 

lds Naciones Unidas 
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REsoLucIoNEs 

ASUNTOS POLITICOS Y DE INFORMACION 

APROBADAS POR Lh lla. CONFEBmKIA ISIAMICA DE MINISTROS DE 
BELM!IONES EXTERIORES, CELEBRADA EN IS-, BEPUBLICA 

ISLAMICA DEL PAXISTAN 

2 A 7 DE RAJAB, 1400 PI 
(17 A 22 DE MAYO DE 1980) 
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RESOLLKXQN No. 1/11-P 

Sobre la situacidn en el Oriente Medio 

La lla. Conferencia fal&ica de Ministros de Relaciones Exteriores celebrada en 
Islamabad, República Islámica del Pakistán, del 2 al 7 de Rajab, 1400 H (17 a 22 de 

‘mayo de 1990) , 

Invocando los principios y los objetivos de la Organización de la Conferencia 
Islbraica, asf OBI~B los principios y los objetivos de la Carta de las Naciones 
Unidas, 

Xnspirándose en las resoluciones de las Conferencias Islámicas en la Cumbre y 
de las Conferenaias Islbmicas de Ministros de Relaciones Exteriores relativas a le 
eituaeibl en el Oriente Medio, 

Destacando la adhesión inquebrantable de los Estados islámicos a los objetivos 
de la lucha común por la paz, la justicia y el progreso, y con miras a combatir el 
colonialismo, la discriminación racial, la ocupación foránea, el sionismo y el 
racismo, 

Gravemente preocupada ante el deterioro continuo de la situación en el Oriente 
Medio, que puede acarrear el estallido de una nueva guerra que pondría en peligro 
la paz y la seguridad internacionales, dada la persistencia de Israel en continuar 
su politica de agresión, colonialista y racista, y como resultado de su confabu- 
lación con el rbimen egipcio y con los Estados Unidos, 

Contemplando con considerable ansiedad las últimas manifestaciones del 
problema del Oriente Medio y la causa palestina en la región, en particular la 
normalizacibn de relaciones del régimen de Egipto con la entidad sionista y sus 
comecuencias, hachos que penen en peligro los principios, ideales, patrimonio, 
cultura y civilisación ialQmicas, 

Ccnvencida de que la liberación de Al Quds y su reincorporación a la soberanía 
árabe e islbnica, así caso el fin de la ocupación sionista de los Santos Lugares, 
son requisitos de la lucha sagrada que corresponde librar, de conformidad con sus 
posibilidades, a los pueblos y gobiernos islámicos, 

Convencida de que ha llegado el momento de imponer a Israel medidas disuasi- 
vaB# Como la5 preViStaS en el Capítulo VXI de la Carta de las Naciones Unidas, en 
razón de sus violaciones repetidas de los principios de le Carta, asi como de su 
negativa a aplicar las resoluciones de la Orqanizacibn Xnternacional y, además, 
porque persiste en forma invariable en su política de agresión contra los Estados 
árabes y el pueblo palestino, 

Convencida de la necesidad de que los Estados islámicos tomen medidas fuertes 
y prácticas para responder a las constantes agresiones y violaciones del enemigo 
sionista, 

/ . . . 
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Tomando debidamente en cuenta que la liberación de los territorios palestinos 
y 6r tibes ocupados, y el pleno ejetcicio por parte del pueblo palestino de sus 
derechos nacionales inalienables, han recibido el apoyo de la Sexta Conferencia de 
Jefas de Estado y de Gobierno de los países no alineados celebrada en La Habana, y 
de la Aaasnblea de Yefes de Estado y de Gsbieme de la Organizac& de la Unidad 
Africana en su 16’ periodo de sesiones ceLebrati en Monrovia, 

Rscordando sus resoluciones anteriores referentes al Or íente Medio y a la 
causa palestina, 

1, Reafirma que no puede haber una solución para el problema del Oriente 
Medio y para la causa de Palestina si no se pusieran en efecto los siguientes 
principios y disposiciones simultáneamente y sin exclusióni 

aI La causa de Palestina constituye el núcleo del probhnm del Oriente Medio 
y la dificultad principal de la lucha árabe israelí; 

W La cama de Palestina y el problema del Oriente Medio forman un todo 
indivisible en su planteamiento y en su solucidn y , consecuentemente, ninguna 
medida para solucionarlo puede ser parcial o interesar a alguna de las partes con 
exclueión de las otrus, o tener relación con algunas de las causas y no con otras. 
Mo se puede, tampoco, establecer una paz parcial, por cuanto la paz debe ser 
general y abarcar a todas las partes en la controversia, y debe por tanto, poner 
fin a todas la8 cau5a5 que originaron la controversia, además de ser una paz justat 

CI Una paz justa en la región puede lograrse únicamente sobre la base de la 
cetirada total e incondicional de Israel de todos los territorios palestinos y 
árabes ocup&os, y solamente si el pueblo palestino recupera sus derechos nacionw 
les inalienables, incluido el derecho de retorno a su propia tierra, a la libre 
determinacidn y al establecimiento de un Estado nacional independiente en Palestina, 
de conformidad con la rewlución No. 3236 (xX1X) de la Asamblea General de las 
Nacfonee Unidasj 

d) Al Quds ea parte del territorio palestino ocupado y QS imperativo que 
Israel se retire incondicional y totalmente de ese territorio y que éste se reincor- 
pore a la soberanía árabe e isláxoica$ 

el La Organizacih de Liberación de Palestina ea el único representante 
legítimo del pueblo palestino y sólo él tiene el pleno derecho de repreeentar a ese 
pueblo y de participar en forma independiente y en pie de igualdad en todas las 
conferencies, actividades y órganos internacionales relacionados con la cuestión de 
Palestina y el conflicto árabe sionista con rniras a la recuperación de los derechos 
nacionales inalienables del pueblo palestino. Ninguna solución puede ser conside- 
raa CQPO general o justa o aceptable a menos que la Organización de Liberación de 
Palestina participe en su acuerdo y la acepte , cow una par te independiente y en 
pie de igualdad con las demás partes interesadas; 

/ l .  .  
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f) Todos los actos ejecutados por Israel en los territorios palestinos y 
árabes ocupaloe, ineluyendo Al Quds, esto es, todas las asedidas, cons tcucchonsa , 
modif icacionss o alteraciones en las eandiciones políticas, culturales, religiosae, 
físicas, geográficas, demográficas y en toda otra caraetezíetica, incluidas la8 da 
su civilización, son considerados ilegales, nulos y efn valoro 

91 Todo asentamiento que Israel haya establecido o fUere a establecer en los 
territorios palestinos p Arabes ocupados, incluido Al Quds, es ilegal, nulo y sin 
valor, y constitcoye Un impedimento para el e8tablecimiento de la paz. Esos 
asentamientos dtoben ser, por tanto, inmediatamente removidos e Israel debe 
abstenerse de establecer ninguno otro nuevo, de acuerdo con las resoluciones de kan 
Nacicines Unidas en relación CM este asUnto, especiatinte las resoluciones 452 
(1979) y 465 (1990) del Consejo de Seguridad8 

2. Afirms que toda solución que no se fundamsnts en esos princrpios y dispo- 
sicisnes jiiiZF&rá camo resultado una paz justa6 Por el contrario, semejante mlu- 
cibn aumentar ía las tensiones en la regidn y dar ía origen a políticas COID las que 
estbn siendo aplicadas por las partes en los acuerdos de Cas@ David y concebidas 
para liquidar la causa de Palestina y ayudar a fsrael en sus objetivo8 y polítiCsB 
expansionistas, colonialistas y racistas. ES s&s, estimulas fa solueionee bilato- 
cales e incwpletas y, al mismo tiempo, desatender ía la esenoia del problemas 

3. Subraya el hecho de que toda cmtravencibr de las resoluciones de la 
Organisacidn de la Conferencia Islámica relacionadas con el problems del Oriente 
Hedio y con la causa de Palestina y de AL Quds conduce al debili.tatrriento de la 
lucha por la liberacidn de Al Quds y de los territorios palestinos y árabes 
ocuPea y por asegurar los derechos nacionales inalienables del pueblo palortino. 
Un acto de esa naturaleza perjudica la lucha que la Organisacidn libra contra el 
colonialismo, la ocupacibn forbnea , el racismo y el sionismo y mnoscsba la 
determinacibn de los Estados miembros de poner fin a la ocupacidh israelí de los 
territorios palestinos y árabes y su voluntad de ayudar al pwblo palestino a 
recuperar sus derechos nacionales inalienables; 

4. Reafirma su rechazo y condena de loa acuerdos ds Camp David firuados -.- 
el 17 de septiembre de 1979, así cano el tratado israelí-egipcio firma& el 26 de 
marzo de 1979, y rechaza también todos los resultados y repareuaiones de esoa 
acuerdos y hace un llamado para que se oponga resistencia a ellos por todos los 
Redios y m&odos posibles) 

5. Condena endrgicamnte cualquier soluci& parcial 8 por separado y cual- 
quier acuerdo que pudiera ser dafiino psra los dereckos de la nación irabe Y do1 
pueblo peles tino , o que pudiera ser considerado coa0 una violac& de los 
principios y resoluciones de la Organización de la Conferencia Isl&tnicza y de la 
Organización de las Naciones Unidas8 o que pudiera inpedir la liberaciócn de Al Q~ds 
y de los terïitor íos palestinos y árabes ocupados , o frustrar el restablecimiento y 
pleno ejercicio de los derechos nacionales inalienables del pueblo palortino, 
incluidos SU derecho al retorno al territorio patrio, a EW indepsndencia nacional y 
soberanía sobre el territorio palestinog 

/ . . . 
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6. Condena la confabuPaci¿n entre Egipto, Israel y los Estados Ulnidos en 
todae los aspectos y la considera coso una agtesih directa a los derechos del 
pueblo palea tino, su territorio patrio y su futuro, y coaao una amenaza grave a la 
seguridad de loa Estados árabes e islbmicos y a su estabilidadl 

7. Condena fuertemente la iniciativa del Gobierno egicio de normalizar sus 
relacionee con la entidad aioniata y la considera como un rechazo de los principios 
de la sagrada Jihad y como un peligro para los principfzm, ideales, patrimonio, 
cultura y civilizacidn isl&nicoer 

0. Condena emksicamente la pemistencia ante los Estados Unidos en su 
poeición hostil hacia los derechos nacionales inalienables del pueblo palestino y 
hacia la evacuad&1 total de todos los territorios palestinos y 6rabes ocupados, 
incluido Al Quds, que constituyen una violaci& de los principios y objetivos de la 
Carta de la8 Naciones Unidas y de las resoluciones de la Asamblea General relativas 
a la caum de Palestina y del Oriente Medio, y puede ser vista ccmo un obstkulo 
para el eetableciaiento de una paz justa en la región. La Conferencia condena 
tanbián la polótica que tratan de imponer los Estados Unidos en la regibn en 
perjuicio de la liberación de los territorios palestinos y Arabes ocupadoe,, 
incluida Al Quds, y en detrimento de los derechos nacionales inalienables del 
pueblo pales tino. La Conferencia afirnra que la persistencia de los Estados Unidos 
en continuar con b.ìas políticas sólo pueden reflejarse negativamente en las 
relacione8 e intereses entre los Estados musulmanes por una parte, y los Estiadoe 
Unidos por la otra. 

9, Condena emkqicmente a Israel por la ccmtinuaci& de las políticas y 
prbcticas que aplica en Al Quds y en los territorios palestinos y brabes ocupados, 
y %@edehente por la anexi&ì de parte de dichos territorios, por el estableci- 
aiento de asentamientos iataelíes y la instalación de colonos extranjeros. to 
condena igualraente por la destrucci¿n de viviendas, la confiscaci¿n de propiedades, 
la evacuación de los habitsntea árabes, y su deportación, expulsión, despojo de pro- 
piedades, exilio, reubicacibì de condena, ademAs, por negarles su derecho a volver, 
IU detencibn y torturas colectivae; por la elisninación del carbcter nacional arqueo- 
Mgico, espiritual y cultural) por la ouspensibr de sus libertades y creencias y 
del ejercicio de sus derechos y ritme religiososI por el 8enosptecio de las leyes 
relativas a los derechos personalest por la explotacibn ilegal de las riquezas y de 
los recutsm naturales y humanos de los territorios palestinos y grabes ocupados y 
de I)UB poblaciones) 

10. Condena a Israel por su rechazo de las resoluciones 446 (1979), 452 (1979) 
y 465 (1990) del Consejo de Seguridad, por las cuales el Consejo confireó plena- 
rente que todas las -didas tomadas pox Israel para al terar lae características de 
los terr itor ios palestinos y árabes ocupados, incluido Al Quds, son ilegales y 
denunció las Políticas y prácticas israelíes de implantar asentamientos y el mismo 
insistió en que era indispensable terminar con esas prbrcticas, deeteuir los asenta- 
aientos existentes y abstenerse de establecer otros nuevm; 
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ll. Declara que esas polbticas y prácticas israelies constituyen grave0 
violaciones de la Carta de las Naciones Unidas y muy especialmente de los 
pr inoipios de soberanía e integridad territorial, de los principios y disposiciones 
del derecho internacional, de las resoluoiones de las Naciones Unidas, de la 
Declaración Universal de Derechos Humanos y del Cuarto Convenio de Ginebra sobre 1S 
proteccidn de _ ‘s personas civiles en tiempo de guerra. Constituyen igualmente un 
obstáculo imps: nte para el establarimiento de una paz justa en el Oriente Medial * 

12. Reafirw que todas las medidas adoptadas por Israel para modif Qar las 
caracterfsticas políticas, humanas, geogr8ficas , culturales y religiosas de los 
territorios palestinos y árabes ocupados o de cualquier parte de dichos territorios 
son nulas e ilegales y exige que Israel anule inmediatamente todas esas medida8 y 
detenga su e jecucidn, al tiempo que exhorta a todos los Estados del mundo a que se 
abstengan de adoptar cualquier medida susceptible de ser explotada por Israel o 
utilizada para la aplicación de dichas políticas y prácticas; 

13. Hace recaer sobre Israel la responsabilidad por todas las medidas de 
modificación, explotación, sabotaje y confiscación de tierras aplicadas en los 
terr itor ios palestinos y árabes ocupados 1 

14. Invita a los Estados y pueblos de todo el mundo a que adopten una actitud 
firme ante la intransigencia de Israel y sus intentos de mantener su política de 
agresión, de expansión y de negativa continua a aplicar las resoluciones de las 
Naciones Unidas ‘sobre la cuestión de Palestina y el Oriente Medio) 

15. Invita a todos los Es tados y pueblos del mundo d que se abstengan de 
proporcionar a Israel todo tipo de asistencia militar, humanitaria, material o 
moral susceptible de alentarlo a perpetuar su ocupación de Al Quds y de los 
territorios palestinos y árabes y declara que la continuación de la asistencia que 
algunos Estados prestan a Israel obligará a los países islámicos a adoptar una 
actitud desfavorable respecto de, dichos Estados; 

16. Denuncia la actitud de los Estados que proporcionan a Israel asistencia.y 
armamentos y considera que el objetivo real del suministro de esas enormes 
cantidades de armas mortíferas y destructivas es consagrar a Iarqel co010 base del 
colonialismo y del racismc en el tercer mundo en general4 en Africa y Asia en 
particular; 

17. Condena la colusi&n de Israel y Sudáfrica y sus políticas agresivas y 
racistas idénticas. Condeha asimismo su cooperación en todas las esferas, que 
constituye una amehaza para la seguridad y la independencia de los Estados 
africanos y árabes; 

le. Reafirma la necesidad de rmper toda clase de relaciones dipl&&ica&b, 
consular es, económicas, culturales, deportivas y turísticas, así como toda forlpa de 
eemunicacihn ccn Israel a todos los niveles oficiales y no oficiales. La 
Ccnfer encia invita a los Estadoe islámiccs que no han roto todavia dichas 
relaciones a que lo hagan; 

/ . . . 
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18. Invita a todos loe Estados miembros a romper eue relaciones diplomáticae 
y econdaicm can cualquier Estado que decida establecer BU embajada en Al @ade, o 
recuraozca IU anexión a Israel o 6u condicibr de capital de ese país. La 
Conferencia pide al Cuait& Al Quds que eetudie loa casos de esos países a medida 
qua se presenten y sefiale a la atenciAn &e loe Eetadoa ielámicos, por medio de la 
Secretaria General de la Organizacibn, la importancia de ejecutar la presante 
reroluoidn t 

20. Invita a todoa los Estados islámicos a que impongan el sistema árabe de 
boicot contra Israel y a que coordinen su9 eefueraoe en eaa esfera con los dembs 
Eatados del tercer mundo a fin de aplicar dicho boicot a todoe los regímenes 
racietas, en particular al regimen de ocupaci&n de Palestina y a 10s del Afric:a 
meridional! 

21. Pide a loo paises ielámicos que adopten las medidas eficaces necesarias 
en la mayor escala posible a nivel munZ+nl, ante lae Naciones Unidas y sus organir- 
ws especializados, la8 organizaciones y ?nferenciae internacionales, a fin de 
ejercer una presión nayor sobre Israel, incluida la posibilidad de privarlo de su 
calidad de miembro, ei lo fuese, de dichao organizaciones e institucioneei 

22. Reafirma el derecho de los pueblos y Errtadoa árabes cuyos territorios 
esth bajo acupaci6n ieraeli a la soberania permanente, total y efectiva y al coli- 
trol eobre ENIB recurms naturales y sobre todoe los demás recureoes riquezas y acti- 
vidades econ¿micas. La Conferencia afirma el derecho de dichoe Eetados y pueblos a 
recupwer esoe recuraoe y a obtener una indemixacibn total por BU explotaoih, por 
0’~ agotamiento, y por las pérdidae y danos eufridosg 

23. Reafirma e9 derecho de los Estadorr árabes y de la Organizauibn de 
LPberaci6rP de Baleatina a luchar militar y politfcamente, o por otroa medioa, por 
la liberación da loa territorios ocupados y por el eosteniaiento de los derechoe 
naaianalee inalienables del pueblo palestino, aroí ccmo el de mntrarreBtar, 
rsdiante cualquier expediente, toda 8oluciórr 0 arreglo que menoscabe asta8 terri- 
torios o derechoet 

24. Afirma 8u apoya II la iden tidad del pueblo del Líbano, a ou integridad 
territot ial, independencia y soberanía, y condena enkgicamente a Israel por IPUS 
cmrtanter ataques al Líbano, especialmente en la región meridional, aeí como por 
lar tácticae dilatorias que utiliza para no retirarse de los terr itorioe que ocupa 
en l sa regi.611~ hace un llamdo a loe Estados Miembros a que apoyen al Líbano en laa 
Nreianes Unidas y en lae orgasxfzaciones internacionales para que ~‘3 aplique la mayor 
preric!o potuible con el fin de que termine la. agkesih israelí y 8e aePegure la 
l vacuacih de lar fuerzae de Israel de loe, territorio libaneses que ocupa, y 
pido al Cmee jo de Seguridad que c con tal fin, aplique las reoolucionee adoptadas 
y las mtdit3as y @ancianas establecidas en el Capítulo VII de la Carta de lae 
Naciorner Unidas $ 
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25. Afirma que el a))oyo de los Gstadoe isláu~icae a los Estados árabes para -- 
que bstoa puehan liberar sus territorios, y su apoyo al wblo palestino para que 
ae les restituyan sus derechos nacionales inalienables 80% a la vezS reeponsabi- 
lidad y deber insoslayable de conformidad con los pr inaipios y objetivas de la 
Carta de la Organizaci&n de la Confc ,encla Islbmica. La Conferencia afirma ta&ién 
que ose añ>ayo debe ser crpresado cl, amente con medidas y poeturaa prácticas y 
efectivas de parte de todos los Estadtm miembros de la Conferenciai 

26. Pide e los Estadoo islámicos que procuren la convocatoria de un período 
extraordimx de sesforues de la Asamblea General antes de que transcurra el mes de 
julio de 1980, para axminar la cuestf¿n palestina con el fin de adoptar medidara 
encaminadas a oecuperar los derechos nacionales inalienable6 del pueblo p&leetino y 
a lograr la evacuación de lus territorios palestinos y árabes ocupados, incluida 
Al Qu&~ 

27. Invita a los Ministros de Relaciones Exteriores de los Estadoe isl&micoa 
a exponer, de conformidad con las disporiicionee de esti resolucidn, las op?nionea de 
3~ Organizacibn con respecto al problema del Oriente Medio y a la cuestión palee- 
tina ante8 del quinto periodo extraordinario de eeeiones de la Asamblea General8 

28. bacide inaluir uu tema (la situación, en el Or tente Medio) en el programa 
de la próxima Conferencia .le Ministros de Relaciones Exteriores de los Estados 
islámicos ) 

29. Solicita al Secretario General que se ocupe de la aplicación de la 
presente resoluci8n y que informe de los resultados a la picóxfma Conferencia. 

/ . . . 
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REGOLUCION No. 2/11-P 

La cauf3a palestina 

La lla. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida en 
fslambad, República Islámica del Pakist&n, del 2 al 7 de Rajab, 1400 ti (17 a 22 de 
mayo *c loeo), 

Inspirada en los principios de la Organización de la Conferencia Islbica y 
los prop&itas y principios de la Carta de las Naciones Unidas, 

Guiada por las resoluciones de la Conferencia de Jefes de Estado o de Gohjerno 
y las de la Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores sobre el 
problema pales tino, 

Observando la situación explosiva existente en el Oriente Medio como conse- 
ouencia de los acuerdos de Camp David y sus secuelas, así cabo la determinacidn de 
Israel en seguir adelante con su usurpación de Palestina ) y su obstinada negativa a 
reconocer los derechos nacionales inalienables del pueblo palestino, recónocidos, 
por la Asamblea General de las Naciones Unidas, todo lo cual representa una menaza 
para la segur idad y 1s integr idad ter r itor ial de los Estados islámicos, 

Reafirman& que el problema palestino constituye el núcleo de la lucha contra 
el sionism y que la constante negativa de Israel a evacuar los territorios pales- 
tinos y 6rabes OcupadoS~ y su conculcación de los derechos naaionalee inslienables 
del pueblo palestino son totalsnente inaceptables y constituyen una patente viola- 
ción de los principios de la Carta de las Naciones Unidas y de la Declaración 
Universal de Derechos Humanos, eaí como una grave amenaza a la paz y la eeguridad 
caundiales, 

Considerando que la negativa de Israel a colaborar con el ComitB creado por la 
Asamblea General de las Naciones Unidas en virtud de la resolución 3376 (XxX) , a 
fin de permitir al pueblo palestino ejercer sus derechos inalienables de conformi- 
dad con lo dispueato en la resoluciÓn 3236 (XXIX) de la Asamblea General, confirma 
la obstinación de Israel en desafiar abiertamente la voluntad de la comunidad inter- 
nacional y el derecho internacional , en violar la Carta de las Baciones Unidas y en 
negarse a acatar las resoluciones de la Organización, 

Reafirmando la legitimidad de la lucha que, bajo la dirección de la 
Organizacidn de Liberacidn de Palestina, (OLP) libra el pueblo pales tino contra el 
colonialismU, la ocupación, el sionismo y el racism g por todos los medios a su 
alcance y de conformidad ccn los principios de las Naciones UR” idas, inclusive la 
lucha armada para la liberación de Palestina cmo pi ‘te del movimiento de 
liberaeibl mundial, 

Reafirmando su adhesión a la resolución 3379 (XxX) de la Asamblea General de 
las Naciones Unidas en la que se declara que el sionismo es una forma de racimo y 
discr isinación racial, 

/ u . . 
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Reafimando que e1 rbgimen racista y sioniota en la Palestina ocupada y el 
r6q)ine.h racista en el Africa meridional timen un origen imperialista COI& y están 

.orgánicamente vinaulados cm las politicas y pricticaa racistas destinadas a repri- 
mir la libertad del ser hwumo y a mmoscabar su dignidad, 

Convenaida de que el apoyo militar, econchico, polí tic0 y moral que prestan a 
Israel detcrminadoa Estados, en particular los Estados Unidos de tirica, alienta a 
Israel a persistir en su política de agresión y en su usurpaoión de Palestina, 

Considerando que el arantenimiento de relaciones políticas, econrhicas, cultu- 
ralea, t&micas y de otra indole con Israel alienta a este a persistir en su usurpa- 
ch de Palestina y de los derechos nacionales inalienables de su pueblo, y a 
aeguic haciendo caso omiso de la voluntad de la cmaunidad internacional y de las 
resoluciones de las Naciones Unidas, así como proseguir su política expansionista, 
colonialista y racista fundada en la agtesi6no 

Considerando que cl hecho de que Israel. siga siendo Miembro de las Naciones 
Unidaa está en contradicción con la Carta de la Organizacibn y lo alienta a hacer 
cawa aniso de las resoluciones de las Naeionea Unidas y a entrar en colusión con 
los distintos regfmenea agresivos , racistas y expansionistas, 

1. Decide: 

A. Reafirmar su apoyo total y efectivo al pueblo palestino en la lucha 
legitima que libra bajo la direccibn de la OtP su Único representante legíti.mo 
dentro y fuera de la patria ocupada, para la liberacibn de ésta y con el fin de 
reauperar sus derechoéi nacionales inalienables que comprenden: 

El derecho a su patria, Palee tina, 

El derecho a regresar a su patria y a recuperar sua bienes, de confor- 
midad con lo dispuesto en las resoluciones de las Naciones Unidas, 

Su derecho a la libre determinación sin ninguna clase de injerencia 
extranjera, 

~1 derecho al libre ejercicio de la soberanía sobre su territorio, 

Del’ derecho a establecer su Estado nacional independiente en Palestina 
bajo la direcci6n de la OLP, 

E. Tratar en todas las esferas y .en todas las instancias internacionales de 
promover el reconocimiento de los derechos nacionales inalienable8 del pueblo 
palss tino y de la OPL como su sepresentante , dondequiera se encuentren; 

C. Cr,grdinar las actividades de la Organización de la Conferencia Islámica y 
de la OLP P fin de acordar una estrategia para liberar a Palestina y permitir a su 

, pueblo palestino ejercer sus derechos nacionales inalienables1 

/ . . . 
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2. Afirma el derecho del pueblo palestino a proseguir la lucha, en sus 
distintos aspectos militares y políticos y por todos los medios a su alcance, para 
recuperar sus derechos nacionales inalienables incluido el establecimiento de un 
Esta& independiente en Palcatina; 

3. Pide a todos los países musulmanes que apoyen al pueblo palestino en su 
lucha legitima contra la ocupación aioniata y racista de Palestina para la recupera- 
ci¿n de sus derechos nacionales inalienables, condición indispensable para una paz 
justa y duradera en el Oriente Medio) 

4. Insta a todos los países musulmanes a acatar toda6 las resoluciones 
‘aprobadas por las Conferencias en la Cumbre de los Ministros de Relaciones 
Exteriores de los países muoulmanee sobre la ouestibl de Palestina y a aplicarlas 
lo antes posible, en particular, Ias relacionadas con la ruptura de relaciones 
politicas, económicas, culturales, técnicas y turisticas y de todo tipo de 
caruniceciones y relaciones con el enemigo israeli; 

5. Reafirma la necesidad de adoptar todas las medidas adecuadas para que la 
OLP esté representada en las capitales de los países musulmanes en su calidad de 
Único representante legítimo del pueblo palestino, investido de todos los derechos, 
las inmunidades y los privilegios ds que gozan las misiones diplom&ticas, y pide a 
los Estados musulmanes que aún no hayan adoptado dichas medidas que lo hagan lo 
antes posible; 

6. Afirara que la cuestión de Palestina constituye el núcleo del conf lfcto 
del Oriente Medio y que pasar por alto este hecho no promueve la causa de la paz en 
la regi&na afirma también que las tentativas de los Estados Unidos de América de 
proabover sus propios intereses , aumentar su influencia en la regibn y eliminar el 
problema de Palestina ocupada faaentando soluciones bilaterales y parciales y 
haciendo casa omiso del fondo mismo del problema no pueden llevar a ninguna 
6OiUCir5n justa. Por ello, la Conferencia condena esas tentativas y pide que sean 
coabatidas. Condena igualmente todas las polfticas, pr6cticas y concesiones que 
representan una violacián de las resoluciones de la Asamblea General de las 
Naciones Unidas y de las resoluciones de las Conferencias de los Estados islámicost 

7. Condena los Acuerdos de Camp David, firmados en septiembre de 1978, el 
Acuerdo de Washington entre los Gobiernos israelí y egipcio, firmado el 26 de marzo 
de 1979, y la conspiracibn en torno a la autonomía , y los considera una descarada 
violaaidn de la Carta de la Ore, ,lización de la Conferencia Isltiica, del derecho 
internacional y de las resoluciones de las Naciones Unidas sobre la cuesti6n de 
Palestina y los territor ioe palestinos y árabes ocupadost rechaza también todos los 
resultados y las consecuencias de dichos acuerdos, los considera nulos y Sin valor, 
y sstillia que no obligan a los árabes y musulmanas, ni, en particular, al pueblo 
pales tino. Considera además que dichos acuerdo constituyen una solución bilateral 
e injusta, en la que se ha hecho caso omiso del núcleo del problema, o sea, Ia cues- 
ti¿n de Pqlestina, Y una tentativa para eliminar los derechos nacionales inaliena- 
bles del pueblo palestino, en particular su derecho a volver a su patria, a la libre 
deterninacibl y aá establecimiento de un Estado independiente en su territorio 
nacional. En coneecuencia, la Conferenci.z hace un llamamiento para que se combatan 

/ l .  .  
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dichoa acuerdos por todoe loe medios y condena el papel de 108 Estados Unido8 da 
Amkiua en la firma de los acuerdos y sutentativa de imponerlos al pueblo paleetino) 

8. Reafirma el de;echo de la Organización de Liberación de Palestina a 
rechazar y hacer lo posible para que fracasen todoe 108 tipw de arreglos, 
proyectoe y eoluciones encaminado8 a eliminar la causa paleetina y que atenten 
contra loe derechos nacionales inalienables del pueblo palestino en Paleetina, en 
particular el proyecto de gobierno aut¿nomo previsto en los acuerdos de Camp David 
y de Waehington) 

9. Afirma el derecho de la Organización de Liberacien de Paleetina a 
participar en forma independiente y en pie de igualdad en todas las conferenciae, 
reuniones y actividades internacionales en que se trate la cuesti¿n de Pale8tina y 
del litigio brabe-sionista , a fin de que el pueblo palestino pueda ejercer BUS 
derechos nacionalee inalienable8 reconocidos por la Asamblea General de la8 
Nacione8 Unidas, en particular en BU resolucidn 3236 (Xx1X); 

10. Cundena a Isfael por eeguiree negando a aplicar las resoluciones de las 
Naciones Unidae relativas a A cuesti&n de Palestina, en particular la reeolución 
3236 (XXIX) wbre los derechos nacionales inalienables del pueblo pales tino, y 
también condena a Israel por su negativa a colaborar con el comité, creado por la 
Aeamblea General de las Naciones Unidas en virtud de su resolucidn 3376 (XXX) para 
que el pueblo palestino pueda ejercer sus derechos nacionales inalienables) 

ll. Condena la8 políticas y práctica6 racistas, expanoionistas y terroristau 
de Israel y BUS planes y’medidas para establecer a8entamientos, judaizar lo8 
territorio8 paleetinos y árabes ocupados y edificar el carbcter político, 
demográf íco, geográfico, social, cultural y econdmico de loa territorios ocupados, 
incluida la judaizacidn de las ciudades de Al Qude, Al Khalil, Al Nisirah y lau 
regiones de Al Jalil, Al Nagab, Golbn y Sinal, y decide que todao estas medidas y 

’ 108 efecto8 que de ellae deriven serán nulo8 , carentes de valor e ilegitimos y no 
padr an oer reconocidoe en ningún caso 1 

12. Condena las reiteradas violaciones por Israel de los derechos humanos de 
loa palestinoa y árabee en los territori- ocupados deade 1948 y 1967 y fw negativa 
a aplicar los Convenios de Ginebra de 1949, sobre todo el Cuarto Convenio, relativo 
a la protección de per nonas civiles en tiempo de guerra. La Conferencia condena 
tambidn las políticas y prácticas israeliee de confiscación de tierras, la 
constante expulsibn de palestinos, las deportaciones, el destierro de 108 dirigen- 
tes politices, la destruccidn del patrimonio cultural, social y religioso de lae 
ciudades y el pueblo palestino8 y la profanación de los santos lugares iel~icos, 
en especial Al Quda y Al Khalil. La Conferencia considera que tales políticas y 
prbcticaa constituyen crimenes de guerra y un desafío a toda la humanidad) 

13. Condena la politice de loe Estados Unidos de América, que apoya la 
constante agresión y la continuación de lole aaentamientw en tierrao palerJtinacJ y 
árabea ocupadas por parte de las autoridades de ocupaci6n israelíes, y que sostiene 
a Israel contra los derechos de los palestinos en los foros mundiales, en una forma 
que está en contradiccidn con la Carta de las Naciones Unidas, las resoluciones del 
Consejo de Segur idad y la Declaración Universal de Derecho8 Humanoe) 

/ . . . 
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14. Ccndena a todos loe Estados que apoyan a Israel en los planos militar , 
rcon&nico, político y humano@ y les pide encarecidamente que renuncien de inmediato 
l toda forma de asistencia material o moral a fsraelj 

15. Afirma que la resolucibn 242 del Consejo de Seguridad no constituye una 
base s&lida para la solucibn de la cuestibn de Palestina y que la solución justa 
reside en la aplicación cabal de las resoluciones de 1as’Naciones Unidas relativas 
a los detechos nacionales inalienables del pueblo palestino, en especial las 
resoluoiones 3236 y 3233 de la Asamblea General; 

16. Pide al Consejo de Seguridad que vuelva a examinar el informe y las 
recctuandacionoa del Coïnit& de las Naciones Unidas para el ejercicio de los derechos 
inalienables del pueblo palestino, de conformidad con lo dispuesto en la resolución 
3236 (XXIX) de la Asamblea General de las Naciones Unidas y las resoluciones poste- 
riores relacionadas con la cuestión de Palestina y le pide también que apruebe una 
resoluci¿n en la que consten los principios y el contenido de esas resoluciones, en 
particular las relativas a los derechos nacionales inalienables del pueblo pales- 
tino, ya que ellas expresan la voluntad de la comunidad internacional y al obs- 
taculizarse su aplicacibn se ee& violando los principios de la Carta de las 
Naciones Unidas, lo cual pone en peligro la paz y la seguridad internacionales y 
perpekúa la injusticia de que es objeto el pueblo militante de Palestina y lo priva 
del ejercicio de sus derechos nacionales inalienables; 

17. Rinde hanenaje a la heroica lucha del valiente pueblo pales tino contra la 
ccupaci6n israelí y pide a todos los países islámicos y a la comunidad internacio- 
nal que apoyen la lucha de ese pueblo para liberar a su patria y para ejercer sus 

‘inalienables derechos nacionales, es decir, el derecho a retornar a la libre 
determinaci&í y a establecer un Estado separado en su territorio bajo la dirección 
& la Organizacibn de Liberación de Palestina, su único y legítimo representante: 

18. Hace un nuevo llamamiento a todo6 los Estados islámicos para que adopten 
laa nedidas necesarias a fin de intensificar las presiones sobre Israel en las 
Nsciwee Unidas y en los demis foros internacionales con miras a aplicar severas 
~noionae contra este Estado, incluso su expulsión de las Naciones Unidas; 

19. Pide a todos Pos Estados islámicos que hagan lo posible por aplicar el 
pkrafo octavo de esta resolución encomendando a sus Ministros de Relaciones 
n*eariozea .que.coor.dinen es trechamente sue actividades con las de la Organización 
de Liberacibn de Palestina cuando se examine la cuestión de Palestina en el 
trig¿rimo quinto periodo de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas; 

20. Decide que, en el trigésimo quinto período de aeniones de la Asamblea 
General, los Estados islámicos presenten un proyecto de resolución en virtud del 
cual el presupuesto del Organismo de Obras Ptiblicas y Socorro de las Naciones 
Wnidao para loe Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente (OOPS) pase a formar 
parte del presupuesto de las Naciones Unidas y deplora las medidas adoptadas por la 
adnini8traci& de ese Organismo para reducir el volumen de los suministros propor- 
cionad= y los servicios preetadw a los refugiados palestinos en la esfera de la 
en88fhnea y la salud o para suprimir esos suministros y servicios, medidas que son 
ccntrarhac a lae rasolucionea de la AsambEoa General de las Naciones Unidas) 

/ . . . 
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21. Xnvfta a laa Estados iolbiaas a haaar, en el trig¿aim quinta periodo de 
seoioner d~-&m8blea Genoral de lao Waaieums Unidas, larc gartionetl necesaria8 
para pedir la aonvocaai6n de un periodo ewtraordinar io de eeoionee & la Amblea 
dediado al exmm de la aumtidn de Palestina, a F fn du tomar medidas que garan- 
ticen lo apliawibn & lac ~esaluaicmoe de las Nociones Unidas relativas al rettro 
ioraeli de loa territochoa paleatinoa y kabefa ocupados y al ejercicio de loli) 
derecho@ nucionrle@ inalienables del pueblo paleotino; 

22. Pide al Secretario Osneral que eiga de cerca la aplicación de eota 
remoluai¿nTGremnte ura informe al reepecto en Xe prBxima Conferencia. 



RIESOLUCION No. 3111-P 

Nocaalizacich de lae relaciones entre cl régimen egipcio ,y 
el enemigo sionista 

Lm 110. Conferencia Xslhnioa de Ministros de Relaciones Exterioreso reunida en 
ImPlubad, República Pelbaica del Pakist&n del 2 al: 7 de Rajab, 1400 B (17 a 22 de 
Myo da 1980), 

Con8iderando Asa principio8 y objetivos de la Organización de la Conferencia 
frlhica, 

Profwdarente gnetxu~a por los acontecimientos tis recientes ocurrid08 en 
relaoich con la cuestióm del Oriente Medio y la causa de Palestina y Al-Quds, pacti- 
oularrurte la nornalizaci6n de relaciones entre el régimen egipcio y la entidad 
aianirta, y plenamnte consciente de los gravea peligros y danos que entrana esta 
medida para la naci&n amulopana y para 108 principio8, ideales, herencia, cultura y 
eivilizaeibn i8lhico8, 

Decide; 

1. Condsnar en8rgicaaente al Gobierno de Egipto por la normalizaci6n de sus 
talaciones cm la entidad eionieta y considerar que esta medida viola 108 princi- 
pio@ de la Sanw Jihad y conducir8 finalmente a graves peligros y ddO8 para la 
Umab (nacibn) irlhica y 8us principios, ideales, herencia, cultura y civilizacichg 

2. Xnatar a tOdO8 los EatadO miembro83 a que rcapan 6~8 ZelaCiOneri diploraá- 
tioam y won&ica8 con cl rbgimen egipcio y sU8pendan toåa8 la8 donaciones y 
8sfrtaneiM a (1; 

3. E&hortcrr a todo8 108 Eatados nismb~os a que 8e unan al boicoteo del 
r6gtrsn egipcio 8ediante el WlnplhientO de las disposiciones de la Liga de E8tados 
Arabam contra eae róginen. Las medidas que se adopten en este campo deben ee tar 
ooordfnadaa ucm la8 de 108 Estados Arabes 3 

4. Encargar al Secretario General la tarea de vigilar el cumplimiento & 
esta re8oluci¿n e informar al respecto a la próxima Conferencia fel&aica. 
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RESOLUCION No. 4/11-P 

Al Quds Al Shar if 

La lla. Conferencia IsPbarica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida en 
Islamabad, República Islámica del Pakiatbn, del 2 al 7 de Rajab, 1460 IQ (17 a 22 de 
mayo de 19801, 

Recordando todas las resoluciones de los grupos de Estados islámicos, árabes, 
afnicanos y no alineados , asi cou las resoluciones internacionales, en las que se 
pide que el enemigo israelí cese todas las actividades que afecten al aspecto y 
car&ter de Al Quds Al Shar if, pues es considerada una ciudad árabe islámico y la 
capital de Pales tina, sometida a la ocupación sionista tiránica y racista, 

Rechazando en&gicamente taas las medidas agresivas tomadas por el enemigo 
israeli en Al Quds Al Sharif, la última de las cuales ha sido la aprobación de una 
ley que dispone que Al Quds Al Sharff es la capital de Israel, 

Reafirmando la determinacibl del pueblo palestino de ejercitar su eterno 
derecho a retener Al Qudo Al Sharif, su Ciudad Santa y la capital de su naci¿n, 

Reafirmando la deterrainación de todos los gobiernos y pueblos musulmanes de 
retener sus eternos y santos derechos en Al Quds Al Sharif y en otroS lugares 
santos de Palestina, habida cuenta de la gran importancia política, religiosa, 
cultural e hist6r íca de esa ciudad santa y del afecto de los musulmanes por ella, 

Considerando las disposiciones de la Carta de la Organización de la 
Conferencia Islámica, de todas las resoluciones aprobadas en la Conf erencfa en la 
Cumbre, y a nivel de los Ministros de Relaciones Exteriores y del Comité de 
Jerusalén, y de las den& resoluciones internacionales aprobadas por la Asamblea 
General de las Naciones Unidas, el Come jo de Seguridad, la Liga de Estados Arabes, 
la Organización de la Un idad Afr icana , el Movimiento de Países No Alineados y la 
Santa Sede, especialmente en relacibn con la ciudad de Al Quds Al Sharif, 

Decide: 

1. Que todos los Estados miembros islámicos acepten sin reservas e1 
cotPpromiso de aplicar todas las resoluciones aprobadas en relación con Al Quds 
Al Sharif; 

2. Considerar la reciente decisión del enemigo israelí de anexarse Al Quds 
Al Sherif y convertirla en capital de la detestable entidad sionista y rasista 
nula, inválida e ilegal, y un desafio insultante a los sentimientos de los 
musulmanes de todo el mundo, e instar a todos los pueblos y naciones islámicos y 
amigos a que se opongan a ella) 

3. Pedir al Consejo de Seguridad que se reúna irrmediatamente para exarní- 
nar los peligros de la citada decisión, declarar su nulidad, e imponer al ene- 
migo israeli las sanciones previstas en el Capitulo VII de la Carta de las 
Naciones Un ides ; 

/ . . . 

------ ._ -- ~- .-. ------... ,> .-- -- ____._. \ ---------1.--- ----_-_ ., _._ ._.^_,_ 1’ 



6. Celebrar un período de sesiones e3kraordfnario de la CkmEerencia~ IsPihiha 
de CQinistros de Relaciones Exteriores en un plazo no mayor de 4 meses a partir de 
la fwha si el enemigo isrseli tm se abstiene de poner en prktica su decisib de 
considerar Al Quds Al Sharif la capital de la entidad racisca y sionista, a fin de 
toaar todas las medidas prbcticas necesarias para hacer frente a esto nueva y 
agresiva deci&Sn; 

7. Pedir al Searetario General y al Comitd de Jerusaldn que sigan de actaa 
el cumplimiento de esta decisión, y a que presenten un informe al respecto a la 
Conferencia Isl&aica de Ministros de Relaciones Exteriores en su siguiente reunibn. 

s/rrlao 
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4. Confirmar el compooepbso de todos los países isl~iros de r-per todas sus 
relaciones cm cualquier Esta& que apoye la decis@h del enemigo isfaelí de anexio- 
narse Al Quds Al Sharif y considerarla su capbtal, que La reconozca Q contribuya a 
su cumplimiento, o que traslade su embajada a Al Quda, 

5. Condenar todas las politiaas, actividades, dealara~icmss y posF&mes del 
gobierno de los Estados Unidos y de algunas de las fuerzas y rimulos de este psis 
que alientan al enemigo israelf a intensificar sus agreofoneaj exhorkar a txxioe los 
paires isl&sicos a que tcmen una posición fime nl enfrentarse al Gobieruo de los 
Estados Unidos y a las citadas fuerzas, y tomar medidas eficmws para tipedirles 
que sigan preetaneio apoyo al enemigo israoli a wpeneas del ~u~&Ao palestino,, de su 
justa causa y de Al Quds Al Sharift 
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RESCLUCIQN No. 5/11-P 

Ccmitd de Al Quds 

La lla. Conferencia Islémica de Hini~tro~~ de Relacionee ExteI:ioree, reunida en 
Islamh8d, Repúblioe Ielbnica del Pakistbn, del 2 al 7 Rejab, 1400 H (17 a 22 de 
myo de 1980), 

Careiderando lae dispoeioiones de la Carta y las redoluciones de la 
Conferencia Ialáaiea sobre el establecimienti y las funciones del Cmit6 de Al Quds, 
cuya última resoluci6n fue la resoluc& 4/10-P aprobada por la ticima Conferencia 
celebrada en Pez (período de sesiones, dedicado ã Paleetina y Al Quds Al Sharif) , 

Tmiendo en cuenta lae gravea amenazas a la Ciudad Santa y a los derecho6 
nacionales inalienables del pueblo palestino resultantes de la ley básiaa pranul- 
gada por el enerigo israeli la viepera de la actual reunión de la Conferencia 
Islár&a, en virtud de la cual fue anexionada la ciudad de Al Quds y aonvertida en 
la *capitalY de la entidad sionista y racista, 

Recordando las resoluciones islámicas sobre Palestina y la ciudad de Al Qudo y 
proclaaando el tio en cureo 1400 M (que corresponde a 1990) Ano de la Ciudad Santa, 

1. Reafirma tw adhebti¿n a todas las resoluciones y recomendaciones aproba- 
dae por el Ccmit6 de Al Quds de conformidad con el mandato que le confirió la 
Conferencia Islámica para lograr 8~~1 objetivos previstos; 

2. Pide al Secretario GeneraL’que conoagre todos sus esfuerzos a ayudar al 
Comité de audsl a realizar sus tareas. 
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RSSOLUCION No. 6/11-P 

Fondo paca Al Qude 

La lla:Csnfet%ncia Ialásrica de Ministros de Pelacionee Exteriores, reunida en 
Islaaabad, República Islámica del Pakist&n, del 2 aI 9 de Rajab, 1400 H (17 a 22 de 
mayo & 19801, 

Guiada por las disposiciones de la Carta y las resoluciones de la8 anteriores 
Canforencias 1816licarr relativas al Fondo para Al Quds, 

Reafirma el papel tiportante y eficaz deseapenado por eP Fon& para Al Quds en 
lo referente a la solidaridad islámica, cm lo refleja el apoyo a la decidida 
lucha del pueblo palestino en la capital de su patria, Al Quds Al Sharif, y en 
otra8 partes de los territorios ocupadas de Palestina, 

Hncoaia a los Pstados ni-bros islámicos que han aportado contribuciones 
voluntarias al Fondo, y a los Eetados que anunciaron prmsae de contribuciones en 
la8 Conferencias Ialáaicas anteriores, 

Exhorta a todos los Estados islámicos a que contribuyan generosaraente al Fondo 
para Al Quds para que pueda proseguir sus tareas sagradas y lograr las netas 
importantes para las que fue creado, 

Pide a la Secretaría General que tome las disposiciones necesarias para que 
una delegación del Consejo de Wrectores del Pcmlo para Al Quds pueda completar su 
gira por alguno8 Estados islbricos para recziudar la8 contribuciacres financiera8 
necesarias a fin de reunir el capital autoriza& de 100 millones de dblares, 

Pide adembe a la Secretaría General y al Colrité de Al Quds que sigan de cerca 
la aplicacidn de esta tesoluci¿n y que presenten un inforae sobre loa progresos 
logrado8 al respecto a la próxiara Conferencia Islhica. 

c 

/ . . . 

.  .  .  .  
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RESGLUCIGN No. 7/11-P 

Estatutos del WAQF (Fondo Fiduciario del Fondo para Jerusaldn) 

La lla. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida en 
Islamabad, República Isldmica del Pakist&n, del 2 al 7 de Rajab, 1400 ti (17 a 22 de 
mayo de 1880) , 

Guiada por los objetivos y principios enunciados en la Carta de la Conferencie 
Islámica, coo arreglo a los cuales se constituyó ésta a fin de promover la solida- 
ridad islámica; coordinar la acción para asegurar la seguridad de los santos lugares 
y liberar éstosI apoyar la lucha del pueblo palestino, y ayudar lo û recuperar SUS 
derechos y r7 liberar su patria, 

Inspirada por las dos resoluciones de la Primera y la Segunda Conferencia 
Ir lámica en la Cumbre, celebradas, respectivamente, en Rabat y en LahL:e, y por 
todas las resoluciones de las diez Conferencias Isl&nicas de Ministros de 
Relaciones Fxteriores anteriores relativas a la consolidación de la lucha del 
pueblo palestino, que se considera una Jihad (guerra santa) para poner fin al 
colonialisnm y a la ocupación racista y sionista, y UM defensa de los derechos 
nacionales inalienables del pueblo palestino, 

Reafirmando las decisiones isltiicas relativas al establecimiento del Fondo 
para Jerusalén con el doble objetivo de combatir la politica judaizante y los 
asentamientos y de apoyar la resistencia heroica de los habitantes Arabe-palestino 
de Al Quds Al Sharif y de la Palestina ocupada, 

Decidida a reforzar el Fondo para Jerusalén proporcionándole recursos estables 
que produzcan unos ingresos razonables capaces de asegurar su regularidad y estabi- 
lidad, y lo ayuden a cumplir su misión islámica fomentando la firmeza y la lucha 
del pueblo pales tino, 

Decide establecer un Waqf (fondo fiduciario), que se llamará “Waqf del Fon& 
para Jer usalón” con un capital inicial ae 100 millones de dólares, y adoptar para 
él los siguientes estatutos: 

Artículo 1. Se establecerá un waqf deno:Anado “Waqf del Fondo para Jcrusa16ny, 
relacionado con éste y destinado a F’ ,,rir sus intereses. Su sede, junto con la del 
Fondo para Jerusalén, estará ubicada en la Secretaria General de la Organizacidh & 
la Conferencia Islámica. 

Artículo 2. La finalidad del establecimiento del Waqf es mejorar la situaci¿h 
financiera del Fondo para Jerusalén y proporcionarle unos ingresos anuales que 
prawevan sus posibilidades financieras y aseguren su continuidad para que pueda 
llevar a cabo su aisidn i. ,lámica y alcanzar sus objetivos, a saber% reforzar el 
derecho y la lucha del pueblo palestino. 

Ae titulo 3. El capital inicial del Waqf del Fondo para Jerusalén será 
de 100 millones de dólares y estará ronstituido por lo siguiente: 

/ . . . 



A/35/419 
s/14 129 
EspaRo 
Anexo 1 
Página 24 

1. El activo líquido y los bienes muebles donados al Waqf por los gobiernos 
de los Estados miembros de la Organizach de la Conferencia fsl&aica y por per- 
sonas físicas, sociedades y entidades del munåo islbrpicor 

2. Los bienes raicee e inmuebles que los gobiernos y las personas físicas, 
sociedades y entidades del mundo isl&aico donen a titulo de fUn& fiduciario. 

Articulo 4. La administración del Waqf del Fondo para Jerusalh estar6 a 
cargo de un órgano que se denominar6 Junta de Síndicos y actuar6 bajo la super- 
vis& del Consejo de Administracibn del Fon& para Jerusalén. La Junta estará 
compuesta de los siete miembros siguientes, con inclusión de Palestha 
(Organizacián de Liberación de Paleetina): 

1. Palestina (Organizacich de Liberación de Palestina) - miembro permanente; 

2. El Presidente del Consejo de Administracibn del Fondo para Jerusalén o 
cualquier otra persona elegida por el Consejo de entre sus miembrssj 

3. El Presidente del Comité de Jerusalén o cualquier otra persona elegida 
por el Comité de entre sus miembros que no pertenezcan al Conse jo de Administración 
del Fondo para Jer usaléni 

4. El Secretii,lo General de la Organización de la Conferencia Islámica o su 
ayudante para asuntos de Jerusalén y Palestina; 

5. Tres expertos del mundrì islámico en cuestiones de fondos fiduciarioso 
desarrollo e inversiones, que serán nombrados por el Coanité de Jerusalén por reco- 
mendacich del Consejo de Administración del Fondea para Jerusalth. 

Artículo 5. La Junta de Síndicos tendr8, las siguientes funciones: 

1. Definir las arodalidades de desarrollo Q iriversi&r del activo líquido y de 
los bienes muebles del Waqf, que se diversificarán, cuando sea posible, para mayor 
seguridad, concediendo preferencia a los mercados de loe países islbraicos y al 
desarrollo, las inversiones y las instituciones bancarias islhicas, y teniendo 
presentes aspectos como la rentabilidad, la liquidez, y seguridad, y todos los 
principios de una gestión y una invereich apropiadas) 

2. Determinar las tialfdades de adrainistrach de los bienes raíces e 
inmuebles, así como de su desarrollo e inversiones, teniendo en cuenta las mismas 
consideraciones del phrafo 1) 

3. Elaborar los reglamentos y programas orientados hacia la acción 
neeesar ios para lograr las netas del Waqf y hacerlas aprobar por el Consejo de 
Ahinistracich del Fondo para Jerusalh; 

/ . . . 



A/35/4 19 
S/14129 
Espanol 
Anexo 1 
Página 25 

4. Preparar los informes anuales y per íódícoe necesar íos sobre la labor y las 
actividades del Waqf, así como el cierre de cuentas y el presupuesto anual de éste) 

5. Velar por que se lleven a efecto las decisiones del Consejo de 
Administración del Fondo Eara Yerusa& relativas al Waqf, y desempehar las dembe 
funciones o tareas que le conffe el Conse jo de Administración en el ámbito de sus 
atríhuchnes y en el contexto de los objetivos y actividades del Waqf. 

Ar título 6. El Consejo de Administración del Fondo para Jerusalén será 
responsable del Waqf ante el Coîníté de Jerusalén, la Conferencia Islámica, las 
autoridades ofíciales y judiciales y todas las instituciones interesadas. Así 
pues, el Consejo de Admínistrací~ prenentará un informe anual sobre el waqf al 
Comité de Jerusalén, el cual lo presentará a su vez a la Conferencia Islámica de 
Ministros de Relaciones Exteriores. 

Artículo 7. El Consejo de Administración del Fondo para Jerusalén determinará 
la polítí?a general del Waqf , supervisará BUS actividades, aprobar& los programas 
de trabajo propuestos por su Junte de Síndicos y proporcionará orientaciones acerca 
de la taejor manera de lograr los fines y objetivos del Waqf, adoptará los estatutos 
necesarios y aprobar4 el cierre de cuentas del Waqf, el preoupuesto anual y los 
informes per iódícos. n 

Artícu1 8. El Consejo de Admínístracibn del Fondo para Jerusaldn tendrá el 
derecho a fijar la remuneración u honorar íos , sueldos e indemnizaciones de los 
expertos o empleados de la Junta de Síndicos, y de todas las personas cuyos 
servicios sean necesar íos para las actividades del Waqf, o cuyo nombramiento o 
cmtratacírh sea menester para el desempefio de funciones consultivas, técnicas o 
ejecutivas. 

Artículo 9. En la gestíbn e’inversión de los fondos del Waqf del Fondo para 
Jerusalén se aplicarán las disposiciones de la Sharía islámica, y todos los 
ingresos del Waqf íriin al Fondo para Jerusalén. 

Artículo 10. Los haberes e ingresos del Waqf del Fondo para Jerusalén se 
mantendrin ~01110 un fondo f iducíarío islámico para los fines para los que fue 
creado) en cãso de que sea necesario utilizar el principal de esos haberes, ello se 
hará de acuerdo con lo que permite la Sharia islámica en tal caso. 

ll. At ticulo El Waqf del Fondo para Jerusalén será considerado un órgano 
autónomo) dísfrut%rá de las mismas prerrogativaa y recibirá el mismo trato y las 
misnas consideraciones que el Fondo para Jerusalén , cm la total inmunidad contra 
todo embargo, ínvestígacion can fines de secuestro, confiscaci&n, expropíaci&n, 
nacionalización 0 medida análoga, en todos los paises islámicos miembros de la 
8rganización de la Conferencia Islámica. 

Los recursos, bienes e ingresos del Waqf también estarán exentos de toda clase 
&3 tasas e impuesto6 en esos paises, y sus documento6 , registros y correspondenoía 
disfrutarán de los privilegios establecidos en la Carta de la Conferencia Is!,ámica. 

/ . . . 
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&r tíau 12. Ltl l jrraieio $won&Pco del Wqf del Fcuado para Jorumlbn, c:mo 
en 01 ampo de érte dItAno, aownzaré en la rima fecha que 01 correrporrdirnte a la 
Socratarh Ganar& de la Organiuci&h de ha CooPferencia Idmica, es dauir, el 1’ de 
julio de cada Mo, y trrrinerii rn 01 bltiw dia de junio del alb l iguientr. 

ltda0 las normae para la coaprchcicSn y fiaoalizaai¿n cI41 ingresoa y gmtm 
apliarbb3e a lar cuenta0 de la Sacrotarda general de la Organirrrciórn ee aglioarbn 
tanun a las del mqf. 
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RESCLUCIGN No. 8/11-P 

Preservacidn del patrimonio cultural isltiiao en Al Quds Al Sharif 

La lla. Conferencia Islamica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida on 
Islamabad, República 1 elámica del Pak is tdn, del 2 al 7 de Rajab, 1400 B (17 a 22 de 
aayo de 1980), 

Guiada por disposiciones de la Carta y las resoluciones de la Conferencia 
Islamica relativas a la preservacibn del patrimonio cultural islbmico en Al Quds 
Al Sharif, la última de las cuales fue la reeolucidn 7/10-P aprobada por la ticima 
Conferencia äslámica reunida en Fez (periodo de seaionee dedicado a Palestina y a i 
Al Quds Al Sharif), asi como pon: las resoluciones de la Asamblea General de las 
Naciones Unidas, el Consejo de.Seguridad y Ia UNESCO, y por otrae resoluciones 
internacionales y arabes, 

Afirma una vez 1~6s la urgente necesidad de liberar Al Quds Al Sharif y de 
Salvaguardar su caracter y atributos histdr icos, 

Reafirma que Al Quds es una parte indivisible de los territorios brabes 
ocupados, 

E3epresa eu profunda indignación por las persistentes violaciones suceoivas de 
los sitios h stbricos y lugares sagrados de la Ciudad cometidas por el eneaigo 
israelí, que los han desfigurado y judaizado, así como por el pillaje y saqueo a 
que han sido sanetidos para borrar y alterar sus atributos árabes e islámicos, 

Uenuncia el inveterado espíritu agresivo del enemigo sionista en contra de 
este patrimonio cultural que ae remonta a miles de ahos en Palestina, especialmente 
en Al Quds Al Sharif , 

Exhorta a todas las fnsti tuciones , organizaciones, grupoe y personas 
interesados de todo el mundo a que se mantengan firmes ante’las persistentes 
maniobras sionistas para impedir esta flagrante violación de los santuarios 
islámicos, 

Pide a la Secretaría General y al Comité de Al Quda que tengan esta cuesti6n 
en estudio y que, en coordinación con todos 108 Estadoe ielámicoa, la planteen ante 
las Naciones Unidas, la UNESCO y otros organiocnos internacionales. 

/ . . . 
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RlSOLUCl;ON No. 9/1L-P 

Establecimiento de aeentami.entce israelíes en loa territorios 
árabee ocupadoa 

La lla. Conferencia Ialámioa de Minif3tros de Relacicnes Exterioree, reUnida en 
Islamabad, República Ielbmica del Pakiatbn, del 2 al 7 de Rajab, 1400 B (17 a 22 de 
mayo de 19SO), 

sabiendo tomado nota de la resolución aprobada por la Organizaci&n Arabe del 
Trabajo en la que BB enccmienda a Jordania la presentacidn a la Organización 
Internacional del Trabajo, en la reunión que celebrará en Ginebra el 4 de junio 
de 1980, de un proyecto de ref3olucidn en que se condene el establecimiento de 
aeentmientcs por las autoridades ieraelieo de ocupacidn en los territorioa árabes 
ccupadoe y 80 indiquen los efectoa de e8aa raedida mbre los denodados trabajadoree 
árabea, 

Exhorta a todoe 10~ Estados miembroo que sean Isienabros de la Organixaci6n de 
la Conferencia Islámica a que apoyen el proyecto de resolución que pxeaente 
Jordania, 

Exhorta a todos los Estados miembros a que denuncien la política de 
judaixación seguida por las autoridades de ccupaoidn del enemigo israeli al 
establecer asentamientos en la Ribera occidental, en la Faja de Gaza y en otrae 
par tes de los territorios ocupados, y pide que cese de inmediato el eotableciraiento 
de eso8 asentamientos y sean demolido8 los va existentee. 

Exhorta a todo6 los paieee i~lbrnicce a que exijan que las autor idades de -- 
Ocupacidh se abstengan de enmendar ‘o alterar las leyes vigentes en los terrftor ios 
ocupados para reestructurar la actividad e impedir el funcionamiento de las 
organizaciones rtindicales árabe8 en los territorios ocupados, e insita a los Estados - 

rniembrca de la Organización Internacional del Trabajo a que ae abstengan de preetar 
tcda asistencia a lae autoridades de ocupación israelíee que pueda contribuir a la 
ccntinuacidn de la pclitica de creacibn de asentamientos, 

Pide al Secretario General que siga dc cerca la aplicaci¿n de esta raeolución 
y que informe al respecto a la oróxima Canfersmcia. 

/’ . . . 
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HESOWOCION No. 10/11-P 

Soberanía permanente eobre los recuretm naturalert de los territorios 
pelestinw y árabes ocupados 

La lla. Conferencie fslhica de Minietros de Relaciones Exteriores, reunida en 
Ielamabad, República Ielbrpica del Pakistán, del 2 al 7 de Rajab, 1400 H (17 a 22 de 
uayo de 1980)) 

Considerando las diapoeiaionea de la Carta y de las resoluciones de la 
Conferencia Isl&mica, 

Inepfrhckse eh todas las reeolucionee internacionales, especialmente la 
reroluci6n 32/161 de la Asamblea General, de 19 de diciembre de 1977, 

Reafirm 8u apoyo a todae la161 resoluciones de la Conferenaia Islámica, 
eupecialaurnte la abe reciente (2/10-P) aprobada en el décimo periodo de seeiones 
celebrado en Fez (período de seeionee dedicado a Palerrtina y a Al Quds) , y a las 
reímluaianeo internacionales relativas a & soberanfa pemanente sobre lorr recureoe 
naturalea de loa territorios palestinos y brabesl ocupadoa, e insta una vez más a 
todo8 lo61 Estadae musulmanee a que coordinen BUS posiciones y redoblen SUB 
esfuerzos, tanto individual como colectivamente, para lograr progresos a ese 
rerpeM0, 

Pide a la Secretaria General que diga de cerca la aplicaaibn de la preleente 
ree&Z&& y que informe a la prbxima Conferencia Selámica acerca de la 
coordinacih y loa progresos logrados l 
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KESOEUCION No. 11/11-P 

Expulsión de ciudadanos Arabes de los territorios 
árabes ocupados 

La lla. Conferencia foláoaica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida en 
Islãuábad, Ketiblice Islámica del Pakistán, del 2 al 7 de mjab, 1400 H (17 a 22 de 
Buyo de 1980), 

Inspireda en los principios y objetivos de la Organizacibn de la Conferencia 
Irl&mica y de loa pr incipim y prop6sitoa de la Can: ta de las Naciones Unidas, 

Guiada mr las resoluciones de las Naciones Unidas, particularmente las 
aprobadas por el Consejo de Seguridad sobre esta cuestión, 

mndo nota de la información presentada por la delegación del Reino 
Hachufta de Jordania sobre las medidao tcmadas por las autoridades de ocupación 
israelíes que, en condicione8 de pronunciado terrorismo, han expulsado de la Ribera 
Occidental ocupada por Israel, al Sr. Fahd El-Qawasmi, Presidente de la 
Municipalidad de Al Khalil, al Sr. Mohamed Hassan Melhim, Presidente de la 
Municipalidad de Ualhoul, y a El-Sheikh Rajab El-Tamimi, Magistrado del Tribunal 
Shari’a de la ciudad de Al Khslil, y teniendo presente que esas medidas son 
contraria a las resoluciones de las Naciones Unidas, violan totalmente los 
principios hmanftar ion, infringen claramente 105 Convenios de Ginebra y quebrantan 
loa principios y convenios internacionales relacionados con loe más elementales 
derechos h-nos, 

Ccuasiderando que dichas medidas forman parte del designio israelita de privar 
a 10s territorios árabes ocupados de sus dirigentes políticos nacionalistas para 
encubrir la conspirac& israelita de otorgar una autonomía espuria e imponerla a 
la poblaci& de ewa terr i tor iso, 

Decide: condenar abiertamente esa medida y considerarla nula y sin valor@ 

m a los Estadoo miembrota de la Organizacibn de la Conferencia Islámica que 
oacunden y apoyen el proyecto de resolución que la delegación de Jordania someterá 
ccn tal fin a lae Naciones Unidas, 

Pide al Secretario General que siga de cerca la aplicación de la presente 
rerolüZ3n. 

/ . . . 
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Rm?oLucxoM No. 12/11-P 

Aib ae Al Quals Al sharif (1400 H - 1980) 

fa lla. CmParemia Iolhioa de Plinirtme de Relaoionecr Exteriorea, reunida en 
Iolamabad, República Palhica del Pakist&n del 2 al 7 de Rajab, 1400 P (17 a 22 de 
mayo de 19001, 

Ccmeiderando la8 diepoeiciones de la Carta y de lar reeolucioneo de la 
Conferencia Xrl&ica 8obra el Alle de Al Qud@ Al Ohar if, 

ReaSirnmncio IU adhesi& a la reuoluci6n 9/10-P aprobada por la ticirrra 
Canfarencia, celebrada en Fez (Paleotina y Al Qude Al Sharif), 

Denido aoordinar una accidn idmica conjunta, utilizar todoo los recursos 
posib~armmimr todo8 las erfuerroa autbnticaaente fraternalee para liberal: 
del enonigo sionieta y tacfeta a la ciudad & Al Quds Al SSaarif, la Mezquita de 
Aqm y loe darpbs lugares eagradoe y santuario@ irl.¿micos, 

Pide a la Searetaria General y al Ccmit6 Al Qudo que migan de cerca l& 
&pliaaci& de la preE1ente reeoluc96ì y qu@ presenten un informa sobre loe progreso8 
realizadoo al respecto a la pr6xiara Conferencia Polbniaa. 

/ .e. 
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RESOLUCION No. 13/11-P 

Solidaridad islåmica con el dia dei pueblo palestino 

La lla. Conferencia Isl&ica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida en 
Islamabad, República Islámica del Pakistãn, del 2 al 7 de Ra jab, 1400 H (17 a 22 de 
nayo de 1980), 

Inspirada. en las disposiciones de la Carta y las resoluciones de la 
Conferencia Islámica sobre el “Día de la Solidaridad IslAmica con la Lucha del 
Pueblo Palestino” que se observa el 21 de agosto de cada af30, en particular la mås 
reciente de esas resoluciones 6/10-P) , 

Reafirman* el deseo de todos los musulmanes - gobiernos y pueblos - de todas 
las regiones del mundo de celebrar cada aflo un dia destinado a expresar su 
solidaridad inquebrantable y constan te con su causa principal - la causa de 
Palestina y de Al Quds Al Sharif - por todos los medios materiales y morales 
posibles, y a travk de los medios de información, 

Eloqiando a los Es tados miembros que en ese dia conmemoran su solidar idad con 
el pueblo palestino, recordando los intentos sacrílegos de quemar la mezquita 
Al-Aqsa por parte de las bandas sionistas racistas en 1969, y la aubsiguiente 
reacci&l unificadora de los Estados árabes que lea impuls6 a celebrar su primera 
reuni¿n islámica en Rabat y a establecer la ûrganización de la Conferencia Islamica 
como demostracibn espontánea de solidaridad y cooperación islámica, para liberar a 
Al Quds Al Sharif y consolidar la resistencia del pueblo palestino a fin de pueda 
recuperar sus derechos nacionales inalienables, y lograr la liberación de su país, 
bajo la dirección de la Organizaci6n de Liberacióil de Palestina, 

Decide celebrar este af’ío el año de Al Qudc Al Sharif (1400 H, 1980) durante 
toda una semana a partir del 21 de agosto de 1980, que se conocerá como la Semana 
Palestina, durante la cual se insistirá, desde el punto de vista @Umico, en la 
liberaciôn de Al Quds Al Sharif y de la mezquite Al-Aqsa, mediante seminarios, 
festivales y exhibiciones que demuestren la solidaridad con el pueblo palestino, 

Decide ademas, que la Secretar ía General, la Organización de Radiodifusi&n de 
los Estados Islbmicos y la Agencia Islámica Internacional de Noticias en 
cooperaci6n con Palestina (Organización de Liberación de Paleetina!, elaboren un 
amplio programa de informa&% para distribuirlo entre los Estados miembros 
ialánicue con la finalidad de coordinar los esfuerzos caCOunes musulmanes durante la 
semana de solidar idad, 

Pide a la Secretaría General y al C(ìnit6 Al Quds que sigan de cerca la 
aplicaci6n de resolución y que presenten un informe al respecto a la próxima 
Conferencia Islámica. 
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Sello postal dedicado a Palestina 

La lla. Conferencia Islámica de Ministro5 de Relacione5 Exteriores, reunida en 
Islamabad, República Islbmica del Pakistbn, del 2 al 7 de Rajeb, 1400 H (17 a 22 de 
mayo de 1980), 

Recordando todas las resoluciones isl&nicas anteriores relativas al sello 
po5tal dedicacb a Palestina, 

Expresa su eatiefacchh por la emiei6n de un sello pwtal dedicado a Palestina 
en el Iraq, el Afganistán, Libia, Sir ia, Waur itania, Gambia, Yemen Democrtitico, 
Soraalia, Indonesia, el Senegal, Marruecos, Malasia, Djibouti, Mal4 y el Reino de 
Arabia Saudita, 

Estado Agradece a 105 5 mieznbros que han transferido el producto de la venta 
del eello postal dedicado a Palestina a la Palestine Welfare Society. Esos Eetados 
son el Afganisth , Mali, el Iraq, Malasia y el Senegal, 

Hace un llamamiento a los Estados rhabeos í51&nicos parea que continúen 
emitiendo en EorlPar permanente el sello postal palestino, mientras la cuestión de 
Palestina exista y en la forma establecida por la resoluai6n pertinente, y para que 
transfieran peri&dicaswnte el producto de las ventas a la Palestine Welfare Societyo 

Pide a la Secretaria General y al Comité Al Quds que oigan de cerca la 
aplic’;ñcibn & la presente resaluoi¿n , en plena cooperación con la Organizacidn de 
Libezacibn de Palestina. 
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RESOEUCION No. 15/11-P 

El sionismo, el racismo y la discriminación racial 

La lla. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida en 
18lamabad, Republica Islámica del Pakistán, del 2 al 7 de Rajab, 1400 H (17 a 22 de 
oayo de 1980), 

De conformidad con las disposiciones de la Carta y las resoluciones de la 
Corrf er encia Islámica, 

Teniendo presentes todas las resoluciones aprobadas por la As-lea General, de 
las Naciones Unidas, por el movimiento no alineado y por la Organización de la 
Unidad Africana, y todas las demás resoluciones internacionales, 

Reafirma las an ter ior es resoluciones islámicas, la más reciente de las cuales 
ea la resolucidn 12/10, aprobada en la Décima Conferencia Islámica, celebrada 
en Fez, (período de sesiones dedicado a Palestina y Al Quds Al Sharif), asi como 
todas las resoluciones de las Naciones Unidas y del movimiento no alineado y las 
resoluciones africanas aprobadas respecto del sionismo, el racismo y la 
discr iminacibn 1: acial, 

Exhorta además a todos los paises islámicos a que coordinen sus Posiciones y a 
que desplieguen mayores esfuerzos, tanto en el plano individual caw en el 
colectivo, con el fin de eliminar los crímenes del sionismo, el racismo y la 
diecriminacidn racial, 

Pide al Secretario General que mantenga en estudio la aplicación de la 
presente resolucidn y presente un informe en la próxima Conferencia Isl&,ca sobre 
la coordinacidn y los progresos logrados. 
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RESGLUCXON No. 16/11-P 

La seguridad y la solidaridad de los paiees iel&c~icos 

La lla. Conferencia Xeltiica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida en 
Islamabad, República f sl¿mica del Pak is tdin, del 2 al 7 de Rajab, 1400 H (17 a 22 de 
mayo de 1960), 

Recordando el pro@sito expresado por los Estados miembros en la Carta de la 
Conferencia Islbarica de preservar los valores espirituales, éticos, sociales y 
emn&aicoa del Islam y de unir IUQ esfuerzos para conseguir una paz univereal que 
brinde oagur idad, libertad y’ justicia a sus pueblos y a todw los pueblos del mundo, 

Consriente de los objetivos y principios contenidos en la Carta de la 
Conferencia Islboaica, en particular los objetivos de promover la solidar ídad isla- 
miea entre los Estados miembros y de fortalecer la lucha de los pueblos musulfnanes 
para salvaguardar su dignidad, BU independencia y BUS derechos nacionales, 

Incmmoviblenente dedicada a los preceptos eteenos de la hermandad islámica, 

Gravemente preocupada por la agudización de las tenoiones, la intensificación 
de las rivalidades y los conflictos en el mundo, el aumento del númro de 
intervenciones 0 amena288 de intervenciones, asi COLPO por los intentos de 
establecer errferas de influencia y por la incansable disputa por los recursos 
mundiales, hechos que amenaza la seguridad y la independencia nacional de loe 
países en desarrollo pequeflos y medianos en el mundo, especialmente de loe paísea 
ielánicos, 

Profundamente angustiada por el hecho de que conti& la ocupaci6n de 
Paleatina y Al Quds y se siga privando al pueblo palestino del ejercicio de sus 
derechos nacionales inalienables, 

Gravemente preocupada por las menazas y desafíos que se plantean a la nacihn 
Isl&nica, con el objeto de debilitar su unidad política, econ6mica y cultural, 

Resuelta a aplicar politicaa de independencia de loc bloques de poder y de 
oposición a la dominacián forinea , al hegemonisnro y a las esferas de influencia, 
sistemas que pretenden limitar la libertad de los Estados para determinar sus 
ristemas políticos, y realizar su desarrollo económico, social y cultural sin 
trabas, intimidación ni presiones, 

Decidida a peeservar los abundantes recursos naturales de que están dotados 
los países isláraicos y a utilizarlos para el provecho, el bienestar y el progreso 
de los pueblos musulmanes, 

Tunando nota del discurso inaugural pronunciado por el Presidente de la 
República Islámica del Pakistlin en la lla. Conferencia Islámica de Ministros de 
Relaciones Exteriores, que según el cual las perspectivas de seguridad no se cifran 
en las alianzas 0 los pactare militares, sino en la estrecha cooperaci& econ&ica y 
cultural entre los países islá&.cos, 

/ ..* 
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1) 
felbrsicoa 8 

Declara que la seguridad de cada psis musupIIlbn ettie a todos loe paísee 

,‘i 
21 3 Resuelve fortaleaer la seguridad de los Estados miembros mediante la 

cooperación y la solidaridad entre los paises islámioos, de conformidad con los ,., ‘_,r 

;j 

ob jetivoa y principios de la Cagta de la Conferencia Islhioa y los de la no 
aliaeaciónt 3.3 

3) Reafirrrrer la soberanía permanente de los paísee islhiam sobreir B)UB 
recursi naturales; 

4) Manifiesta la determinachh de los Estados mfesabros de preservar los 
valor- y la foram de vida islámicos y de promover los valores espirituales, 
políticoso sociales y económicos comunee de la nación nwsulmanaI 

5) Decide que se establezca un grupo intergubernaaental de expertos para que 
recomiende wdidae concretas, enmarcadas en la Carta de la Conferencia Islámica y 
deetinadas al fortalecimiento de la seguridad de los países iel&micos mediante el 
incruento y ulterior desarrollo de la cooperación política, econ&uioa y cultural 
entra los paísea isl&nicos, y que ese grupo de expertos presenten su informe a la 
Conferencia Isláarica de Ministros de Relaciones Exteriores en su 12’ periodo de 
aeBiones, que se celebrará en 19815 

61 Pide al Secretario General de la Conferencia Islámica nombre a los 
emrtos y dé al grupo la ayuda y facilidades neceearias. 

; 

/ . . . 
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RESOLUCION No. 17/11-P 

Establecimiento de basee militares extranjeras en 
algunos Estados islámicos 

La lla. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida en 
Islamabad, *pública Islhica del Pakistán, del 2 al 7 de Rajab, 1400 H 417 a 22 de 
mayo de 1980)) 

De conformidad con la Carta de la Organización de la Conferencia Ialbíca, 
especialmente con el ar título 2, que se refiere a los objetivoe y principios, 

Inspirada por los objetivos y principios del movimiento no alineado, y 
ratificando la determinación de los Estados musulmanes de mantenerse fuera de la 
influencia de las Potencias extranjeras, tanto or ien tale8 como occidentales, 

De acuerdo con la posición b8sica de los Estados musulmanes, es decir, la de 
rechazar y ccndenac cualquier intento de las grandes Potencias de establecer bases 
militares o de obtener instalaciones militares en el territorio de los Estados 
islámioos # 

Ref ir iéndcse a los intentos de los Estados extranjeros de establecer bases 
militares en los territorios de algunos estados islámicos y de imponerlas el 
llamado marco con junto de segur idad para la región, 

Preocupada por evitar que los pueblos y Estados islámicos se vean envueltos en 
la vorggíne del conflicto mundial, y por salvaguardar su independencia y soberanía, 

1. Hace una advertencia lea; a todos para que se abstengan de establecer 
bases militares, ya sean navales, aéreas o terrestres, en los territorios de los 
Estadcs íslámícos, así CCXWJ de proporcionar cualquier clase de instalaciones a las 
fuerzas armadas de esos Estados extranjeros, en ninguna forma con ningún pretexto 0 
excusa y por ninguna otra razón; 

2. Condena las maquinaciones imperialistas sionistas y las campafIas 
engahosas que desacreditan los principies e ideales del Islam y que tienen por 
objeto encubrir los designios agresivos y expansionistas de 1.0s autores de esas 
camparlas, y exhorta a los Estados miembros a que ejerzan la mayor vigilancia y 
hagan frente a esas maquinaciones y campanas en forma unida, con miras a 
frustrarlas y a salvaguardar los respectivos principio8 y objetivos de la 
Organización de la Conferencia Islámica y del movimiento no alineado; 

3. Manifiesta su profunda preocupación por las consecuencias del Acuerdo de 
Camp Davis y de la normalización de las relaciones entre el régimen egipcio e 
Israel, a saber, la concesión de instalaciones militares a los Estados Unidos 
de América, lo que ha permitido a este último país dar rienda suelta a sus 



fnalinachnea belioooar y agre8ivea en la regi¿n mmAmana~ coso 4m rofloja an ow 
inmtw d8 estableaer bare8 railitalrus y adquirir frrPt8lacicxler ailitueo on ’ 
eioctoa paísefs islih~com y de uttliur erao bmor 0 inatdaciwer com punto da 
partid8 para pener en peligro la wberanh y In independencia do loa .E8ta&m 
islhico8, educiendu caao protoarto lo quo inriels 6n llaaar loa interomr vbtrloo 

de los atad= Unidsò, y aI miuo tfrrr#, imponiendo a loe Estadom iolhicom lo quo 
&momina un marco para la cooperrcibr on arunto8 d8 8oguridad en Ia regi¿ng 

4. Pida al Srcxatario General que pra8ent.b un informe mbro la oplicrcrih do 
e8t8 rwrolüS3n en b pr6xima Conferancia de Niniotroo de RoPlciono8 lhtoriouoo. 

. 

/  *.0 
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RESOLUCSON Nò. 18/11-P 

Aqreoi¿n de los Estados Unidos contra la República Isibmica del Irán 

La lla. Conferencia Isl&mica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida en 
Islamabad, República Isl&mica del Pakist&n, del 2 al 7 de Rajab, 1400 M (17 a 22 de 
mayo de 1980) o 

Inspirada en los principios y objetivos de la Carta de la Organizaci6n de la 
Conferencia Islámica, que destaca el destino común de los pueblos de la naci6n 
islilmica, 

Inspirada en los principios de la no alineación y da la Carta de las Naciones 
Unidas, que entrafIan las solemnes obligaciones de todos los Estados de respetar 
plenamente la saber an ía, la integridad territorial y la independencia política de 
otros Es tados, 

&cordando las numerosas resoluciones de las Naciones Unidas en que se 
reiteran loa principios de la no injerencia y la no intervención en los asuntos 
internos de otros Estados, y del no uso o amenaza del uso de la fuerza para el 
arreglo de las controversias internacionales, 

Reafirmando el derecho intrínseco y universalmente reconocido de cada Eetado a 
determinar con er Lera libertad el curso de su desarrollo político, social y 
económico, incluido el derecho de escoger el sistema de gobierno que mejor se 
acomde al avance espiritual y material y a la prosperidad de su pueblo, 

Expresando su profunda preocupación por la peligrosa agudizaoión de laa 
tensiones, la intensificación, de la rivalidad política y militar de las grandes 
Poterlias y de su tendencia a recurrir a la intervención militar, como lo ponen de 
manifiesto sus propias Acciones, 

Alarmada por la reciente agresión militar de los Estados Unidos contra la 
República Islámica del Irán, 

Gravemente preocupada por la amenaza de nuevas agresiones y medidas 
restrictivas contra la República IUlárnica del Iríh, 

Hondamente preocupada por que las consecuencias de esa agresión pondrían en 
peligro la paz y la seguridad de la región y del mundo entero, 

1. Condena en&rqicamente la reciente agresión militar de los Estados Unidos 
contra la Repúblico Isl6mica del Irán> 

2, Condenó enhrgicamente cualquier amenaka o uso de la fuerza o cualquier 
otra forma de intimidación, injerencia, o imposición de sanciones económicas por un 
país o grupo du países, individualmente o en cualquier otra forma, contra la 
República Islámica del Irán: 
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3, Icualmente Condena las cormpiraciontw, ptovocaciones y medidaa 
subversiYas organizadas por los agresores imperialistas y sionistas y que estdn 
orientadas y dirigidas contra la soberanía, la integridad territorial y la 
independencia política de la República Islámica del Ir&) 

4. Expresa su indignac& por la asistencia bt lndada a los Eatados Unidos 
por el régimen egipcio y por algunos países de la regih durante la agtesibn armada 
contra el Irán; 

5. Lamenta profundamente la intensificacidn & la presencia militar y el 
aumnto de las actividades navales de las grandes Potencias en la regi6n del Océano 
Indico y sus extensiones naturales, 
paz de la tegiÓn$ 

hechoa que agudizan las tensiones y amenazan la 

6. Igualmente deplora los intento8 de las grandes Potencia8 de adquirir y 
ampliar nuevas bases militares en el Océano Indico y sus extensiones naturalesi 

T. Exhorta a esas Potencias a poner en práctica la Declaración del 0céano 
Indico y de sus extensiones naturales como Zona de Paz y a proceder al retiro 
inmediato de sus fuerzas de la regi¿nI 

8. Declara su solidõtidaù con la Republica Isltiica del Irh y con el pueblo 
iraní en su lucha por establecer un Estado islámico verdaderamente independiente, 
con la inspi,taci&r de las ensenanzas del ~sI.arn) 

9. Al misn0 tiempo que pide a la República Islámica del Irbn que continúe 
sus esfuerzo8 para eolucionar el problema de los rehenes dentro del espíritu del 
Isla, exhorta a los Estados Unidcs de América a que atienda a 10s frecuentes 
llamamientos de los países islbspicos a abstenerse de toda acción que pueda 
dificultar la solucibn del probleraa de los rehenes. 

/ . . . 
!  
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RESOLUCICN No. 19/11-P 

La situación en el Afganistán 

La lla. Conferencia IslWca de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida en 
Islamabad, República Islámica del Pakistbn, del 2 al 7 de Rajab, 1400 W (17 a 22 de 
mayo de 1990), 

Manifestando su profunda convicción de que para que se establezcan condiciones 
de paz y de estabilidad en la regit& y se relajen las tensiones internacionales 
existentes es indispensable que se ponga fin a la intervencibn militar soviética y 
que se respete la independencia política y la soberanía del Afganistbn y su 
condioi6n de país no alineado , así como el derecho nacional inalienable del pueblo 
afgano de escoger su propio sistema polktico y socioecondmico y su sistema de 
gobierno, sin injerencia o imposicidn exterior, 

Gravemente preocupada por los sufrimientos del pueblo afgano y por la 
afluencia constante de refugiados afganos al Pakistán y al Irán, 

Profundamente consciente de loe objetivos consayrados en la Carta de la 
Carferencia Isl6mica que exigen que loa Estados miembros fortalezcan la lucha de 
todoe los pueblos ausulmanea para salvaguardar su dignidad, su independencia y sus 
derechos nacionales, 

Reafirmando la doterminación de los Estados islámicos de aplicar una política 
de no alineaci&n y de oponerse Q la injerencia de la superpotencias en los asuntos 
internos de loe países islbaricos, 

Tomando nota del informs del Secretario General de la Organizaci6n referente a 
la aplicecidn de la resolución l/EW del período extraordinario de sesiones de la 
Conferencia Islbaica, 

Declarando su esperanza de que el movimiento no alineado desempefle un papel 
activo en la blisqueda de una solución global para la crisis del Afganistán que aea 
compatible con esta resolución y que contr itiya a la consolidaci6n I de la paz y la 
estabilidad en la regidn y en el mundo, y confirme 1’~ principios y objetivos de la 
no alineación, 

Exhortando a todos los Estados a respetar la ssbecanía, la integridad 
terrif;orca independencia política del AEganist¿h, así ccmo EU condición de 
pafs no alineado y su identidad isl&mica, 

1. ReefirPra la resolución No. l/EOS relativa a la intervención militar 
soviética en el Afganistán y sus consecuencias, aprobada en el periodo 
extraordinacio de sesiones de la Conferencia Islámica8 

2. Expresa- su profunda pzeocupacibn por la continuacidn de la presencia 
militar soviética en el. Afganistán; 

/ . . . 
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3. Reitera au exigencia da qua m4 pmmda al retiro inmdiato, total e 
inmdiaionrl de lar utopan uo~iiticro rutaoionadam m eB territorio del Afganistbn) 

4. Reafirma IU reopeto del derecho naeionel inalienable del pueblo afgano 8 
determinar BU pcopia forma de gobierno y l esaogor IU uirtwa econhico, político y 
muial, rin irrjeremcirr externrr ui amenamu extePioren~ 

5. Finaarece en&rgiamente la @oeacP$n aCn las condicfone~ adeouadan que 
perrpitm el PrmtO retorno de lor refugiador afgano* a au paiou con csrgurhlad y con 
honor ti 

6. Reitera IU llamaiento P todoo loa leudou y puebloo a que 
asirtenaia para aliviar el rufririento da loa refugiado@ afganoa# 

prenten 

-#. 
:errtablecer 

&cide, para poner en prbetiaa larp dirpoaicionee de reta ~esoluoibn, 
un Coaiti integrado por al groretar io General y por lomr #8inistroe & 

;Relnaiontia Eixteri’ore8. del Pakioth y Ql fr¿.n para que buoquen loa medio@, 
‘incluidas lm conrrultaa adecuadu, y Pap aeldxaaión & una Conferenaia Internacional 
ccm el auapiaio de las Nfmiones Unidae 0 sin he, para dar una uoluci6n global J 
la grave critris que afecta al Afgnnictbn, siempre que eaa roluaich no boa 
incmapatibh can la prrrmte resoluaic$n. 

/ . . . 



S;l4-129 
Esparto1 
Anexo 1 
Pagina 43 

RRSOLUCION No. 20/11-P 

Sobre la intervencibn extranjera en el Cuerno de Africa y la 
continua agresión contra la Replíblica Democrbtica Samali 

La lla. Conferencia Isl&mica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida en 
Islamabad, República IslAmica del Pakistán, del 2 al 7 de Rajab, 1400 B (17 a 22 de 
mayo de 1980), 

Rabiendn’tomado nota debidamente con gran interés de la declaración del 
Sea etar io General de la Conferencia Sslámica, 

Recordando la resolución Ro. S/EGS, aprobada por la Conferencia Isl&nice en 
su perio& extraordinario de sesiones celebrado en Islamabad del 27 al 29 de enero 
de 1960 (6 a 10 de Rabi-Al-Awal de 1400 R), 

Tomando nota de la misibn investigadora de la Secretaria que visito Somalia 
del 16 al 24 de abril de 1980, 

Recordando el Articulo 2 de la Carta de la Conferencia Islámica y el 
Artículo 1 de la Carta de las Nacicnes Unidas, 

Observando con preocupació1P la presencia de fuerzas soviéticas, cubanas y 
otras fuerzas aliadas en el Cuerno de Africa y la continua agresibn contra la 
integridad territorial de la República Dermcrática Somalí y la violación de dicha 
integridad territorial, según declaraciones de la misidn enviada a Sorualia, 

Teniendo debidamente en cuenta 106 efectos negativae y peligrosos que ejerce 
la presencia extranjera en el Cuerno de Africa en relaci6n aon el probl.emU de 
Eritrea y la posibilidad de logrear una soluci¿n justa a este problema por medio8 
pacif icosr 

1. Reafirma las disposiciones de la ~&soluci6n No. fi/EoS aprobada por la 
conferencia Isl&nica en su periodo extraordinario de sesiones, celebrado en 
Islamabad en enero de 1980; 

2. Encomia a la Secretaría General por haber elaborado un informe amplio 
sobre la grave situación que impera en el Cuerm de Africa después de la visita a 
Somalia de la misión investigadora dirigida por el Secretario General8 

3. Ha suyo el informe de la misión y sus recomendaciones, así ccxno el 
informe dei-Secretario General; 

4. Denuncia la continua preeencia en el Cuerno de Africa de tropas 
soviéticas, cubanas y otras tropas ajenas al continente) 

5. Pide nuevamente el retiro inmediato, total e incondicional de eaas 
fuerzas; - 

/ . . . 
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6. Decide apoyar y PortaPecar ataral, politica y mtarbalmtnte a la 
Repiiblioa Weoar&ticra Samli, para que ésta pued8 rer98tir la preribpr y la egrasibn 
extranjera88 

7. Hacm un llamariento a toda8 las parte8 intera8ada8 en el pwbleara de 
Eritrea para que enauentren una ooluaibn jU8ta al problema por IW&M paCificos que 
no se opanga a la8 resolucione de la8 Naciones Unid8s pertinent88 8 Erftrerrg 

8. Pide a todw lo8 lCCBtado8 y organieros internaaionalse a8peCi8li88dO8 que 
proporchncn asistencia hmanitaria a lo8 Pefugiadoa da Eritrea dorbdequisra que 
$stoe 84 encuentren) 

9. Oechde taanbih uantener eete tema en el programa de la Conferetraia 
f8i&hiC8, para que ésta pueda examinar en 8u próximo pkríoQ ordinario de seaiones 
la situaeith en el Cuerno de Africa, 

/ 0.. 

:‘, , .  , _ ,  _. -  

,_ - . .  ,  
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RESOLUCION No. 2’1/11-P 

Sobre la cuestith de Chipre 

La lla. Conferencia Isl&uica de MiniStKWI de Relaciones Exteriores, reunida en 
Ialamabad, República Islámica del Pakistbn, del 2 al 7 de Rajab, 1400 H (17 a 22 de 
mayo de 1980), 

Reafiram su8 r@SOhlCiOXI@S antetiOW3 aobre la cuestih de Chipre, aprobadas en 

su8 períodos de t3eSiokIeS anuales 86ptimo, octavo, rmverm y d&imo, 

Toma nota con oatiefacci6n de la buena voluntad y la actitud conciliatoria de 
la comunidad nusulmana turcochipriota, que se refleja en su8 esfuerzos para lograr 
un arreglo pacfffco de la controversia, 

Recuerda el acuerdo de cuatro puntos concertado en febrero de 1977 entre los 
dirigente8 de la~ do8 ccmmidades chipr iotas, en el cual se incorporan, en su 
totalidad, lo8 principios bdsicoa para una soluci&r definitiva, y acoge con 
beneplácito el acuerdo de diez puntos concertado el paeado mee de mayo entre las 
do8 coaunidades, 

Expreoa la esperanza de que las conversaciones intercomunales, que constituyen 
In mejor form de llegar a una SOlUCich definitiva, se reanuden sin demora, de 
manera cotmtructfva y significativa, bajo 108 auspicios del Secretario General de 
la8 Naciones Unidas, y que logren resultadO! positivos 8atiefactorios para las dos 
coaunidadee nacionales de la isla, 

Apoya el principio de la igualdad de ambas coammldadea en un Estado federado 
biccmuneP1, que Ees permita vivir juntas en paz , armonia y Cilegur idad, sin que 
ninguna de ellas tenga derecho a oprimir o explotar a la otra, 

Invita a las dw cocnunidades a consentir en una *tregua@’ que conduzca al 
arreglo pacifico de la controversia mediante convereacfones intercomunalee, 

Exhorta a loo Estad05 miembros de la Conferencia Islámica a tomar todas las 
mdidarr necesarias con miras a reforzar aún n& la solidaridad efectiva con la 
c-unidad tutea ruaultaana de Chipre, 

Hace un llammiento a los Estados miembros y a las instituciones de la 
Conferencia a fin de que bagan todo lo que esté a 8u alcance para permitir que la 

’ corounidad turca mueulmana de Chipre se beuef icie con la ayuda y la asistencia 
internacionales que llegan a la isla y pide al Banco Islámico de Desarrollo que 
ayude a fortalecer Za economfs de la comunidad turca musulmana de Chipre. 
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RESOLUCIBN No. 22/11-P 

Sobre la cuestibn de los musulmanes en Filipinas meridional 

La lla. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida en 
Iolamabud, República Ielbwiua del Pakistbn, del 2 al 7 de Rajab, 1400 ii (17 a 22 de 
mmyo de 1960), 

Habiendo tomado nota debidamente del informe preeentado por el Secretario 
General de la Organización de la Conferencia Islámiaa y del informe presentado por 
la Caieidn Cuadr ipartita sobre los Últimoe acontecimientos pertinentes a la 
auostich de loa mueuhuanw en Filipinas meridional, 

Recordando lae reaolucionee aprobadas anteriormente por la Conferencia 
Iol6riaa sobre el particular, 

!Fawndo nota de la negativa del Gobierno de Filipinas a aplicar el acuerdo de 
Tripoli y BUB divereas y persistentes violaciones de los dereahoe de los musuhanerj 
rn Pilipinas meridional, 

: Decide 

1. Reafirmar BU apoyo al Frente de Liberación Nacional Moro y su unidad, de 
aonformidti con & resoluaibn aprobada en la Novena Conferencia Islámica de 
linirrtroe de Relacione8 Exteriores, celebrada en Dakar; 

2. Condenar la posiuidn del Gobierno de Filipinas respecto al asunto de los 
wusu&anee en Filipinas raer idional , aei coIIy) su negativa a llevar a efecto el 
aauerdo de Trípoli, euscrito el 23 de diciembre de 1976, que goza del apoyo de In 
CcrìfOtMcia y que se coneidera como la base para la solución de este problema) 

3. Pedir a 108 Estadoe miembros que ejerzan la debida preoión econbmiaa, 
6ocial y politica sobre el Gobierno de Filipinatt para lograr que aplique el Acuerdo 
de Tripoli) 

4. Pedir a la Comieibn Cuadr ipartita que se reúna en fecha posterior y que 
examine lo8 últinw acontecimiento8 pertinentes a la cuestión; 

5. Convocar de nuevo a la Comisi6n Cuadr ipartita, en caso de que el Gobierno 
de Filipinara persista en BU actitud negativa respecto a la aplicación del Acuerdo 
de TripAi, para que éota adopte medidas apropiadas a la luz de la reeolucián 
aprobada por la CScima Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, 
celebrada en FezI 

6. Pedir a loa Estados islámicos que sigan proporcionando asistencia 
material ai%&te de Liberacibn Nacional Moro; 

7. Instar a los dirigentes del Frente de Liberación Nacional doro a cerrar 
Pil8Bj 

/ . . . 
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8. Ccmeiar al Swmtatio Benrral la tarm do l rteblacrr aontactoe ecm loa 
0rgmiamosTñGñaaiexbalea rrrpocialimdcrr 0 invitarles a que examinen lar diversae 
violaciones da loa dorsahua de loa nurulmnea en rpilipinaa moridional~ 

9. Pedir al Sauretario General que adopte tudar lao wdidar neceearias para 
llrvar l la prhtiua eaea rereluaibn y que prerente uu informa al reepecto a la 
Cunforenaia en PU prbximo periodo ordinario de moaioneo. 

II ã z :. . . _: 
/, ‘2 
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RESOEUCION No. 23/11-P 

Sobre las cmunidades ausulsanas en loa Estados que no 
pertenecen a la Oraanizacibn de la Conferencia Isl¿rnica 

La lla. Conferencie Isldiraica de Ministros de Relaciones Exteriores reunida en 
‘Islamabad, República Islkaica del Pakistbn, del 2 al 7 de Rajab, 1400 LI (17 a 22 de 
mayo de 19801, 

Considerando que arba de una tercera parte de la nacidn cwsulmana vive en PP 
pahs no musulmanes, 

Teniendo en cuenta los principios y objetivos de la Carta de la Organización 
de la Conferencia Ielámiaa y las resoluaiones aprobadas por las Conferencias 
Isl&micas de Ministros de kelaciones Exteriores celebradas anteriormente, así como 
las convenciones internacionales, especialmente las que estipulan el principio de 
rsspstar los derechos y la libertad del hcmbre y la soberania de todos los Estados, 

Animado por el deseo de salvaguardar plenamPente los derechos sociales y 
econdmicos, educacionales y religiosos de las cownidades musulmanas en los Estados 
que ry, scm misisbros ds 1s Organixaaich de la Conferencia Islámica, 

Decide? 

Formar un Cosait6 Ministerial integrado por el Secretario General y los 
Ministros de Relaciones Exteriores de T<nez y el Senegal, al cual se encomendarán 
las tageas de: 

1. Establecer con tactos eon los Gobiernos de los Estados en los que hay 
comunidades musulmanas y presentar un informe al respecto a la Conferencia I~lbmica 
en su 12’ periodo de seoiones) 

2. Velar por la aplicacidn de las resoluciones aprobadas por la Organizac& 
de la Conferencia IslA.mica sobre el particular) 

3. Celebrar consultas y cooperar con las organizacionesu instituciones e 
individuos que se ocupan de los asuntos de las comunidades musulmanas. 
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RESOLUCION No. 24/11-P 

Sobre el fortalecimiento de la segur ídad de 105 Es tados que 
no poseen armas .nucleares contra el uso o la amenaza del uso 

de esas armas 

La lla. Conferencia Islámica de Ministro5 de Relacione5 Exteriores, reunida en 
Islamabad, República Isl&mica del Pakístbn, del 2 al 7 de Rajab, 1400 H (17 a 22 de 
sayo de 1980)) 

Recordando las resoluciones de las Conferencias Islámicas de Ministros de 
, Relaciones Exteriores relativa5 a las seguridades dada5 por los Estados poseedores 

de armas nucleares a los Estados que no las poseen de no recurrir al uso o a la 
amena26 del uso de armas nucleares, 

Recordando ademes que en el Documento Final del décimo periodo extraordinario 
de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas se pidió a los Estados 
poseedores de ,arraap nucleares que concertaran con carácter urgente arreglos 
ef ícaces para proteger a los Estado5 no poseedor es de arma6 nucleares contra el uso 
o la amenaza del uso de armas nucleares0 

Tmando nota de que en la Comisidn de Desarme se han iniciado negociaciones 
sobre medidas internacionales eficaces para proteger a los Estados no poseedores de 
armas nuoleares contra el uso o la amenaza del uso de armas nucleares, 

Tomando nota ademh de que en el trigésimo cuarto periodo de sesiones de la 
Asamblea General de las Naciones Unidas se recomen& que el Comité de Desarme 
concertara en su periodo de sesiones de 1980 arreglo5 internacionales eficaces para 
proteger a 105 Estado5 no poseedores de armas nucleares contra el uso o la amenaza 
del uso de armas nucleares, habida cuenta del amplio apoyo de que goza el 
establecimiento de una convención internacional y de cualquier otra propuesta 
encaminada a lograr loe mismos objetivos, 

1. Pide a 105 miembros del Comité de Desarme que lleguen a un acuerdo con 
carácter urgente respecto a una convención internacional para proteger a 105 
Estados no poseedores de armas nucleares contra el uso o la amenaza del USO de 
ar raas nuclear es ; 

2. Recomienda que los países islámicos sigan cooperando con el Comité de 
Desarme, la Asamblea General de las Naciones Unidss y otros foros internacionales 
pertinentes, con miras a alcanzar el objetivo ya mencionado de fortalecer la 
seguridad de 105 Estados no poseedores de armas nucleares contra el uso o la 
amenaza del uso de armas nucleares. 
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RESOLUCION No. 25/11-P 

Sobre la creación de zonas librea de armas nucleares en Africa, 
el Oriente Medio y Asia meridional 

La 11s. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida en 
Ialamabad, República Islámica del Pakistán, del 2 al 7 de Rajab, 1400 H (17 a 22 de 
rayo de 19801, 

ueconociendo que la creacih de zonas libres de arms nucleares en diversas 
regiones del mundo es una de las medidas que puede contribuir más eficazmente a los 
objetivos de no proliferacibn de armas nucleares y desarme general y completo, 

Convencida de que el establecimiento de tales zonas libres de armas nucleares 
‘en diversas regiones fortalecerá la seguridad de los Estados de esas regiones 
contra el u80 o la amenaza del uso de armas nucleares, 

Recordando que en el Documento Final del décimo período extraordinario de 
cesiones de la Asamblea General se recomendó la creación de tales zonas libres de 
amms nucleares en varias partes del mundo 
Ada mr idional, 

, entre ellas Africa, el Oriente Medio y 

hcordando adembs las resoluciones de los periodo8 de sesiones anteriores de 
la Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores referentes a la 
creación de zonas libres de armas nucleares en Africa, el Oriente Medio y Asia 
mr idtonal, 

Teniendo debidamente en cuenta las resoluciones 34/76, 34/77 y 34/78, 
aprobadas por la,Asamblea General de las Naciones Unidas, en su último período de 
seeiones respecto a la creación de zonas libres de armas nuoleareo e,n Africa, el 
Oriente Medio y Asia meridional, 

Profundarnenti preocupada por los intentos y designios de Sudáfrica e Israel de 
adquirir armao nucleares y por la reciente explosión nuclear que tuvo lugar en la 
proxiridad de Sudáfrica, 

Tmando nota de la oposición de estas dos entidades racistas a la creación de 
gwlau JibEes de armas nucleares en sus respectivas regiones, 

1. Hace un llamamlen& a todos los Estados para que respondan en forma 
positiva a las propuestas tendientes a crear aonas libres de cwmas nucleares en las 
regiones de Africa, el Oriente Medio y Asia meridional; 

2. Condena enérqicamente la explosión nuclear efectuada recientemente por el 
régimen racista de Sudáfrica, así como la adquisición de la capacidad para la 
producción de armas nucleares por parte de I8eael; 

3. Cacrrdena toda colaboración con el técgimen de Sudáfrica y con Israel que 
lea permita producir armas nucleares y que se oponga a loe objetivos de crear zonas 
libres de armas nuckares; 
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4. Reafirma la daterrrrfnrafch dr 1~0 BWahar fal&icoa & adoptar medidas 
para iapadir la prolifaracf6n indiocririnada y universal de las umar nualeuro~ 

5. Pide 8 Uxh lo& lbtadoo iol&iuo~ que migan colaborando en lao Naoianrr 
Unhd88 y eññrm Corea int4rnacimalos adrcuador para forentar mediante un 
a6fuarm conjunto la creaoiôn db ~0~8 ãibxrm de uras nucleares en Africa, el 
Orienta Medio y Asia wr idimal. 

I 
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RESOLUCION No. 26/11-p 

Sobre compensacibn por los efectos ae las guerras y las minas 

La lla. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida en 
fslamabado República Islámica del Pakistán, del 2 al 7 de Rajab, 1400 Et (17 a 22 de 
mayo de 198O), 

Reconociendo que la mayoría de los países en desarrollo se han visto expuestos 
a la ocupación extranjera, y que sus territorios han siilo campos de batalla, con lo 
cual han sufrido p8rdidas considerables de vidas y de bienes, 

Refiriéndose a las resoluciones de la Asamblea General 2995 (XXVII) , 2996 
(%XVII) y 2997 (XXVII) de 15 de diciembre de 1972 relativas a la ccoperaci6n entre 
los Estados en el campo del medio ambiente, la responsabilidad internacional de los 
Estados en relacidn con el medio ambiente y la creacibn del Consejo de 
Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, 

Recordando las resoluciones de la Asamblea General 3336 (XXIX), 3435 (XXX) de 
9 de diciembro de 1975 y 311111 de 16 de diciembre de 1976, 

Recordando la resolucidn 4 de la Conferencia de Ministra de Relaciones 
Pxteriores de los Paises no Alineados celebrada en Lima (Perú), de 25 de agosto 
de 1975, en que dicha Conferencia condenó la negligencia en la eliminación de las 
secuelas de las guerras, tales ccw minas, etc. y pidió que se suministrase 
asistencia tdcnica para su remoción, 

Convencida de’que la eliminaci¿n eficaz de las secuelas de las guerras debe 
set tarea y responsabilidad de’las naciones imperialistas que hayan sido partes en 
lae guerras y que esas naciones deben asumir el costo de la compensacibn por los 
danos resultantes, así como remover las minas, considerándose esto CMO dereaho 
humanitario que deben ejercer los países en desarrollo, 

Afirman& la necesidad de que las naciones colonialistas as-n la obligación 
de reparar los dalles morales y materiales que los países en desarrollo han sufrido 
y todavía sufren corno consecuencia de la colocacidn de tales minas y de que no se 
permita que las naciones colonialistas eludan la obligacibn de reparar los darlos 
cwmiderables que así han causado, puee se las considera plenamente responsables a 
ese respecto, por lo que deben tomar la iniciativa para compensar a las partes 
per judicaaas, 

Recordando la resolucibn 2J7-P sobre el estudio de las repercusiones de las 
guerras preatandc particular atención a las minas, aprobada por la Séptima 
Conferencia Isl&nica de Ministros de Relaciones Exteriores, 

Recordando la resolución 14/8-P sobre los vestigios de la guerra, .en 
par titular las minas, aprobada por la octava Conferencia Islámica de Ministros de 
Relaciones RXter iOre6, 

/ ..D 
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1. .$firrra el derecho del pueblo de la Jamahiriya Arabe Libia Popular y 
Socialista a exigir cunpensaci¿n por loa dafios causados por la Segunda Guerra 
Mmdial a los pahs cuyos gobiernos participaron en las campañas y batallas que 
tuviere- lugar en terrftorio libio durante dicha guerra. La Conferencia afirma 
lmhi6.n el dereaho de cualquier otro psis afectado ,or guerras imper falistas a 
exigir campensaci6n por los dan08 sufridos; 

2. Exige que todac las naciones que participamm en esas guerras se 
comprcmctaa a euhhietrar a los Estados interesados toda la asistencia e 
informaci¿n posible sobre las zonas en que se tendieron las minas, y a apoyar los 
esfuerzo8 realizados perr los países àfectados para eliminar talas restos 
dcatructivo!3, 

3. Pide que se convoque una conferencia internacional para examinar loa 
problmae %%e repercusiones de las guerras imperialistas; 

4. Pide a la Secretaría General que establezca los contactos necesarios con 
miras a ceGGar la conferencia mencionada. 
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RESOLUCION No. 27/11-P 

Sobre el derecho del mar 

La lla. Conferencia Islámica de Ministros de Relacionas Exteriores, reunida en 
.felamabad, República Isl&nica del Pakistán, del 2 al 7 de Rajab, 1400 B (17 a 22 de 
‘mayo de 1980) , 

Recordando su reaoluci6n No. 17/10-P sobre la Tercera Conferencia de las 
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar , aprobada en su d8cimo per íodo de 
~sesiones, celebrado en Fez, Reino de Marruecos, del 8 al 12 ile mayo de 1979, 

Reafimando la importancia que confiere a la Tercera Conferencia de las 
:Naciones Unidas sobre el Derecho del Har, 

Observando que la labor emprendida en el marco ae la Tercera Conferencia de 
las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar ha llegado a la etapa final de 
tedacci6n del texto de la Convención sobre el Derecho del MarI 

Teniendo presente la importancia especial de las reuniones previstas para 
Ginebra del 28 de julio al 29 de agosto de 1980, 

Tomando nota con satisfacci6n de los resultados positivos alcanzadoe ruediafite 
la coopenación que se inicie coTa Conferencia de Istamkml de expertos en derecho 
del mr de los Estados miembros y que continu6 durante las reuniones de la 
Cmferencia de las Naciones Unidas sobre el ‘Derecho del Mar, 

Decide: 

1. Invitar a los Estados miembros a que continúen traba jando en estrecha 
aooperación antes de las reuniones de la Tercera Conferencia de las Neaiones Unidas 
sobre el Derecho del Mar y durante dichas reuniones; 

2. Hacer un llamamiento a los Estados Daietabros para que den instruccionee 
apropiadas a sus delegaciones a fin de que se mantengan en consulta celebrando 
reunícines de ‘grupos islámicos de expe- ‘:os durante los próximo periodos de sesioner 
de la Tercera Cmferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar. 
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RESOI.UCION No. 28/11-P 

Sobre zimbabwe y sobre el apoyo a la lucha Por la liberación 
de los pueblos de Namibia y Sudafrica 

La Tla. Conferenoia Islbraica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida en 
Islamabad, República Islámica del Pakistbn, del 2 al 7 de Rajab, 1400 H (17 a 22 de 
mayo de 1980) o 

HabienQ examinado los últimos acontecimientos ocurridos en Zimbabwe, Namibia 
y Sudáf 1: ica, 

Observando con profunda eatisfaccidn el acceso de Zirrbabwe a la independencia 
el 18 de abril de 1980, 

Expresando su reconocimienti a los países que han apoyado moral y material- 
mente al pueblo de Zimbabwe en su lucha por la independencia, 

Considerando las dificultades econdmicas con que se enfrenta Zimbabwe tras los 
largos años de lucha por la liberación, 

Convencida de la urgente necesidad de intensificar las consultas con la South 
West Afr iea People’n Orqaniaation, 

Habiendo analizado una vez ~16s la grave Situación política y militar debida a 
la ocupación persietente e ilegal de Namibia por el régimen de apartheid de 
SudBfrica y la intransigencia de las autoridades de ese régimen a pesar de los 
esfuerzos realizados por las Naciones Unidas para lograr en Namibia un arreglo 
basado en las resoluciones 385 (1976) y 435 (1978) del Consejo de Seguridad, 

Denunciando vehementemente ia inhumana política de apartheid practicada por el 
régimen de Pleetoria en Namibia y Sudáfrica, 

Recordando las resoluciones y decisiones aprobadas por las Naciones Unidas y 
otras organizaciones y conferencias internacionales que exigen el retiro de 
Sudáf r ica de Namibia, 

Recordando en particular, la resolución 3411 (XxX) de la Asamblea General de 
28 dexierabre de 1975 en que las Naciones Unidas y la comunidad internacional 
proclamaron que tchiian una responsabilidad especial para oon el puebio oprimido de 
Sudbfrica y sus movimientos de libetiación nacional, 

_Wndo nota también de la resolución No. 32/10-P sobre asistencha a loe 
pueblos de Namibia, Zimbabwe y Sudáfrica en su lucha por la liberacidn, 

1. Felicita al pueblo de Zimbabwe por la heroica lucha que ha mantenido y 
por su acceso a ïa independencia nacional tras esa larga y penosa lucha; 
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2. Pide a POEI Estados miemWoe que auminietren ayuda econ&nica y t¿cnica a la 
República de Zimbabwe para que pueda hacer frente a loa problemas econdmicos y 
sociale ocssionados por la larga lucha por: la independmcia~ 

3. Hace un llamamiento a losl Bstadoe aimubros para que preeírten apoyo 
politice, material y moral a la lucha px la liberaai&i de Nanibia) 

4. Pfde al Secretar io General que 88 mantenga en contacto con la SWAPB, 
Único representante legitfmo del pueblo de Namibia, para coordinar las apedidae 
relativae a la foroulacibn y aplicación de programas de interés para el pueblo 
namibianor 

5. Ccmkma enkgicaasente al rágirwn de Sudbfrica por eu politica de 
wt:theid y po~ BU intransigencia frente a loõ esfuerzoa da las Nacdoneo Unida0 
para lograr el acceso de Namibia a la indepen&mcia bajo un gobierno representatfvo 
de las aepiraoionee & la mayoría del pueblo de eae país1 

6. Invita a los Estados apiemkos a respetar y aplicar eacrupuloaamente las 
sancionee hpuestaa 0 Sudáfrica por el Consejo de Seguridad de las Nacionee Unidas. 



A/35/419 
S/l4129 
Espafíol 
Anexo 1 
IPAgina 57 

RESCLUCION No. 29/11-P 

lobr e asistencia a los países del Sahel asolados por la sequia 

LB 11s. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exterioree, reunida en 
lslamabad, Rep6blica Isl&mica del PakbstAn, del 2 al 17 de Rajab, 1400 H (17 a 22 de 
layo de 1980), 

Recordando la resolución 24/10-P, aprobada por la ddcima Conferencia Islbarica 
en Fezs Maltruecos, 

Observando los contactos establecidos por la Secretaría General de la 
Organizacidn de la Conferencia Isl&nica y el Comité Interestatal Permanente de 
Lucha contra la Sequia en el Sahel (CIGSS), 

Teniendo presente las propuestas formuladas por el CILSS para poner en 
práctica la cooperación con la Conferencia Isl&uica mediante la aprobación de 
medidas concretas d 

Gbservando que la resolución 24/10-P no ha sido todavía puesta en práctica, 

Subrayando la urgente necesidad de prestar asistencia al pueblo saheliano en 
el eepiritu de la solidaridad islámica, 

Hace un llamamiento a los Estados miembros para que contribuyan a la 
aplicacidn del programa de asistencia en conformidad con la resolucidn pertinente 
de la ticima Conferencia Islámica y den urgentemente ayuda a los paises idc~~fcos 
del Sahel en conformidad con los principios isl&&os de solidar idad, 

Pide al Secretario General que envíe una delegación a Ouagadougou y presente 
un in?o”;rnae sobre la marcha de los trabajm relativos a la puesta en práctica del 
prsprarm de asistencia al pr6ximo período de sesiones de la Conferencia Islámica. 

/ . . . 



15/x5/419 
s/14129 
Espan 
Anexo 1 
Pågina 58 

RESOL,UCION No. 30/11-P 

Sobre la sequía imperante en la República de Djibouti 

La lla. Conferencia Islánka de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida en 
fslamabad, República Islámica del Pakistán, del 2 al 7 de Rajab, 1400 H (17 a 22 de 
nayo di 1980), 

Considerando la gravedad de la sequía que impera desde hace dos tios en todo 
el territorio de la República de Djibouti, 

Observando con inquietud que la gran mayoria de la poblacidn nbmada, o sea, 
casi 130.000 per sonas, está afeotada por la sequía y amenazada por el hambre y la 
sed, 

Observando que la joven República de Djibouti, que es independiente desde hace 
menos de tres anos y cuya economia dista de ser fuerte, tiene que hacer frente a 
los problemas de socorro y el salvamento de personas que han sufrido los efectos de 
tales desastres naturales, que requieren recursos mucho mayores de los que posee, 

Profundamente preocupada por las consecuencias inmediatas de esta sequía, 
caracterizada por la escasez de alimentos, la insuficiencia de servicios médicos y 
sanitarios y la falta de agua potable, que en la estachdn II& calurosa provoca 
tragedias en esta región, en que la sed ha causado frecuentemente estragos, 

Consciente de la gravedad de la situación a quq hace frente ahora la República 
de Djibouti por efecto de la sequia, que ha afectado a la población n¿mada y a sus 
animales, y de la absoluta necesidad de suministrar urgenteluente asistencia a las 
victimas de esta catástrofe, 

Teniendo presente los principios de la Carta de la Organizacidn de la 
Conferencia Islámica y la solidaridad ialánica, 

1. Racer un llamamiento a todos los Estados miembros para que aporten, en 
proporcidn a sus medios, ayuda de emergencia a la República de Djibouti, ya sca en 
forrpa de suministros o alimentos, productos farmacéuticos, c-iones cisterna para 
llevar agua, depósitos artificalee de agua, camiones de plataforma para distribuir 
alimentos, y vehículos para transportar a los desvalidos y agruparlos en torno a 
aguadas; 

2. Pedir al Fondo de solidaridad Isldmica que ofrezca, dentro del marco de w- 
su mandato, asistencia en gran escala a la República de Djibouti para mitigar los 
efectos del cataclismo natural que está asolando el país) 

3. Pedir a todos los organismos, --- organizaciones e instituciones islámicos 
que participen activamente un los esfuerzos de emergencia realizados’para socorrer 
a las victimas de la sequía de la República de Djiboyti. 

/ . . . 
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RESOLUCPON No. 31/11-P 

Sobre la situacibn de los refugiados en la República de Djibouti 

ea lla. Conferencia Islbmica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida en 
Islamabad, Reptiblica Islbaica del PakistBn, del 2 al 7 de Rajab, 1000 H (17 01 22 de 
nayo de 19001, 

Observando que, desde su independencia en junio de 1977, la República de 
Djibouti ha venido dando asilo a gran número de refugiadoeN que constituyen casi 
un 129 de su población, o sea 40.000 personas, 

Expresando la inquietud que le inspira la gravedad de la situacibn que itnpera 
en Djibouti por efecto de la presencia de un número tan grande de refugiados, que 
se suma a la sequía que actualmente impera en ese país, lo que constituye una carga 
para el Gobierno de la Repdblica de Djibouti, 

Profundamente preocupado por las condiciones de vida y la salud precaria de 
los refUgfados y por las enormeo dificultades con que tropieza el Gobierno de 
DjibOUti para encontrarles alojamiento, raedios de subsistencia y atencibn médica, 
en particular por lo que SB refiere a los refugiado6 inscritos de las zonas urbanae 
que han sobrecargado considerablemente los servicios sociales de Djibouti, 

Coneciante de los principios de la Carta de la Organización de la Conferencia 
Islámica y de la solidaridad islfmica, 

Decide: 

1. Hacer un Llamamiento a todos los Estados miembros y a todos los órganos, 
organizaciones e instituciones islámicos para que ofrezcan asistencia a los 
refugiados en la República de Djibouti; 

2. Pedir al Fondo des Solidaridad Islámica que ofrezca al Gobierno de 
Djibouti a~ccnsiderable para permitirle cumplir sus obligaciones con respecto 
a los refugiados a quienes ha dado asilo. 
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RESGLUCION NO. 32/11-P 

Sobre asistencia a los refugiadcs en Somalia 

La lla. Conferencia Isl&nica de Ministros de Relaaiones Exteriores, reunida en 
Islamabad, Repriblica Islámica del Pakistán, del 2 al 7 de Rajab, 1400 H (17 a 22 de 
mayo de 1930), 

Habiendo ofdo con profunda preccupaaibl la declaración del Secretario General 
sobre la triste situacibn de los refugiados en Somalia, 

wrdandc la resoluaidn No. 5/RGS, aprobada por la Conferencia Islámica en su 
perícdo extraordinario de sesiones aelebnadc en Islamabad del 27 al 29 de enero 
de 1980, 

Reafirmando las eneefianzas y preceptos islámicos que ordenan a todos los 
musulmanes que se ayuden y apoyen mutuamente en tiempo de necesidad y de peligro, 

‘Pomandc nota del informe de la misión del Secretario General que visitó 
Somalia del 16 al 24 de abril de 1980, 

Reconociendu el hecho de que los refugiados en Sornzllia representan un tercio 
de los refugiados musulmanes en el mundo, tal coapo se indica en el informe de la 
misión, 

Considerando que la presencia de los refugiados en Somalia constituye una 
pesa& carga para loe exiguos recursos de la República Democrática Somali, 

1. S Elogia a la ecretarfa por haber enviado a Somalia una miei¿n 
investigadora dirigida por el Secretario Generali 

2. Hace suyas las conclusiones del informe y sus recomendaciones relativas 
a los refugiados; 

3. Hace suyo también el llamamiento del Secretar io General para que se 
ofrezca asistencia generosa a los refugiados y a la República Democr&tica Janalf a 
fin de que ésta pueda suministrar a los refugiados la infraestructura y los 
servicios de apoyo necesarios, 

4. mresa su agradecimiento al Gobierno de Somalia por los esfuerzos hechos 
para alojar en su territorio a un número creciente de refugiados hasta el momento 
en que puedan regresar a su patria con seguridad y con honor; 

5. Pibe al Secretario General que, en consulta con el Gobierno de Sornalia, 
convoque una conferencia de Estados islåmicos para ayudar a los refugiados; 

6. Pide tambi&n al Secretario General que informe a la Reunidn de Ministros 
Islámicos de Relaciones Exteriores, en su próxima per ícdo ordinario de sesiones, de 
las ccndiciones de los refugiadou y la situación en general. 

/ ..* 
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R&IOLUCION No. 33/11-P 

Loe nefuof iados chadianos 

La lla. Conferencia Isltiioa de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida en 
Ialamabad, República IvLáolica del Pakistbn, del 2 al 7 de Rajab, 1480 H (17 a 22 de 
mayo de 1980), 

Caxeiderando la situación general de los refugiados c+hadianos en el Camerún a 
la luz del informe del Secretario General de la Organizaai¿n de la Conferencia 
Ielásaica sobre el problema de los refugiados musulmanes en el mundo, 

Profundmente preocupada por las precarias condiciones de vida y de salud de 
los refugiados chadianos, pese a los esfuerzos del pafs de asilo, de ciertas 
organizaaiones internacionales humanitarias y de algunos paises amigos, 

Consciente de los principios de la Organizaci¿n de la Conferencia Isl&mica y 
de la solidar idad islámica, 

1. Exhorta a todos los Estados miembros da la Organizacidn de la Conferencia 
IslAmica y a todas las instituciones islámicas a que proporcionen asistencia 
hunanitarfa u los refugiados chadianos que han buscado refugio en el Camerún y en 
los paises vecinos, 

2. Hace un llamamiento a las principales facciones y tendencias chadianas 
para que pongan fin a su discordia y encuentren puntos comunes de entendimiento que 
permitan al Chad volver a gozar de la paz y la seguridad que harán posible el 
regreso da los refugiados a sus hogares. 
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DESGLUCION No. 34/11-P 

Los refuq iados uqandeses 

La lla. Conferencia Islbmica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunAda en 
Islamabad, República Islámica del Pakistán, del 2 al 7 de Rajab, 1400 H (17 a 22 de 
aayo do 1980), 

Habiendo tomado nota del informe de la Secretaría General sobre las 
c#rdiciones de los refugiados ugandeses en el Sudin, de la asistencia que han 
twfbido y de que el gran mejoramiento de la Situiudh en Uganda favorece el 
retorw de los refugiados, 

Teniendo presente la evolución de las relaciones entre la República 
Demoüritica del 8ud6n y la Repinblica de Uganda y el acuerdo mutuo a que llegaron 
para reasentar a los refugiados ugandeses en su propio país como sdución 
definitiva del problema, 

De conformidad con los pr incipios de la Carta de la Organizacit5n de la 
Conferencia fslsimica y en un espir itu de solidar idad islámica, 

Decide que el Fondo Isl&nico de Solidar idad aporte una contribucibn signif i- 
cativa al Gobierno de la Repriblica Democrática del Sudán y al de la Republica de 
Uganda para ayudar al nrnntenfmiento y reasentamiento de los refugiados en SU país 
da origen, 

Decide ademAs pedir a la Secretaría General y a los Estados miembros que 
ayuden al Gobierno de la República Democrática del Sudan a asegurar el Qxito 
de la Conferencia Internacional sobre los Refugiados, que se celebrará en Jartum 
del 20 al 30 de junio de 1980 para estudiar la solucibn de los problemas de medio 
ailldn de refugiados que han llegado al Sudán desde los países vecinos, 

Dace un llamamiento a todos los Estados miembros y a las organizaciones e 
instituciones islAmicas para que hagan donaciones en efwtivo y en especie a los 
refugiados, 

Pide a la Secretaria General que tome las medidas necesarias paza la 
apliooai6n de esta resolucibn en cooperación y en coordinaciún con el Gobierno de 
la República Democrática del Sudán. 
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KKSOLUCION No. 35/11-P 

Los refugiados musulmanee de Kampuchea 

La lla. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida en 
Islamabad, República Ial&aica del Pakistdn, del 2 al 7 de Rajab, 1400 H (17 a 22 de 
mayo de 1980), 

Considerando la situación general de los refugiados musulmanes kampucheanos a 
que se refiere el Secretario General en su informe a la Conferencia, 

Habiendo estudiado el informe de la Secretaría General sobre el problema de 
los refugiados musulmanes en el’ mundo (documento fCFM/ll-SO/PIL/D.24) presentado a 
la lla. Canferenoia Isltiica y el anexo del miomo documento, esto es, el informe de 
la misibn de la Organización de la Conferencia Isl&mica que visitó Malasia y 
Tailandia del 6 al ll de mayo de 1980, 

Tamando nota de la difícil situación a que hacen frente los refugiados 
musulmanes kampucheanos que han buecado refugio en Tailandia y en la frontera 
tailandesa-kampucheana, 

Invita a los Estados miembros de la Organizac& de la Conferencia Islámica 
vecinos de Tailandia, especialmente Malasia, a prestar toda la asistencia y 
cooperac& posibles para facilitar la libre circulaoibn de los refugiados 
mueulmanes karnpucheanos dentro de sus fronteras a la espera de su asentamiento 
def inftivo en otros paises,’ 

Mace un llamamiento a la Secretaria General de la Orqanizaci6n y a todos los 
Estados miembros para que den ayuda financiera y en efspecit? a fin de facilitar ei 
traslado de los refugiados musulmanes de Kampuchea a los Estados vecinos que son 
miembros de la Organizacidn, y de ayudar a su asentamiento definitivo en otros 
países en cooperacidn con los Estados Membros interesados, el Gobierno de 
Tailandia y el Alto Comisiona& de las Naciones Unidas para los Refugiados. 

/ . . . 
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KESOLUCION KO. 36/11-P 

ayuda financiera a la Rewáblica Federal e Xslámica de las C-oras 

ea lla. Conferencia Ssl&uica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida en 
frlambad, Repbiblica felbica del Pakistbn, del 2 al 7 de Rajab, 1400 K (17 a 22 de 
mayo de 19801, 

Profundamente preocupadla por la eituacibo ecmSmfca y financiera reinante en 
la República Federal e Psl&ica de las Comocas e en especial a raíz de los desastres 
que ha mfeido la poblaci6n CcmoPana , a sarbecI 10~ acontecimientos trágicos de 
Wajunya y la’erupei61-1 del volcán Kartahla, que arCas¿ una pacte considerabPe de las 
tieccaPr de labranza, así como viviendas y mezquitas, 

Consciente de las malas condiciones atmsfécicas que han reinado durante 
el 8 y el 9 de mayo de 1980, agravadas por lluvias torrenciales que causaron 
pbrdidas considecables en vidas hmanas y bienes en todo el país, 

Consciente tambih de la necesidad de prestar asistencia a la hpirblioa 
F&eral e fslbnica de lae Comocas paca que supere las dificiles circunstancias por 
las que eati atravesando, 

Decide prestar asiStX%C?ia financiera urgente a ti República Fedecal e Islhica 
da las Coaoras, recurriendo al Fondo de Solidaridad Islámica; 

Invite a los Estados mielUbcos a que ayuden a la Rep&lica Federal e lslbrpica 
de las C-cas a hacer frente a sus necesidades financieras de modo tal que pueda 
hacar su aportacibr al capital del Banco Islámico de Desarrollo. 

/ . . . 
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BEW~CXBN NS. 37/11-P 

Ayuda financiera a la F&&blica de Djibouti 

La lla. Conferencia ~d.hmica de linietroa de Relaciones Exteriores, reunida en 
Pslmbad, Repiiblica Iel&s&a del Pakist&n s del 2 al 7 de 8ajab 1400 ti (17 a 22 de 
mayo de 1990)) 

Recordando lae condiciones concretas en que la joven República de Djibouti 
logr6 la independencia, 

Consciente de la neceoidad de mejorar y desareollar la infraestructura 
f&ocioecorMhica de Djibouti, 

Profwdamnte preocupada por la situaci& económica reinante en la República 
de Djibouti, principalmente como resultado de la sequia que ha aeoladg al paf6 y de 
la que han efdo victimas laie poblaaiones n&serdes, 

Decide invitar a 
República de Dj ibouti 
UU desarrollo. 

los Estada miembros a que presten urgentemente ayuda a la 
para que supere las dificultades econ6micas que obstaculizan 

/  0.. 
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RESOLUCION No. 38/11-P 

Agencia isl9mica internacional de noticias 

La lla. Conferencia Isl&mica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida en 
Islamabad, República IslbLaica del Pakistán, del 2 al 7 de Rajab, 1400 IT (7 al 22 de 
mayo l!m) , 

Habiendb tomado debida nota de los informes presentados por el Secretario 
General de la Organizacibn de la Conferencia Islbrnica y el Director General de la 
Agencia ;sl&nica Internacional de Noticias, asi como tabi&n de las resoluciones 
aprob8jlrns por las anteriores Conferencias Ial&nicas de Ministros dc Relaciones 
Exter. iorcs en relaci6n con la Agencia, 

Toloando en consideración que la Agencia ha iniciado en forma efectiva desde el 
mundo mueulwín la difueión de noticias del mundo islámico, hecho que constituye un 
paso muy importante para satisfacer una necesidad musulmana urgente en materia de 
noticiae, 

A. 
mor al a la 

Recomienda a todos los Estados miembros que’ proporcionen ayuda material y 
Agenciai 

B. Hace un llamamiento a todos los Estados miembros para que den un trato 
preferencial a las noticias transmitidas por la Agencia y le proporcionen temas 
particulares de noticias que le permitan ampliar eI bobito de sus actividades3 

c. 
asistencia 

Insta a todos los Estados miembros a que den donaciones y presten 
voluntaria a la Agencia para deearrollar su capacidad, y a que la ayuden 

a asmia eP bpcwtante papel que está llamada a desempefiar) 

D. @d+ a todos los Estados que rebajen las tarifas para las comunicaciones 
mediante satelites, ccn el objeto de ampliar el alcance del intercambio de noticias. 
I 
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RE%OWCION No. 39/11-P 

Organiza&% de radiodifusión de los Estados Islámico.3 

La lla. Conferencia Islbmica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida en 
Irìlaaabad, República Isláuraica del PakistAn, del 2 al 7 de Rajab, 1400 H (17 a 22 de 
mayo de 1990), 

Rabien& tormdo nota de los informes del Secretario Seneral de la Organización 
de la Conferencia IslBmica y del Secretario General de la Organizaci&n de 
Radicdifusiecl de los Estados Islámicos (DRW), 

Recordando las siguientes resoluciones de la Conferencia Islámica de Ministros 
de Relaciones Exteriores: 47 y aprobada en Istanbul; 49, aprobada en Trípoli1 
18/9-PIL aprobada en Dakar , y 29/10=PIL, aprobada en Fez, todas ellas relativas a 
la OREI, 

Expresa su gratitud y reconocimiento a los Estados miembros que han aportado 
sus contribuciones al presupuesto de la CBEI, 

Expresa también su profundo reconocimiento a los gobiernos que han hecho 
ccntribucimes en especie para, sostener a la ORFX, 

Insta a los demás Estados a que paguen sus contribuciones para facilitar el 
logro~as metas propuestas, y hace un llamamiento a todos los Estados que puedan 
hacerlo para que aporten nuevas contribuciones para fomentar los proyectos y la 
preparacibn de programas de la OREI a fin de alcanzar las metas establecidas en la 
Carta de esa organizaci& y los olbjetivos de solidaridad ‘slámica en que se basa la 
Organizaci¿n de la Conferencia Islámica, 

Reafirma las resoluciones aprobadas por la Décima Conferencia, celebrada en 
Fez, especialmente 10s párrafos 4 y 5 de la rt&oluci&n 29/10-PIL, en los que se 
recomendaba la convocaci6.n de una Conferencia de Ministros de Información de los 
Estados Islbmicos para estudiar y trazar la estrategia que se habrá de seguir en 
las actividades de informaci6n islámica, coordinar los planes encaminados a servir 
la vocacith ielámica (Daawa) y las causas y aspiraciones de los pueblos islámicos, 
así cmao considerar el fortalecimiento de la ORE1 para que pueda alcanzar los 
objetivos para 1~s que fue creada, 

Pide adem& a la Secretaria General de la Conferencia Islámica que mantenga 
tate asunto eil estudio. 

/ . . . 
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REsBLucIoN No. 40/11-P 

Medidas tendientes a contrarrestar la propaganda que se 
hace contra el Islam y 3.06 muaulnanes 

La lla. Conferencia fslámica de Ministros de Relaoiones Exteriores, reunida en 
Islamabad, República Isldmica del Pakist&n, del 4 al 7 de Rajab, 1406 H (17 a 22 de 
mayo de 1980), 

Recordando la resoluci¿n 31/10-P, aprobada por la ticima Conferencia fsl&mica 
de Minisetoa de Relaciones Exteriores celebrada en Fez, 

Recordando tslnbih que el contenido del Islam ha sido a menudo mal interpre- 
ta&. y mal cuaprendido y que ha tropezado con la oposición de las fuerzas hostiles 
a BLC enoehnza, 

Tomando loota de la reoiente intensificaci& de la propaganda contra el Islam y 
lof rises musulmanes, 

Deploran% la presentaci¿n errónea del mensaje del Islam y de los valores 
i8lámicos, eapecialment@ por los medios de infOrM¿Aón de algunas partes del mundo, 

Estimando que es indispensable dar una idea correcta de los principios y 
preceptos del fslam basados en la libertad, 
de los hcmtxea, 

la justicia, la igualdad y la hermandad 

1. Reafirma el programa de aecidn adoptado en LQ , . irenda de Fez para 
promover la comprensión aorrecta del Islam en todo el mundcr, 

2. Insta a la Agencia Islámica Internacional de Noticias a que establezca un 
eistenra mplio para reunir noticias relacionadas con el mensaje del Islam y 
difundir las en toda el BUI&JJ 

3. Insta taPabi8n 8 la Wqanización de RadiodiFusi6rn de los Eetados Islámicos 
a que diooesifiq*w sus actividades para informar a los oyenL,es occidentales y 
aumentsr BU cu@prensi&i de 1st~ principios universales y divinos del Islam; 

4. Exhorta a los Estados miembros a adoptar medidas para la difusión de las 
ensefimzas islámicas en el mundo y para eontrarrestzx la propaganda dirigidn contra 
el Ishm y los musulmanes 3 

5, Pide al Secretario General que prepare un informe sobre la ejecucibn del 
programa de accich adoptado en Fez y qug lo presente a la 12a. Conferencia Islåaica 
de Ministros de Relaciones Exteriores. 
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RE8oLucxol No. 41/11-P 

Plan de informci6n 

La lla. Confaraneia IelBaica de #inPetroe da Relaciones Exteriores, reunida en 
Islamabad, Rephblica Lnl¿mbca del Pakisth, del 2 al 7 de Rajab, 1400 H (17 a 22 de 2 
uy0 de 19ew, 

Habiendo mmdo debida nota del plan de inPoemMYi6n Que f iguya en el documento ’ 
1~11-6O/PxL/~2/35c preeentaifú por el Camitd de JOrWal&n a la Conferencia, 

Decide l prohr eao plan. 
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R8SOEUCPON No. 42/11-P 

TnaBlado de la oficina regional de la Organizacih Mundial 
de In Salud de Alejandría a Ambn 

La lla. Conferencia Islhnioa de MinietlroB de Relaciones Exteriores, reunida en 
f~lamabad, República IslámicB del Pakistzín, del 2 al 7 de Rajab, 1400 El (17 a 22 de 
mayo de 19801, 

Coneiderando los principios de la Organización de la Conferencia felhni@8 c 
inspirada en lae resoluciones aprobadas por la Conferencia de Jefes de Estado y de 
Gobierno de loe Estados Sslbrpicos y las Corbferencias Iolámicas de Ministrfm de 
Relaciones Exter ior eu, 

WmanQ nota de la infomaci6n facilitada por las delegaciones de Jordania y 
de Siria sobre las objeciones formuladas wr el representante de loa Estados Unidoo 
de Am& ica en la Aearnblea General de la Organizacich Mundial de la Salud, 
de la decisih de los paises brabes de trasladar ba Oficina Regional de la 

respecto 

Organizacibr Mundial de la Salud de la ciudad de Alejandria a la ehdad de Am.&n, 
capital del Reino Hachemita de Jordania, y de la peticibn de e8e representante de 
que el asunto Be sorneta a la Corte Internacional de Juetfcia para que hta ae 
pronuncie acerea de la legitimidad de traslado, 

Conoiderando que@ decpuh de la fima de loe Acgerdos de Canp David, la ciudad 
de Alejandria no estb calificada para ser un centro de contacto con el mundo habe, 

Decide: 

1. Pedir a los Eatados miembros ~B~~UI~COB de la Organizaaih Mundial de la 
Salud que apoyen el proyecrto de resolueich árabe para trasladar la Oficina Regional 
a Ammdn, y que Be opongan a la solicitud del representante de los mtadoa Wnidoa, 
respaldada por el representante del régimen egipcio, de timeter el asunto a la 
Corte Internacional de Justicia 3 

2. Pedir al Secretario General que siga de cerca la aplicacihn da la pre- 
sente reaoKZ& y que informe al respecto a I.a pr6xima Conferencia. 
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INPOl@E YRESOLUCIONE!3 UBRE ASUN- PQDNCWICW YSOCIALES 
APRCBMDOS BJR Lh lla.OONE'EWCIA ISLAMICADEMINISTRQS DE 
REIACIONES EXTERU3U3S, REUNIDA EN ISLfMABAD, RE3?USLICA 
SSLMICA DEL PAXISTAN, DEL 2 AL 7 DE RAJAR DE 1400 R - 

(17 A 22 DE MAYO DE 1980) , 
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Reooluai&l No. 

INFWUSE DEL ClCNhB DE ASWTCB ECWX4IC0S Y 
SOCIAEES .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  D .  .  .  .  l 4 

Z/ 11-B 

Wll-% 

~11-E 

Uf14 

5/1bl$ 

6/11-E 

7/ 11-B 

@/u-E 

9p 11-E 

lO/ 11-s 

1Yll-E 

la/lliEs 

x3/ 11-E 

14/11-E 

Exben de la eituacidn MonBmica ctundial . . . . 15 

Participacich de lwa E8tadaB i818micos coas 
paiwa en Qsarrollo en el di&lcgc Norte-Sur 
para el es tablecilaiento del nuevo orden 
econchioo intirnacicmal . . . . . . . . . . . . 19 

La Cfmferencia de Istanbul . . . . . . . . . . . 20 

Planificacidn y deearrollo, incluidos 10s 
proyectae conjuntce . . . . . . . . . . . l . . 21 

Prcblema8 de .lc8 paá8ea iel&nbcos sin litoral . 22 

Segur idad en matar ia de alimentrxr en loe paieee 
if3lhiam . . . . . . . . . . . . ., . . . . . . . 23 

. Acuerdo sobre la proteccti y garantia de la8 
invereioneo en lm E8tadoe miembros de la 
Ccnfetencia fslbr~ica . . . . . . . . . . . . . . 25 

&UEGitto de3 Capitd dt38f2&Ol8dO y  eX~n8ibn 
de la8 actividadee del Benao Islámico de 
~earrouo . . . . . . . . . . . :.. . . . . 26 

Exana del in fcr rm Ge la Reun ich de Gdìer nadar e8 
de Bmoos Centrales y Autor idades bkmetar ias de 
108 Estadoe aniembra8 . . . . . . . ‘. . . . . . . 27 

Asociacirh Internacima de Banooo 18lbmiw8 , . 29 

Prornocich y expeneibn del ooraercio entre 108 
E8tados mimbras . , . . . . . . . . 11 . . . e . 31 

Centro IsláFaiso para el Deearrsl.10 del Comercio 33 

Infiorme acf3rcL1 de la consulta sdxe c0operacifh 
indu8trial . . . . . . . . . . . , . . . . . . . 34 

Inform de la Primera Reunidn de la Xsamblea 
General & la Cbara ISl~ilpici! de Cow?rCiO , 
Induetria e Intercambio de Hercimcía8 . . . . . 35 

/ .,. 



Resoluci& No. 

15/11-E 

16/1P+ 

117/11-E 

18jll4 

13JlbE 

20/11-E 

ItWCE (acmtinuaohbn) 

unid41 &B Traimportes biarftima de 100 Bah8 
Istiicse .....*...a......... 

Cooperacidnt4§cnic8 entoelor mtadom miembroe. 

ExarPcn de laa actividmdeo del@en~ocb 
Capacitacídn e Inveíttigackmm E8tadfr ticao, 
EfzoncSmicas y Socialao para loe Paf8e8 ltlolhims 

Exanea de lse actividadse delCerpWo IdhiCO 
cb Capncitxdbn e InvemtigacUn Tajcnica y 
Profesional . . . . . . . . . ‘. . . . . . . . . 

Prosw?i& del intercambio de amo de obra y 
aamcimientca txwml6gic~ entre 106 Eutadoa 
airmbrcd . . . . . . . , . . , . . . *  l . . . . 

situacti de la firma y ratificaaidol del Acuerdo 
General de coopraci& ewnbrafca, thmica y 
comercial entre loe Estxtdm miembro8 de la 
Canferemzia Idmica . . . , . , o . . . . . . . 

Pbqina 

36 

37 

39 

40 

42 

43 
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=CBBl?ARfi GEBWRAL DE IA GM3iNIZACION DE IA CONFERtiCltab ISLhMICA 

BISMILLAE HIEL RABSAN ISR RAEIN 

INPOm YRESOUICIQNEiS SCBREl ASUNl'06E03N~IC061APRfXVbDOG PC83 LA 
lla.00NFERBlCIA ISLlUdfCADEHINIS%'%~ DERBIbLCIONRS EXl?ERIORE!5, 
RmfDAEN ISLABIABAD, RRPDBLTCA ISMICiiDRL PAKISTANDU 2 AL 7 

DE RAEAE DE 1400 B (17 A 22 DE HAY0 DE 1980 
REiSOIWION NO. l./IbE 
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El Ccmitd de Asuntos Econbmicos y Sociales ds la lla. Conferencia 1 sl;bmica de . 
Miniotrae de Relaciones Exteriores celokb varias sesiones de trabajo del 18 al 21 
de rpayva de 1980. 

El Ccmitf! eligib la siguiente Mesa: 

Presidente: Sr. AFTAB AWED KHAN del Pakistbn 
Vicepresidente: Sr o FiWXlQ 2W.M del Iraq 
Relator : Sr. ?H.RUDDIN SIN HUSSAIN de Malasia 

En el curso de su segunda sesi& o celebrada el 18 de mayo de 1980, 
la lla. Ccnferamcia Islbmica de Hinieti38 de Relaciones Exteriores remitid los 
temas SI a 68 del progr~ aL C0mit.d & AEIUI~CS EcOnchico6 y Sociales para que 
brsta lou examinara. Sin embargo, ~1 miras a acelerar el proceso de debate s el 
Cariti form5 un Subaomité abierko P la par ticipacih de to&s loti mie&ra para 
que estudiara la reorganinacih del ~slg~ak~. Tras un examen detallado, fueron 
reorganizados la tenas del prograr;?a por asuntos, tal corno apareoen en el &cu=nto 
ICFN/ll-SO/EC/SUB/D.l, que figura como c;y?exo. 

Participarcn en el C~itsrs de Asuntos E@on¿micos los siguientes EZX~IIQS 
atemkcm 

Alto Volta 15. Malasia 
2. Arabia Saudita 16. Mali 
3. Argelia 17. Marruecos 
4. Bahrein 18. Niger 
5. Bangladesh 19. Odn 
6. Emiratcs Arabes Unido8 20. Pakisth 
7. Gambia 21. Reprfblica Arabe, del 

Yemen 
8. Guinea 22. P&blicJ Arabe Sir ta 
9. Indonee ia 23. Replfblica Bmocrcltica 
10. Ubn Popular del Yemen 
ll. Ir4 24. Senegal 
12. Jamahiriya Arabe Libia 25. Sud& 
13. Sor dan ia 26. Thez 
14. Kuwait 2.i. Turquia 

Estuvieran representadas en el Comité en calidad de observadores lae 
aiguicntets organizaciones: 

1, Banoo Isldmico de Desarrolle. 

2. Centro de Estadisticas, Investigaciones Eccnchicas y Sociales y 
Capacitación para los Paises Isldmicos & Ankara. 

3. Camtro äsldmia> de Capacitaciidn Profesional y Técnica e fnvestigacimea 
de Dacca. 

P . . . 
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4. Asociacidn Internacional de Libros IslBmicos. 

5. Chira IslAmiaa de COlllt?raio, Industria e Intercambio de Productos 88SiCoS. 

La Secretaría General estuvo representada por el Dr. Ashraf Uz-Zarnan, DireCtQr: 
del Depar amento de Asuntos Econdmicos , y el se. Naeem 11. Hassan, Adjunto del 
Director. 

Al concluir aus deliberaciones, ~1 Canid aprobb las siguientes resoluciones: 

Resolucih No. l/ll-E 

Examen de la situacidn econdmica mundial 

Resoluci& No. 2/11-E 

Participacidn de los Estados islámicos oomo paises en desarrollo 
ea el diiZlogo Norte-Sur para el establecimiente del nuevo orden 
económico internacional 

Resolucich No, 3/11-E 

La Conferencia de Istanbul 

Resolución No. 4/11-E 

Planifica&% y desarrollo, incluidos las proyectos oonjuntos 

Resolucián No. 5/11-E 

Problemas de los paises isliimicos sin litoral 

Resolucibn No. 6/11-E 

Seguridad en materia de alirnentis en los paises islámicos 

Resolucich No. 7/11-E 

Acuerdo sobre la proteccidn y garantía de las inversiones en los 
Estadoe miembros de la Conferencia Isldmica 

Resolucich No. 8/11-E 

Aumento del capital desembolsado y expansidn de las actividades 
del Bantx, Islámica de Desarrollo 

F&soluc!i¿n No. 9/11-E 

Examen del informe de la kuni& de Gobernadores de Banaw Centrales 
y Autor idades Monetar ias de loe Estadoe miembros 
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Resolucibn No. 10/11-E 

Asociacibn Internacional de Bancos Isl&bxs 

ResOlUCibn No. lL/ll-E 

Proawzidn y expansidn &l comercio entre lcs Estados miembras 

Resolucith No. 12/11-E 

Centro Islámico para el desarrollo del ccmercio 

Resolucidn No. 13/11-E 

Informe aoerca de la wnsulta sobre coopracih industrial 

Reeolucidn No. 14/11-E 

Pnforme de la Primera I&unich de la Asamblea General de la Cbara 
isldzaica de comercio, industria e intercambio de mercanchs 

Reeclución No. 15/11-E 

Uni& de TraWprt*t6 Mar ftimos de los Paises XslbmioUs 

RescluciBn Nc. 16/11-E 

Cooper acidn tianiaa entre los Estados mierabr cs 

Resolu ciBn No. 17/ 11-E 

Examen de las actividadee del Centro de Capacitaa& e 
ImPestigaciones Estadisticas, Eccnbwiaas y Sociales para los 
Paises Islámicos 

Resolucibn No. 18/11-E 

Examen de las actividades del Centro Islãml-, & capacitaci&l e 
Inves tigacih Ttbcnica y Profesior.al 

Resoluci6n Mo. 19/11-E 

Prcmccich del intercambio de iwhno de obra y oonocirnientos 
tecnoldgicce entre los Estadcs miembros 

Resolucidn No. 20/11-E 

Situacich de 1,a firraa y ratificacidn del Acuerdo Genera), de 
ciqwracidn eccmbmica, tdCniM y comercial entre les Estados 
miembros do la Carkrencia Islámica 
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Se dejb conetancia de lam siguientes reservas, respecto de las re8oluCicms 
enumeradas mugaas 

Resolucibn Mo. 1/11-E 

Resolucidfl No.’ yn1-E 

del Mino da Arabia Saudita res~gcto del quinta 
pbrrafo del prehbulo 

de Argelia y el Iraq respecto del pbrrafo 
dispcmitivo 1 

de Indonesia, el Iraq, Kuwait, las Eppiratos 
Arabe8 Unida6 y la F&&blica Democr¿tica Popular 
del Yemen rsespecto del pdrrrfo diepoeitivo 

Resolucibn ND. lo/ 11-E del Iraq y la Wfiblica Dcimcrdtiea Popular del 
Y40opan 

Resolucibn Mo. 12/11-E de Argelia, Kuwait y  91 Alto Volta 

Resolucidn No. 16/11-E 

&SOlucf& No. 17/11-E 

de Marruecoe resgecto de los pbrrafos 
dispsitivos 1 y 2 

de la Mp4blica Demwrbtica Popular del Yemen 
reapacto del pbrrafo dispositivo 4 

ReSOlUQi& HD. 18/31-E de la Rep&liea Dermcr&k#a Popular del Yemen 
respect;o de los pbrrafm BisgosPtivos 4 y 5 
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El Chmit& deoidid QUO 10s informa y raaxm&cionre & 109 d9e tintos grupos 
de expertos? que ea ibm l ncbrac m cumplimiento de lee teeolucianes mmcionadm 
arriba se preuentar¿n un primer lugar a la Corisi& Iul.¿lpiea * Asunto0 &oncSmico~ 
y sociales mbs db uer rxarinati por la Ue. conferencia mplmieó dg ~inietroe de 
Relaciorrer Bxterioru, rnlvo e0tipuEacick en contrario sn las resolucioclae 
per Unen tea. 

El Ccmitd tcmS nota del inforu ecbrtt la labor realiza en el quinto perícdo 
de eerefcmW de la Cowfoión Irlbmica de Aulatau Econbaplcas y Socialeo, celebrado en 
Ccmakry, Guinea, teniencks en cuaslt~ que 1s eataban esaminando lee gobLrnce de les 
Estadoa miemnbrae mtuu ch dar UU aprobacibn. 

El Ccmité 0xpre.d OU egrcadecimientx3 a au PresidenO;e, al mcslentfsim 
Sr. Aftab Ahaad Khrpr, y P la N@8aF por la fonu ampetente en que tre hablan llevado 
a cbo lcw trabajoa del CcUte’. 

l 
El Pteaidente eXpUS l Bu vez su agrabeciaiento a lcxj dietinguidoe mimbroS 

del Cosité y a todou loe que habian hecho potiible que el Comité lograra reeultadw 
positivos y wacretoe cron rn espfrbtu de hermmdad y amia. 

un Pa 81eaibn final del Comité, el repcesentmbe del bino de Arabia Saudita 
dio lectura a ma dacl~ací& que figura OOBO aprfadioa del presente fpIform por 
dedridn del ComPti. 

Amiruddin Bin N~SBSAIN 
Rala tor 

comité de Asurte% Ecdticae y socialeo 
Ialamabad, 21 de mayo de 1980 



A/35/4 19 
s/ul29 
Etapariol 
Anew II 
Pbgina ll 

PIPOGREEIA DEL CCf4IlE DE ASUN- ECONCHIC@ 
REORGANIZADO p8R EL SuBQ3MITE 

1. Ewawan de la. situacich económica mundial y asuntss de interásr general Para 1053 
giee is ~~micosr : 

Tema Na. 54,t 

w Cooperacidn entre los pafees islåmiaosl y participacidn 
efectiva de loe mismos en el diálogo .Uor te-Sur sobre cues tioner 
in ternaciawle8 & desarrollo para el estableciaientú fiel NUOVO 
Orden Econchiap Internacional. 

FJfm ND. 57: Informe sobre la ap;licaci& i;o las resoluciones sobre cuestiarree 
ecm&micas en las siguientw esferasas 

b) PlaniLicacith y desarrollo, inc$uidos proyectos conjwtsrt 
L Examen del informe sobre la labor realizada en la segunda 

repuribn del grupo de expertos sobre plmificacibn y 
desarrollo (resolucibn No. 4/lCM). 

hferme sobrs-, la aplicacich de la reeolucidn relativa a los 
problemas de lo6 paises islámicos sin litoral (reaolueidn 6/10-E). 

Temil No. 67: Examen del informe sobre la labor realiza& en el quinb pacbdo 
de Bes iones de la Caisidn 1 slámha de Asun+-% Kconchicos y 
Sociales. 

x;. coope~acich económica entre ïw pihes islámicQet 

f) ~me0bk;airh y agricultura= 

Tema ND. 58% Informe sobre la marche da los trabajo8 preparatorio* do le 
r emidn Fopues ta sobre segur idad alimentar ia en loe paíSe 

islhico~ (resolucich NS. 12/W 43). 

íi) Asmtos maretar ias y f fnirmcier ce: 

Tema No. 57% Inf-? .i sobre la aplicacirh de la8 rf38oluciones sobre cuos ti0nrr 
ectï;kkCas e;l las ciquientea esfertir 

Cl Examen del proyecto de acuerdo edxe protjpccibn y garantía 
de 1~ hwersiawa en las Estadas miembrae de la CarEerencia 
folhice (resoluciön 18/10-E). 

/ . . . 
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Tema No. 59s Informe eche l,\ marcha de los trabajos relativos a la propuesta 
Tercera Wmaifh & Gobernadores da Bawoa Curtrales y 
Autor idades mnetar fas (reaolucibrl U/lO-E) . 

etna No. 640 Exmm del inform de la Aeociacfón Internacional de Barcos 
Islbuicoe (reeolucich 14110-E). 

iii) Comercio e industrias 

'iwna No. 56% 

Tema No. 57: a)t 

Inf6rlae mbre los progresos realizados en los estudio8 relativm 
al Horcado Codn Isldmico, preparado por el Centro de Ankara. 

Informe sobre la apli~zaicb de las reaoYuciow38 ecxmbmicas en 
las siguientes esferas: 

Praraw?i& y expaneicSn del comrcio entre 1~ Estados miembro6 
(resolucibn 3/10-E). 

Inforu sobre la .19bor realizada en la Ccnferencia eobre 
Cuoperacich Indwtr ial (resolucidn esO. 26/10-E). 

Pnformc sobre la labor realizada en la Primera Muni¿n de la 
Asamblea Generas1 6e la Cbara Isrlbtica de Comercio, Industria 0 
Intercambio de Productos B&3icos (reuolucidn J.5/10-E). 

Tema No. 57: d); 

Tema ?Jo. 63% 

iv) Tr ansporti y coamicacicmes y tur ismr 

'Iba No. 60: Examen de 106 informes de los grupo8 da expertos en traneporte 
marf tiIP00 transporte aheo, servicia postales, teleocmwica- 
cionce y tur ismo (reaolueibn 5/10-E) . 

VI Puerza de trabajo, capacitacich, investigaciones y asistencia t$cnica: 

Tema No. 57 eJr Cooperacl& tkcnica entre 10s Kata& rnieabroo~ 

Exawn del pcograraa de capacitacie5n del Centro de Estadíaticas, 
Inveetigacionee &onbmirsae y Sociales y Capacitacidn para loe 
Paioes Ialhnicae y el Centro 161hi00 de Capacitatiih 
Profeeional y ticnica e Investigaciones (resolucif5n 8/10-E). 

Tema No. 61: Examen del informe sobre las actividad& del Centro de 
Eratadieticas, Inverrtigaciones Econbnicas y Sociales y 
Capeciheidn para los Paises Isl8raicoe de Ankara (resslucidn 
10/10-E). 

Tema No. 62% Bzamn ds las actividades &l Centro Ioldarico de Capacitacidn 
Profesiomal y l%cnica c Invee tigaciones de Dacca 
(resslwidn ll/lO-E). 
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Tema MD. 651 Tomen~ del intercambio c% pereuml y conociraiemtou 
aopecializadoo en PS0 esferae thnicae entre 108 Estadoe 
miemk cxc (r aeolucibn 6/10-E) . 

,vi) Multo8 da interha generals 

TBIM Na. 551 &uer& *neral sobre oooperaci¿n ecmhica, te’cnica Y comercial. 

Infornw 6obe le fitara, ratificacibn y aplicacibn del Acuerdo 
General de Cooperacich Econbmica, Técnica y Comercial entre loa 
Eutados riemkari de la Caìfereneria Islhica (resolución YlO-E). 

Tomu Mo. 68r Examen deE papel y funaionamiento y del reglamenb de la 
Comisión Isl&nica de Amntou Econ6aricos y Sociales. 
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~fXM%ACION DEL RBPRiSBWANTB DEL REINO PIE NUBIA SAUDITA 6H 
LA SRSION FINAL DEL c(pIITB DE ASofbl!W BaNUdfCCS Y SOCIALES 

21 de puyo ds 1980 

SeHor Pr e8id@II ta o 

Eh nombre de la delegaoidn &k Reino de Arabia Saudita y en nombre cb 
si8 colega8 miembro6 de la8 deds delagacionea isrldmica~ &quP preeentees deeeo 
expresar mi profunda agradecimiento por loa valioeou, e8fuePzoo que ueted y uum 
colegas han realiza& para que nuestra remich fuera un dxito. Gracia8 a Dics, 

‘hemos aprobado una eerie de importantea reeolucioner que clin duda heneficiar4.n 
al pueblo musulPufn, harbn mejorar eue candiciaws de vida y acelerur&n UU tasa 
de deearrollo. 

Su prudencia y eeneate8 han contribuido en gran medida a urirnoe y a 
reccnciliar nuestroe diferente8 pwtw de vista con reepect0 a loe auuntou 
examinadoe. 

Deeeo expresar nuestra pofunda gratitud a usted y en eapeainl al Gobitm%o del 
Pakistin, que ha maetrado taus generosa hospitalidad y eúoperacibn, y ha he&o todo 
lo posible porque la 1Pa. Canferenda IslAmica fuera m Éxito. Tambtin quiriit- 
dar lae gracias a loe traductores y dearbs persaal de apoyo que ayu& a AoB 
trabajo8 de nuerrtro Ccmftd. 

Que Dios haga victoriouo al Iela~ y que loe Estados ial8niccro puedan seguir 
prfflperando. 

Espero verle de nuevo en otra0 Ccntbrenciau Ioldmiuao, foro que amtribuye a 
man tener vivo8 nuestro eepPritu de hermandad y 01 een timiento do nolidrridad 
i8 lámica . 

Abdel HUID DRtiWJULY 
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RESOIWION No. lj1l-E 

Examen de ,la eituacidn económica mundial 

La lla. Ccmberencia Ielhica de Ministros de Relacione6 Exteriores reunida en 
Ielamabad, Mpliblica Islbmica del Pakist¿ho del 2 al 7 de Rajab, 1400 H (37 a 22 de 
mayo de 1980)) 

Recordando la mclaracich de Labore apccbada por la Segunda Conferencia 
Ielhica en la Cumbceo en la que 6e exhortaba a Celebrar consulta6 entre lo6 paises 
isl.&nicoe oon mira6 a adoptar una posicich wnjuntz3 y acordada, 

Recordado UU reeolucibn No. IJlO-E, apodada en la ticima Conferencia 
Ieldtniua de Ministros de Blacione6 Enter iorea, 

Recordando adeude la6 reeolucimes 3201 (S-tiI) y 3202 (S-VI) de la Asamblea 
General, de 1’ de môyo de 1974, que wntiene la Declaracich y el Programa de accich 
6obre el establecimimto de un nuevo orden econbmico internacional, y la resohción 
3362 (S-VII) de la Aeamblea General, de 16 de septiembre ds 1975, sobre desarrollo 
y oooperaaidn ecahnica internacional , 

‘Mmando nota de la importante reeolucibn adoptada en la Sexta Conferencia de 
Jefes & Eata& y) de Gobierno de 106 Pai6eS no Alineados, celebrada en La Habana, 
eobre negociaciones globales relacicnadas om la cooperacidn emnómica 
in tsr~acicnal para el desarr ollo, 

Mvirtiendo wn preocupacibn el crecimiento sin precedentes de la discrewncia 
entre los paises desarrollado6 y en desarrollo , COm CCtI66Ctt6tICia del ccxttitluo 
deterioro Be la situacibn econbmica de lo6 mises en deoarrollo, agravada Pr la 
criuie que e6d exper imantando el actual si6teraa de relaciones económicas 
inhmachonale6, 

Profundamnte preocupada ante lo insignificante d6 loe cambios que ha habido 
en lae eetructur a6 y la6 pautas comerciales de lo6 paises isUmicos, que cmtinúan 
wnan trh&ee en la ~~xportacich de producto6 pr imar ios , con efecto6 adverso6 sobre 
BU balanza ormercial y BU balanza ~36 pago6, 

Mvir tiendo con pofunda preocupatA& que, pese a Pa grande6 esfuerzos 
realizados por nwhoa Paf6e6, en especial íor; pafse en desarrollo, en gran nherO 
de raunione~ y wnferenciaa internacionales encaminada6 al establecimiento del 
nuevo orden económiw internacional, sblo se han logrado adelan toa limitados, 

Deplorando la aueencia de voluntad politica demo6trada por algunos paises 
de6arrolladcXI en la6 negociaches aobre 10~3 problema6 eemhieoe, en particular en 
la6 esfera6 del wmcrcio, la industrializacibn, la6 finanzas, la transferencia de 
tecnologia y la reestructuracidn de las relaciaaes econdmicas internachlalcu, 
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CcXtV@neida de que el desarrollo de lae paises en desarrollo requiere, entre 
otra8 coea5, una transferencia masiva de recurso8 financieros de los paises 
desarrollados a los países en desarrollo, como vital oontribucibn Ihacia su 
deearrollo ecûnbmioo y social, y de que un aumento sustancial de la. corriente 
financiera y de otras corrientes para el desarrollo seré importante para la 
reestructuracibnr eficaz de la economía xuundial, 

Acogiendo con beneplbcito la resolucibol 34/217 de la Asamblea General sobre 
las medidas inmediatas en favor de los paises más gravemente afectados, 

Acogiendo con beneplbcito la iniciativa adoptada por el Grupo ti los.77 en e.l 
periodo extraordinario -de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas 
celebrado en 1980, aL proponer la resolucibn 34/138, y la aprobacidn de ésta por la 
Asamblea General, para lanzar una nueva ser ie de negociacimes globales sobre la 
coopeleacich econbmica inbernacfonal para el desarrollo, 

Advirtiendo cc satisfaccibn el comunicado emitido en la Reunidn Ministerial 
del Grupo de los 77, celtbr ada del ll al 14 de marzo de 1980 en Nueva Yoie k, en la 
que se expresaba la posicidn can jcplta y acordada de lc~ paises en desarrollo 
re8pecto de las negociaciones glabales, así aomo de la coopsracidn econdmica entre 
1.06 paises en desarr ollo, 

mmando nota del Programa de Arusha para la autocon fianza colectiva y marco 
para las negociaciones, aprobado en la Cuarta Reunión Ministerial del Grupo de 
los 77# Celebrada en Arusha, República mida de Tanzania, en febrero de 1979, 

Tomando nota can satisfaccidn, en este contexto, de que los miembros de la 
Conferencia IslAmica han hecho gran hincapié en los principios de la autoconfianza 
y la interaccibn eccmdmica progresiva entre 1~s paises en desarrollo, 

lwiendo en cuenta la asistencia econdmica prestada por lae paises ieldmices 
Productores ¿& petrbleo para aliviar las dificultades econbmicas de los países en 
desarrollo y contribuir al fortalecimiento de la confianza wtua entre los paises 
del tercer mr*ldo, 

Recordando los esfuerzos realizados por los países en desarrollo para preparar 
una nueva estrategia internacional del desarrollo para el Tsrcer Decenio de las 
Naciones UraidaS para el Desarrollo y acogiendo con beneplåcito la &?cisi& adoptada 
im el tY ig8sitoo cuarto g?r fodo de ses iones de la Asamblea General, de celebrar un 
periodo extraordinario de sesiones a un elevado nivel politice durante dos semanas, 
del 25 de agosto al 5 de septiembre de 1980, 

C!cwencida de que la nueva estrategia internacional del desarrollo deberla 
adoptarse en el p~~rio<39 extraordinario de sesiones de la Asamblea General, 

Eiriterando que los países en desarrollo deben mntinuar aptando una 
wtratigia con& en sus n?gociaciones ccn los paises desarrolladaB en todos los 
foros, con miras al astablecim+snti de un nuevo orden ersondmico internacional. 
mediante la reestructuracidn del 313tenu econ5mioo intcznacicìnal existenti, 

/ . . . 
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Brofmdamente weooupada porque las deudas exteriores de uwhaa paises 
islbrnicos debidas & emprdstitoe contraídos cm lo8 paises deearrollados han 
registrado pronmciadoe aumeutoe durente el af!o paeadb y porque estUs paises esdn 
axper imentando grande8 dificultadee para el servicio 4e esa8 deudas exterioree y, 
en aonreauenaia, no aet&a en cardiciarm de pzoaeguir c iniciar importantes 
proyeatoe d8 dc6mrr0110, 

Advirtiendo con pceocwacidn que lo8 d&fiait en la8 balanzas de pagos de los 
paiaea m deearrollo han alcanzado proporciones alartwmtes, 

1. Exhorta a la países desarrollado8 a demostrar la necesaria voluntad 
politica para que las negociaciones sobre todca los tema8 eaonbmicos, 
particularnmU2 en el contexto d8 una nueva eerie de negoaiaaiones globales, tengan 
dxitn y marquen el fin del eetastcamiento que en la actualidad existe en el diálogo 
pbl:Is4USi 

2. Acoge am beneplkzito la resoluaibn 3v217 adoptada por consenso por la 
’ Aeamblea General el 19 Ba diaiemhe de 1979, relativa a la8 nredidas inmediatas en 

favor de los pai8eo r&e gravemente afectados3 

3. Gotwiene en que, dentro del rara0 de 1tx1 cambiae estruaturales y 
fundamentale en la8 relaciones econdmicas h&rnaaionale8, has paises en 
de8arKOllO deberian cmcen~ar8e, entre Otra8 cosas, en los siguientes temas de las 
negooiacionec glcbale8 S 

V 

vi) 

$Y ii) 

El probccicni8mo y 01 844880 a lo0 mercados de la8 pafseo 
iudu8tr ializadoc)’ 

El aumento sustancial de. la8 trancrferencias’ previsibles y a largo plazo 
de 108 recuz8oB desde lo8 pai8es desarrolladoe y; especialmente, el 
forbW3cimienbo de la 8UPit3tencia Oficial para el Desarrollo, la 
a8istencia para los programas y otras corr ientes de apor tees a los paises 
en desarrollo, y 01 prd,lcm de su deuda; 

La urgente adopcibn ck medid= especialee de socorro en beneficio de los 
paises en deearrollo mno8 adelantadoe, II&3 gravesunte afectados, sin 
litoral e insulareaj 

La reforma del sistema monetario in~rnaciokral) 

Lae medidas por partr? cl- loA pahes desarrolladae p-x a aliviar ‘1.a carga 
financiera de 7 os p3iscsI: en desa~tollo Lesultaute Ck la inflacP în 
imp,e tada de L -i primer C Ji 

FC1 fortalecimfcuto de la mpaeidad 62 otorgar prdstamm de las 
P.no titucionea :ihl ternacionaleo & desirrr ollo; 

:‘a a;rauLifi ,encia de tecnologia desde los paises desarrolladm a los 
paises en iteoarkz ollo, en ccjldiciones favorables y no discriminatorias; 

/ . . . 

. 
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viii) Ia prot8ec$& del poder adguioitivo da lúe paíeea en dessreoI.lo. 

4. Aame 0611 benepl8oito ef acumdo logra& en la Reunich Plinisterial del 
Grupo do la 77 tire el l s~bPecimiento & un grupo errpãaial, intirnacfonal y 
Ibierts, a nivel de expertorr y/o politioo, cm el cometido de preparar Paa 
f~p~~dpcimex aptopiadar y enoaninadae bticia la accibn para que ee upliquen en 
fgcmh parti y eficsa lam objetivoo de la cuoperacidn ecorrdmica entre 1133 peieee en 
dorar rolPo, 

eoaliradas cn loe pceparativoe de lae 
auSbltm3irientor aanem8, para que La6 
efiou at. eme negociatrimm. 

5. a al Secretario General Que mtenga en conetante examen las progresos 
así com otros 
deeempefiar un papel 

negociaciorres globaleo, 
paí8e8 isldmfcoo peden 
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RIUCICN No. y lllis 

Participacibn de los Estados isl45micos 00~ paises en desarrollo 
en el diBlogo Norte-Sur para el establecimiento del nuevo orden 

ecxmchico in te rnacimal. 

La 11s. Conferencia Islbmica & Ministro9 & #elacicmee Exteriores, reunida en 
Islamabad, L&blica Isl&ica 61 Pakist&, del 2 al 7 de Rajab, 1400 H (17 a 22 de 
rwyo de 1980) s 

Recordando su resolución ylO-E 8obre la sStuacibn económica nrrndial, aprobada 
en la ~&oiw Caíferencia Isldmica da Miniotrcs de Relaciones Exteriores celebrada 
en Ebz, 

Acordando tambidn las resoluciones 3201 (S-VI) y 3202 (S-VI) de la Aaanblea 
General, Se 1’ de UBJP de 1974, que con tienen la Declaraaibl y el PrograPu de 
accibr sobre el establecimiento de un nuevo orden econbmico intirnacional y la 
resolucidn 3362 (S-VII) de la Asamblea General, de 10 de septiembre de 1975, sobre 
desarrollo y oooperacfdn econdmica internacional, 

Advir tiendo con grave preowpacibn que el didlogo norti-sue está estancado en 
lo que respecta a todos los problemas eoondmicos y que lúe paises desarrollados no 
h;ra domaetrado hasta el momento la voluntad politica necesaria para reestructurar 
el actual injusto orden económico internacional, 

Tomando .nota de la resoluctin 34/207 de la Asamblea General, de 19 de 
diciembre da 1979, por la que se &cidi¿, entre otras aOsas, iniciar negociaaiones 
globales eobre la cooperacic5n económica internacional para el desarrollo, 

Canvencida de que es esencial que el di8logo econdmico entre las paises 
industrializadas y el mmdo en desarrollo realice eyogrescm concretoU M un futuro 
prbximo, en lo que respecta, entre otras oohias, a las esferas del comercio, la 
indwtr ializaci&, el desarrollo, lw finanzas, la energlia y la transferencis de 
tecnologia, 

Exhorta e lee Estadoe miembros de la Conferencia 1 sldmica a participar 
eficazmenti COMI miembros del grupo de los paioes en desarrollo en el di8logo 
norte-sur para el eo tablecimienti del mevo orden econbnico internacional. 
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RESOUXION No. 3/11-E 

La Ccoferencia cle Istanbul 

La lla. C~ferencia Isl8mica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida en 
Islamabad, RepdbXica Isldmica del Pakistbn del 2 al 7 de Rajab, 1400 H (17 a 22 de 
mayo de 1980) , 

Recordando la rWoluci& IJlO-E, adoptada por la Décima Caferencia ‘Ielknica 
de Ministra & Relacicnes Exteriores celebrada en Pez, Reino de Marruecos, del 8 
al 12 de mayo de 1979, en la que la Conferencia acogib con beneplacito el 
ofrecimienPlo del Gobierno de Turquia de hospedar una reunidn de alto nivel de 
Estados istiiooe , õ fin de examinar las perspectivas eccnbmicas de loe Estados 
ielbmicos durante el tercer decenio para e, 7 desarr ollo ccn miras a formular &a 
estrategia ooauSn que asegurara su desarrollo eonnbmico dentro del maroo de BU 
ocoperacidn recíproca y en el cartexto de la aplicacibn de las decisicrres 
pertinentes de las Naciones Unidas relativas al establecimiento del nuevo orden 
ecúndmPoP internaciocral, 

1. Rxhorta a todos 10s Estados miembr aB a participar en la Cknferencia cuya 
celehracidn se proyecta para los días 7 a 9 Q julio de 1980, en Istanbul, para 
fortalecer la cooperacidn econdmica entre los Estados miembrcs de la Ccnferencia 
I8liSSlliCk3) 

2. Decide que la9 recomendaciones de esti Caaferencia se examinen en el 
SexW perio& de sesiones de la Comisidn ISlamiCa de Asuntcs Ecotrbmiccs, Culturales 
y Sociales, antes de Bu prescntaci¿n a la Wroera Canferencfa Islbmica en la Cumbre 
que se celebrar8 en Mecca Al Mukarramah en Rabi Al Awal 1401 tl. 

/  ..b 
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RESOUCION tW. 4/11-E 

Planificacich y deearrollo, incluidce 1~ promctos conjuntos 

La lla. Ccnfermcia Ieldmica 6 Ministrao de Relacicmes Bwteriores reunida en 
Islanhbad, República Islbmica del Pak isth, del 2 al 7 de Rajab, 1400 H (17 a 22 de 
map de 19601, 

-JWxwdando las recomendaciones forrwladae en la l%cirpa Cmferencia Islhaica de 
Ministras & Relaciaìes Exteriores y el quintm peri080 de sesiones de la Comisidn 
IslAarica de Asuntos Bcondmicos, Culturales y Bocialea, 

las medidaa adoptadas por el Benao Islbmiao de Desarrollo para la 
de proyectos conjuntos entre loa Estados Paiembrcs, 

Tomando nota, aderaás, de que el Centro d@ Ankara ha Pealizado progresos 
eustanoialee en sus estudios de los proyectos con juntos, en colaboración con el 
Bmaj Isl&mioo de Desarrollo, 

1. %xna nota de las recocwmdacionee formuladas en la Segunda Reunión del 
Grupo cte Ekper tos sobre Planificactin y Desarrollo celebrada en Malasia en 
diciembre de 1979, respecto de la wnvccacibn be la prbxima reun& del Grupo 
acerca del teema *Funcidn del sector privado eta la planificacih, el Qetiarrollo y la 
distribuaidn del ingreso en el sistema islbmico* y que la Chara Islhica deberia 
peparar una ponencia sobre el tema5 

2. Recomienda que 10s Estado6 niembrcs pesen&% 1u8 propatos & empresas 
cm juntas a ccnsideracibn del Ibno Isl&uiao de Desarrollo; 

3. Pide a la Secretaria General que omvque la primera reunidn del Cmib 
Ccmultivo’-BObre Promocidn de mlpresns Caajuntstl .entre Estadoe miembros a fin de 
que Qste formule propuestas de politica para. la promcich y el. establecimien& de 
proyectotl cm jun tca y presente sua recomendacioslea en la Duod~cirna Conferencia ’ 
Ishhica de Ministros de klaaiones Bxter iores. 

/ ..e 
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R&KXWION No. 5/11-E 

Problemas de los anises isldwico6 sin litoral 

La lla. Conferencia Islrjmica de Ministro6 de Mlaeiones Exteriores, reunida en 
Islamabad, República Islbmioa del Pakistin, del 2 al 7 de Rajab, 1400 H (17 a 22 de 
mayo de 1980), 

Recordando la resolucidn 6/10-E de la Drt’cima Ccnferencia Islbmica de Ministros 
de Relaciones Exteriores, relativa a los pcoblema6 de lo6 paiees ial.dmicoe sin 
1 itotal, 

Tomando nota de las recomendaciones de la Canisidn Ieldmica de Asuntos 
Econ&nica6, Culturales y Sociales en su quinto periodo de~seeionee, 

mando nota Mn 6atisfaccidn de que, a pesar de las dificultades 
administrativas y té@nica6, ya 6e ha preparado UI informe preliminar 6obr6 61 
estudio que realiza el Centro de Ankara sobre los problema6 de lo6 Estado6 
ie1bmicc6 Sill litoral, 

‘Ibmando nota asimismo de la6 medidas tomadaa por la Secretaria General para 
aplicar las re6olueiones de la6 Conferencia6 Islbmicas de Ministro6 de Relaciane6 
Exteriore Novena y Décima 6obr e la cues tidn, 

Reconociendo que los problemas de lo6 Estado6 isl8imicos sin litar al no pueden 
separars de lo6 de 6~6 vecino6 tiberMa ni pueden onnoebirse tan Sb10 como falta 
de acceso al mar sino tambi& como un problema general del desarrollo, 

Consciente be que seria fructifero que lo6 problema6 de lo6 Estados miembro6 
econdmicamen te menos desarr ollados, incluso las Estados miembro6 sin litoral y sus 
vecinas rber&ce se abordaran desde un nuevo ángulo que permitiera prestarleo 
stcvncich, 

1. Iníiti al oentro de Ankara a que aaelere el amplio estudio de loa 
problemas de lo6 Estado6 islámico6 sin litoral% 

2. Pide a los E6tadOS RIielabrO6 intereeadoe que coop!?ren activamente oon el 
Centro & Ankara en la retmidn de lo6 datos y la informacidn necesarios para la 
prmta terminacidn de eee estudio) 

3. Invita a 10s Estxtdos miembro6 y a las instituciones financieras islámicas -m 
a pree tar ms’a atencidn a la 6olucich de los poblemos de 166 paises ein litoral del 
m\ndo i6 ldmico; 

4. Pide a la Secretaria General que pro6iga la6 oonsultas con los Estados 
miemtrm in ter esadoB acerca de la convocacibn de una reun idn de exper tor; para que 
exatnitìen 1~61 problema6 de 10~3 Estados islámicgs sin libra1 y presenb utt inform‘ a 
la l2a. Coraferencia Islámica CL! Ministrar; de Relaciorres Rxteriorea por conducto de 
la Canieic$n Ialdmica de Asuntixsãr Ekonbmiws , Culturale y Socialee. 

/ .1. 
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RESGLUCION No. 6/11-E 

Segur idad en materia & alimentos en loe países islAmicos 

La lla. Cosrferencia Ialbmica de Ministros de Relacicmes Exteriores, reunida en 
Islamabad, Rephlica Pslámica del ~?aki.st&~~ del 2 al 7 de Rajab, 1400 i-i (P7 a 22 de 
mayo de 1980), 

Rjoordando la resolucidn 12/10-E de la Décima Ca1ferencia Islámica de 
Ministrce de Relaciones Exteriores, relativa a la seguridad en materia de alimentos 
en 106 países islámicos, 

Tomando nota de las recomendaciones que sobre este asunto hiciera la Comisibn 
Islámica para Asuntos Eoondmicos, Culturales y Sociales en su quinto periodo de 
ses iones, 

Tomando nota también del informe de la segunda reunidn del grupo de expertos en 
alimentacidn y agricultura, celebrada en Ankara (Turqufa) del 20 al 22 de noviembre 
de 1979, y de las recomendaciones que contiene para aumentar la seguridad en mater 6a 
de alimentos, en loe planos nacional y de la comunidad, de los Estados miembros, 

Observando oon reconocimiento la asistincia financiera de 80.000 dólares 
proporcionada por el Fondo de Solidaridad Islámica al Gobierno de Malf para 
preparar la Reunidn de alto nivel sobre seguridad alimentaria, 

Tomando nota con reconocimienti de la activa colaboración de la Organizacibn 
de las Naciones Unidas para .la Agricultura y la Alimentacidn en la preparacidn de 
loe documentos tdcnicos para esa reunidn, 

Tbmando nota de Que la Reunibn de alt ivel sobre segur idad alimentar ia que 
Be prevefa celebrar en Bamako (Re$blica G &dali) del 18 al 21 de febrero de 1980, 
no podrá tener lugar en eaa oportunidad debido al número insuficiente de respuestas 
enviadas por los Eatados miembros, 

Reconociendo la necesidad de oelebr ar en fecha temprana la Reunidn de alto 
nivel sobre segur idad alimentar ia, dada la importancia de la cuestión y habida 
Cuenta de que es necesario establecer una politica ooordinada en materia de 
seguridad alimentar ia de los Estadoe miembros, 

1. Pide al Gobierno de Mali que sugiera nuevas fechas apropiadas para 
celebrar launidn de alto nivel, preferiblemente a finales da 1980; 

2. Insta a loe Estados miembros a designar representativos de alto nivel 
para esa rGñZn tapl impar tan tc , ca el objeto de asegurar su éxito; 



. 
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RESGIWION Ho. 7/11-E 

Acuerdo eobre la peoteccidn y garantia de laa invereionee en loa 
Estado6 miembros de la Conferencia Islbmica 

La lla. CenfeEenaia Istimica de Hinietroe de Relacione8 Exteriores, reunida en 
Pelamabad, HepúbLica Islkka del Pakistdn, del 2 al 7 de Rajab, 1400 E (17 a 22 de 
mayo de 1980), 

Reoordando la resolucibn 18/10-E aprobada por la ticiaur Conferencia Islámica 
i’ ! Minie~trae de Relacione8 Exteriores, 

!IWaandO nota del proyecto de Acuerdo sobre la protecci&n y garantía de la8 
ihversicmea en lae Estadas miernbrc6 preparado por la Secretaria General, así ooILI0 
de las conclusiones a que llegb, luego de. su primera reunidn, celebrada en Jeddah, 
el grupo de expertos que tuvo a su cargo el estudia de ese proyecto, 

Decides 

1. Pedir a la Secretarla General que haga circular lo antses posible entre 
1s~ Eatadmxmkx: las recomendacio;ìeS del grupo & expertos que se reunid en 
iwzo de 1980 y loe dos proyectos de Acuerdo sobre la probcci6n y garantia de las 
iwersiones presentadse por el Reino de Arabia Saudita y el Estado de Kuwait, 
reswctivamoente; 

2. Pedir a las E~tad08 miembraB que formlen cbservaciones sobre este asunto 
y lae preaz a la secretaria General lo antes poeible; 

3. Encargar a la Secretaria General que convque en fecha timprana a una 
segunda reuních de experta en su sede en Jeddah, para Feparar un proyecto final 
de Muerdo para la Proticcibn y Garantda de las Inversionee en loa Eertadcm miembros; 

4. Pedir a la Comietin Islbmica felbmica de Asu’ittXt Econdmicos, Culturales y 
Swfah8 q=mine las disposiciones del proyeoto de acuerdo, antes de su wn 
miras a eu a~xobacidn en la Conferencia Ialrlmica en la cumbre que se celebrar6 en 
la Ciudad Santa de la ~eeca en Rabi Al Awal, 1401 H, 
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R~OWCION Nc. $/11-E 

Aumen W del capital desembolsa& y expaneich de las actividades 
del Danao IelBrnico de Desarrollo 

La lla. Confererrcia Islhica de Ministra de Relaciones Exteriores reunida en 
Ielmbad, Rep&lica Irlhaica bel Pak istbn, del 2 al 7 de Ka jab, 1400 M (17 a 22 de 
rasyo de 1960), 

wxMando la reeolucich 4/10-E, aprobada por la Dhima Cenferencia Islbmica 
de Ministra5 de Relaciones Exteriores, y las recomeridacianes del grupo de expertos 
en plmificacih y desarrollo duran& la reunidn que celebrb en Kuala Lumpur, 
(Malasia) del 3 al 10 ize dicierabre de 1979, 

1. Que la Junta de Gcbernadoree &l Banm Islhico de Desarrollo aurwznte 
gradualmente cl capital desetioleado del Banco a 1.500 millapres & dinares 
ielhiu~~ y que ese auwnti se distribuya entre cierto nhero de anos para aliviar 
la carga f bandera de loe, paises apor tmtes; 

2. Que luego & amntar 6u capital deseniisolsado 3 el Banco Islhfco de 
Desarrollo amplie el Ipabito de sus actividades mdimte la participacidn en 
promctos económicoa rentables en las paises isldmioos, de modo que este tipo de 
actividad llegue a Ietz el elercmlm principal de BUQ operaciones) 

3. Que Be inCreW!nta el pOrwn@je de ?.cs fcn&s del Banw Iel.&nico del 
Desarrollo destinado a la finmciacich del comerclm entre les palees isldmicos~ 

4. Que se eotablezcl me nueva ventanilla en el Banen ~slhico de Desarrollo 
para finmciac lm importwiones y lasl exportaciones y en esa forma ayudar a los 
importadores de los paises klbmicos a obtener fa’cilidadee de crdditro para importar 
de otror paises irtimicos de acuerdo con las norm y reglamento6 & cada Kstados 

5. Que se establezom en el Banoo Ieldmico & Desarrollo un nuevo brgano 
eubeidiario para que dd garantiae contra los r ie8gcs no cowrciales a los 
inversionistas & paises PsldnòicQs que inviertan en otros paises islhicos~ 

6. Que re asigne en forma permanente una proporcich determinada de los 
ingreeos anuales del Bww Isldmico da1 Desarrollo para el Fondo Islámico Q 
Sol idar idad. 
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RBSOIUCION No. 9/11% 

Bxamen del informe de la Beuni& de G&ernadores & Banmo 
Centrales y Autoridades Mmetar ias de 10s Estadcs maiembros 

La lla. Ctnferencia Isl&aica de Ministros de Iàelacicncs Bxtetioras reunida en 
Islamabad, Bepiblica Selbmica del Pakisdn, del 2 al 7 de Bajab, 1400 H (17 a 22 de 
arayo de 1990) @ 

F¿ecordando. la reUoluci& 13/10-E de la oticinsa Ccmferencia Islihica de 
Hinistrce de Belacianes Exteriores sobre la seglrmda Reunidn dra Gobernadores de 
Bancos Centrales y Autor idades Monetar ias de les Estmloo miembtcs , 

Tomado nota cm satiefaccich de las wdidas adoptadas por la Secretar ba 
General para Poner en prbctica las impar tintes reconrendacioPlee formladas por las 
Gobernador@ de Brncos Centrales y Autoridades Monetarias en su segurda BWmi¿n, 
celebrada en Kampala (Uganda), en marzo de 1979, inclusive la3 contactos ya 
establecidos cm la Unidn & Bancots Arabes en Beirut y la Corporacidn Interarabe 
para la Garantia & las Inversiones en Kuwait para incluir a les países islbmioor 
no árabes como observador es en eso8 organismos, 

Tomaado nota también de las aredidas adoptadas por el Centro & Ankara wra el 
establecimiento de un bzmoo de datas y para la reunión de datos.e informac& sobre 
los distintos temas que le fueren asignados por .lce Gobernadorea ei~ sus reunionee 
segurda y tercera, 

Xbmando nota con reconocimiento lar; estudios hechos por los Banoos Centrales 
de Sir ia y & Marruecos sobre loe temas “Medidas para expandir el comercio de loa 
Estados miembros, con especial referencia a los acuerdos preferenciales” y 
l Posibilidades de financiar las exportaciones de los Bstados miembro8 y de 
establecer acuerdos Wltilaterales para garantizar les cr&itos de eacportacfdn, 

Tomando nota del activo papel deaempellaCb por el Banoo Pel4mi~ de Desarrollo 
en la financiacibn de las importaciones y exportaciones de los Estados miembros, 

Tomando nota de que la tercera Heunidrn de Gcbernadores de Bancos Centrales y 
Autor idades Mbnetar ias que se proyectaba alebrar en Damasco (República Arcbe 
Sir ia), en marzo de 1990, no podrd tener lugar en esa fecha, 

1. Pide a la Secretaría General que contintie realizan& las actividades 
cosnple8en tas referidas para llevar a efecto las ‘recomendacicnes de loe 
Gcbcrnadores de lee Banms Centrales y Autoridades Mnetarias) 

2. Acoge ccc beneplbcito el ofrecimiento hecho por la Unidn ,de Banco6 Araber 
de incluir en la Unión a 1~ Estados islbmicos no drabes 001134 kL?embrm de la Unidn 
sn calidad de observadores; 
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3. InGits a la g&erna&rarr de loa Banam Centsalw a qw cmki&Ua lcim dcr 
útiPm e~tudioa pcaparadc~ per loe bracos centralee da Slria y ukt M~EIIYMJ~Q~, y o 
que @xrulon cbJerva&mer al recpecto~ 

4. Acoga COra beneplbcito el ot!reaiaiento da la Agencia Hmwtiuia & Arabia 
Saudita db actuar omm huisped de la tercera Reuri& de Gtcbernadorsr de Eoancca 
Cmtpsles, en el mho br Arsbha Saldita en agcetio 
de 1960, y el ofcrecirirnls del Banco Central del Sud& para actuar come hud6ped de 
la crnarU lW&m de Gcbernádorw en Jartun ara marzo de 1981. 
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RESOUJCION NJ. lO/ 11-E 

Asociacidn fntirnacional de Bansos I slbmicos 

La. lla. Carferencia Isldmica de Ministras de Relacicwes Exteriores reunida en 
Islamabad, Bepublica Islámica del Pakisdn, del 2 al 7 de Pajab, 1400 H (17 a 22 de 
mayo de 1990)? 

Recordando la resolución 14/10-E de la Bécirpa Cmferencia Islámica de 
Ministros de Relciones Exteriores relativa a la Asociacibn Internacional de Bancos 
Ielámi~s) 

Teniendo presentes las recomendaciones hechas scbr e es ti cuestión per la 
Quinta Beunidn de la Comisión Islbmica pwa Asuntos Econbmico~ y Culturales y 
Sociales en su quinbc periodo de sesiones, 

Fomando nota oon reconocimiento del informe sobre la mrcha de las actividades 
de la Asociactin Internacional de Bancos Isldmicos , especialmente en lo que 
respeta a las oontzwtos hechos con algunos países para el establecimiento de 
bacus islbmiccs, así ccw de la labor de la Asociacidn en la esfera de los 
estudios e investigaciones econbmicos , 

Tomando nota además de que se ha preparado el Estatuto de la Asociacibn 
Internacicnl de Bancos Islámicos así cono el plan anual de trabajo de la 
Asociación, y de que ambos dccumen tos se han depositado en la Secretar ía General, 
se han distribuido a los Estados miembrcs y han sido ratificados por la Novena 
Cmferencia Isl6mica mlebrada en Dakar, 

1. Bzcomienda que ese Estatuto y el plan anual de trabajo de la Asociacibn 
BC presenten a la ccnsideracidn de la tercera Reunidn Anual de Gobernadores de 
Bano~s Centrales y Autor idades Monetar iirs para que hagan recomendaciones prdcticas 
al respecto, tomando en consideración el carácter de las prácticas bancarias 
113 Umicas; 

2. Insta a la Asociacidn Internacional de Bancos 1 slámicos a que prosiga las 
ccnsultas con los Estados miembros y a que prepare un es tudio sobre la creación de 
bancos islrimicos en ellos; 

3. Pide a les organismos islámicos internacionales, en particular el Banoc 
Islámico &?%&arr ollo y el Fcndo de solidar idad Islámica, que presten el Máximo 
apoye I6ral y material a la Asociación Internacional de Banms Islámicos para que 
YU pueda lograr sus objetivos - inclusive la formación del perscnal que necesiten 
10s bancos islbmicos para desarrollar sus actividades y estandarizar sus 
operacicrres - así y llevar a cabo 1s~ es tudios relativas a los seguros de 
conformidad oon el sistema Shar ia y a la enciclopedia cientifica y práctica de los 
bglccc islámicos; 
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4. GKhorts a la E~tado8 uiembracl a que ayuden a la Asociacidn y 8 eua 
euewsalea en Mia y Eukopa WI la realizacibn de IW kare~, y l qw toaen 

;prmtmw~te lau ledidau neweariar para el mtabârchtiento de bancor iol&.mia~~ en 
fiua gwopiof3 paises; 

5. Rworfenda a 1~ banaos isl&mims que realicen ma operacionra bajo la 
.auperviérich de loe banaae cmtrWs de #sud rergPtctiva6 pai8aa para que adquieran un 
carbcter e.st;able Antro del eietima bancario aundial y puedan expandir IUI 
actividadee cm las d@rds bancou, tanto en eus palees 00110 en el exterior. El 
Banco Central ejeroeria la eupervisidn de cmfornidad am el rfabna bancarin 
i8l.¿íri~ y cal sus sstatutoe) 

6. j. . k Pide a las or;9laniema ampetentes de loe gobiernos Firr lo01 Estd;do6 
:. aliembrou qüGzL aseguren , antes de la promulgacidn de la legAsrlaciA-4 oelativa al 

establecimiento de los banoor islzfmico~i, de que sus disfposicionee se ajustan a lats 
normas del sistema Shar ia, tal com lo reoomndd el Alto Comites para el Ccmtrol 
Judicial Ielbmico de la Amoiacidn Internacional de Bancos I sl4$miooo, para que eacm 
bacos puedan pasar a 8er miemhras de la Asociacibn~ 

7. Decide que laa r emnendaciones que haga la AmciaciCoi Internacional de 
Bancoe Iel;imicoe man cometidas a la Ua. lianferencia Islámica ds Ninietrae de 
Relaciones Bcteriorea para su aprobacich, 

I 
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AESOIUXON NO. ll/1143 

Prowcibn y expansi& del comercio entre los Estados miembros 

Le lla. Cmferencia Islba~ica de P¶iniatras de RelaCiaeS Exteriores reunida en 
Iolmbad, República Irldmica del Pak ietán s del 2 al 7 de Ra jab, 1400 H (17 a 22 de 
say0 de 19801, 

TWben& m menta las ceooraendacicnee cle la Caisi¿n Istimica para Amnto8 
Bcadmicxs y Sociales en’ su quinto periodo de se8 iones, y de la segunda reunidn del 
Geupo & Expertos sobre Planiffcacf&a y Desarrollo acerca de la pcomocidn del 
comrcio ntxe los EEItadoe miembro8, 

TUmando nota con gran satisfaccich del dxito de la Primta Feria 1 slbmica de 
Conwrcio realizad8 en Psta&ul (Turqufa) , 

Acogiendo oun benepldcito el OErecimfenEo de la Yamahir iya Arabe Libia & 
actuar comc psis hubped de la Begrnda Feria Iol&~Pca de Comercio en 1980 y el 
hecho por Bangladesh sn relacibn am la *raeca Feria en 1981; 

Toa~ndo nota cm cecanocinaiento de las medidas adoptada8 por el Bronco Islámico 
de Ebsarrollo para expandir sus ac$ividades de financiación del comercio exterior; 

TWaando nota con sa thsfaccidn de los pcogtesa logrados por el Centro de 
Ankara en el e8tudio y 11 ceun& de datos sobre el comercio islámico a fin de 
formular propuestas Be polftica para la eliminacibr de las barreras existentes al 
comercio entre los B8tado8 miembros y la expansión del comercio cow paso inicial 
hacia la integraci& econbmica entce los paises isldmicos, 

Decide t 

1. Ccnvwar a ura reuní& de un grupo de expertos que represente a la 
Secretar fa General, el Banoo Isla’mico de Desarc ollo, la Cbmara Islámica de 
Ccmercio, Induetr ia e Intercambio & Productos, el Centro de Investigaciones y 
Capacitactin Estadfsticas, Eccnbmicas y Sociales para 105 Paises Islbmiccs de 
Ankara, el Centro Isldmico de Tangpc paca el desarrollo del Cotaercia y la 
Aeociaci&n Internacional de Bancos Islbmiccs, paca que prepare m informe a fin de: 

al Evaluar la situación del comercio entre 10s Estados miembros de la 
Garferencia Isldmica; 

bl Evaluar las raedidas toradas r espects de las recomendaciones inter ioces 
hecha8 a eate c especto; 

CI Elaborar UI prog%ama de cooperacih amercial, y las pt ior idades 
previstas a la lus del Acuerdo General sobre Cooperación Eccmdmica, Técnica y 
Comercial entre les EstadBs miembro de la Ctmfersncia Islámica; 

d) Preparar loe estudios necesarios, que poctteriornmte se presentarán a las 
autoridades ccmpetentes para la aprcbacich de las recomndnciones pertinentes; 

/ . . . 

8 .~--.-~~.- ~--~ - ~~~_____~~~~ _.,_,._ ~__ P B 9 ~ 77 _--___-__ ,, <> IL, -- --.---. --_-_ il 
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stESOwCION No. 12/11-E 

Centro Islámico para cl Dewarrollo del Caaercio 

La lla. Ccmferencia fslbmica & Ministrae de Relaciones Exteriores, reunida en: 
Ialamabad, República IolhnLca del Pakistdn, del 2 al 7 de Rajab, 1400 H (17 a 22 de 
myo de 1980) o 

Refiriéndose al articulo 9 del Acuerdo General ds Cooperacidn Rconbmica, 
T&nica y Comercial entre los Rstadce miembros$ 

mniendo en cuenta las rewmandaciones de la Novena Ccmferencia Islámica, 
celebrada en Dakar p de la Segurda remich del Grupo de RxpertoL) sobre Planificacidn 
y Desarrollo, celebrada un Kuala Lumpur, y de la segunda reunidn de Gobernadores de 
Baleos Centrales y de Autor idadee Manetar ias, celebra& en Kampala, Uganda; 

RecoMan*- la resolucidn 3/10-E, aprobada por la De’cima Conferencia Isldmica, 
en la que tse amgib con beneplbcito el ofrecimiento del Gobierno marrcqui de que se 
ubicara en Marruecm la sede del Centro Islámico para el Desarrollo; 

Tomando no- de las recomendaciones de la Comisidn Islámica para Asuntos 
&ondmiws y Sociales en su quinto período de ses iones s celebrado en Ccnakry en 
enero de 1988; 

TWanto note &wbi& de los estudios presentidos por las autoridades 
cxmpetcntcss del Gobierno marrcqui sobre el establecimiento del Centro, su 
estruotura, su estatuto provisional, su proyecto de presupuesto y la selección de 
Tánger com sede administrativa del Centro; 

Decide; 

1. Que la Secretaria General, en colaboración oon ei país huésped del Centro 
Isl&ni~3 para eP Deearr ollo del Comercio, convoque a una r eunich del Grupo de 
Expertos en fecha temprana, con el fin de examinar el estatuto, el propcto del 
presupuesté y la orgmizacidn interna del Centros 

2. Que las recomendaciones &l Grupo de Rxpertos se sometan a la 
ccnsideracidn de la Comieibn Islámica para Asurtos Econbrnicos, Culturales y 
Sociales en su sexto período & sesiones antes de presentarlas a la Tercera 
Ccmferencia Islámica en la Cumbre, que se celebcard en la Mecoa Mucarramah en 
Rabiul Awal, 1401 H, pasa que las apruebe. 

/ . . . 
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RESOEUCION No. 13/11-E 

Informe acerca de la consulta sobre cooperacidn idustriad. 

La lla. Conferencia Ielhica de Ministros * F&lacicmes Extereiores, reunida 
en Hslamabad, RepJblica Islámica del Pakistbn, del 2 al 7 de Rajab, 1400 B (17 a 22 
de -yO de iml) 3 

Fteawdando la rmolucibn 16/10-E de la Décima Conferencia Isldmica de 
Hinistrae de Relaciones Exteiores, relativa a la celebración de usa consulta a 
nivel ministerial sobre cooperacibn industrial en Lahore (Pakistzin), 

Tomdo nota can satisfacci& de que ya se ha concluido lo6 preparativos para 
cota tiportante oon6ul&4, inclusive la preparacidn de documentos con la 
Orgénizacidn de la6 Naciaws Unidas para el Desarrolla Industrial (ONUDI) y el 
Cetro Industrial de Desarrollo de los Estados Arabes, 

Expresando su reconocimiento Por la asistencia financiera de 30.000 dblares de 
lo6 EE.UU. proprcionada por el Pondo de Solidaridad I5lámice parea financiar en 
p&rte lee estudios y otros preparativos para esa consulta, 

Reconociendo la urgencia de celebrar la consulta para poder intercambiar 
exper ienciae y estudiar medios practicos c& cooperacidn en las esferas industrial 
dcnica enbe las paises i61&&~~3, 

y 

1. Aprueba la pcopue6ta del Gobierno de Pakfstin de celebrar la Censulta de 
Alto Nivel sobre Cooperacidra Industrial en Lahore (Pakistán), en el primer semestre 
de 19011 

2. 
rernridn de 

Exhora a 1~6 Estados miembros a que participen en esta importante 
alto nivel; 

3. Decide que las reoomendaciones de esta reunidn de alto nivel se’sometan a 
la aprobacick de la l2a. Conferencia Islbmica de Ministros de Relaciorres 
Exteriores, por conducto de la Comisidn IsliJmice de Asu?tos EXzondmicos, Culturales 
y Sociales. 
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RESOWCION No., 14/11-E 

Inforrcia dc la Primera Reunido de la Asmblca Gcncral dc la Chara 
Ielbmicm dc Comercio, Industria e fntercambio & Mercancías 

La lla. Ccsn&renda itsltimica de Kinistros Q lUaaioncs I%tcriore~ oclebrada 
en IalamcJmd, Rcfiblica IeldrpLca del Pakiet& del 2 al 7 de Rajab, 1400 R (del 17 
al 22 de! myo da 1980)) 

Recordando la r~soluci& U/lO-E de la &!cima Canfcrancía ärldaica de 
Ministras de Rclacimcs Extsriores CM referencia al catablcciraicnto y actividades 
de la Cbmara Istimica de Ccwxcio, Znduatr ia e IntcrccrPlbio ds Productos, 

Tomando nota con satiefaccibn de que la CPmara ~elbmioa ha wmcnzado a 
fundonar cn cstfcoha wopcraeidn wn la Secretaria Gencrah de la Canfercnciã 
Isl¿ím.ica, 

Expresando su reoonooiaìiento por la donacidn I por cl Gobierno del Pakietin, de 
ma parcela apropiada de tcsrcno cn Karachi para la ccnrtruccih bc la 8edC 
persmentc de la Chra Ieldmica, 

Rewnooienndo la urgsntc neccsidcd de dctcrmimr la condiaibn jurfdioa dc la 
Secretaría de la Cdmara lrsldraicc y las perrogativas e inrunidadcu de que deberla 
disfrutar su pcrecual, y esperan& que se llegue a un gato acuerdo wn respecto a 
esta asunta entre el Gobierno del Pakist&n y la cåmafa Xsl~mioa, 

Considerando el intirrre de la primera reunidn & la Asamblea General de la 
Chata Psláwica celekada cn Dakar (Senegal) del 26 al.28 dc febrero de 1980% 

Teniendo en menta las importantes rekcmmndaciones amtcnidas cn cl inforraa th 
la gx imr a r eur i¿n da la A8ambhta Gener at de la Char a Islhica, cwnc lae r elatiVsS 
a Pae estudios sobre cl transporte nurítiwp las seguros y reasegure@, el fomnto 
de las industrias & fabricacidn ds productos tbcnicoe e intcrmcdios y lata regla8 
dc arbitraje para la solucido ck oontrcvCrsfas wmcrciales, 

1. PI& a la C&aara dQ ComcrcPo Islblaica que, cn colaboracidn cm la 
Sscrc~ría~eral, termine los dos estudios que se le han encomendado, a Caber% 
i) eoke el transporte marítim, y ii) sobre loa seguras y reaseguro8 que irdn 
seguidos en fecha temprana por reuniones & grupos dc expertos para finalizar las 
re~mendaciare8 sobe estos dos sectore<’ paxa su preecntacido a la l2a. Confcrcncia 
Isllmica d2 Ministras ck Relaciones Exteriores; 

2. Hace UI llamamiento a 106 Es tados miembrcc para que presten toda cláse de 
apoyo a la cdmra X sldlsica a fin dc que pucoda alcanzar efectivanmte sus objfz tivos 
vitalco, así coso ccmnp.ruir SU se6 permanente en Karachi. 
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RESOUCION No. 15/11-E 

Un idn de Tr anapor tes Maritimos de los Paises Islámicos 

La l? . Carberencia 1 slámica de Minis tro5 de Mlaciones Exteriores, reunida en 
Islamabad, Rapública Ial8aica del PakPetin, del 2 al 7 de Rajab, 1400 H (17 a 22 de 
mayo de 1980) ; 

Recordando la tesolucidn 51100-E adoptada por la Décirm Ccnferencia Islámica, 
celekada en Fez, Reino Le Marruecos; 

Mzordando el Frogreso hecho por la reunidn del Grupo h exprtos en 
trawporte celebrada en diciembre de 1979 en Yeddah, sobre estudios de viabilidad 
para el transporte aaritimo; 

Reconociendo la5 importantes recomendaciones hecha5 por el Grupo de experto5 
para asegurar la coordinacidrr y la ocoperacidn en la esfera del transporti y carga 
maritimas entre los E5tados miembros, y la necesidad de que se estudien esa5 
recowendacicnes en la @xima r eunidn del Grupo que 5e realizar& en Xarachi caI lo5 
au5picios de la Cámara IsKmica de cIkxnerai0, Industria5 e Intercambio de Mercancias; 

Decide: 

1. Solicitar a la Secretaria General que invite al Grupc de experto5 a que 
estudie el proyecto de estatuto de la Unicín de Transportes Maritimc5 de 105 Paises 
Islzimicoa preparado por el ~kino de Arabia ~audfta, en una fecha que determinar6 la 
Secretar ia Gener al car âl ter ior idad al sexto per íodo de sesicnes de la Comisibn 
ïstimica de A5untos Econbmicos, Culturales y Sociales; 

2. Solicitar a 1~s Estadoe miembros que envfen su5 comentario5 sobre el 
proyecto de estatuto a la Secretaria General a la mayor brevedad posible; 

3. Pedir a la Comisidn 15lzímica de Fsur tos Eccndmiccs, Cultur ale5 y Sociales 
que efectde una rwisicín del estatuto y que prepare un proyecto de acuerdo y lo 
someta a la a);cc&acicSn de la Tercera Conferencia Islámica en la Curabre que se 
celebrarb en la Ciudad Sagrada I-% la Mecca en Rabi ul-Awal, 1401 H. 

/ ..* 

a _ . -_ 
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RESOWCION No. 16/11-E 

wperaci& técnica entre loa Estados miembros 

La lla.. Ccnferencia IelzZmica de Minietras de Relaciones Exter iorest, reunida en 
Xslwabad, Reprtblica IslBmica del Pakistzín, del 2 al, 7 de Rajab, 1400 H (17 a 22 de 
mayo d?, :19W. 

, 
Mzordando la re6oluci& 8/3.0-E de la ticiraa Canferenoia Isl.&nica de Ministroe 

de Relaciaaea Exter lores sobre la goarocidn de la cooperac& técnica entre los 
Bstado~ miembras; 

Qbservando les esfuerzo6 realizados por la Secretarfa General para reunir 10s 
datw ‘y la informcidn pertinentes soke la ccoperacidn tdcnica entre l<r, Estados 
mi@mbr;os; .- 

Observando el progreeo logrado por el Centro de Capacitacidn 8 Investigaciones 
Estadisticas, Eccndmicas y Gociales para loo Países Iol&nicos, de Ankara, y por el 
.Cen tro Istimioo de Capacf tacich e Inves tigacfön Tdcnica y PzOfeaional, de Dacca t en 
la, ~~pw~@bn de sus respectivos pogramas de formacidn; 

observando les ccntactos establecidos por la Secretar ía General para concertar 
acuerdcm de oooperacidn rmtua ccrr el Programa de las Nacicrnes Dnidas para el 
Desarrollo y a‘n el Departamento de Cooperacidn Tdcnica para el Desarrollo de las 
Nacicnea Unidas; ,: .~ 

; 
Observando asfmiemo las recomendaciones hochaol por la Comisi6n Islámica de 

Amm tos- Eccndmic@s y Sociales # en su quinto periodo de sesiones; y zm ., _- 
Reconociendo la necesidad de una rrrayor ayuda financiera para los programas de 

formaci& de los Centras -de Ankara y Ixlcca, así como para la wperacith thnica en 
wypl.,. ’ - 

1:. Aprueba el programa Q form3cidn del Centro de4 Capacitacidn e 
Investigaciones Estadísticas, EccndmicáJ y Sociales para los Paises Islámicos, 
adoptado por la Junta de Dire&ores del Centro en su terrera reunich. 

2. Aprueba el programs ordinario & formacidn y el programa interino de 
formacibn del Centro Islbmico de Capacitacidn e Investfgacidn Te”cnica y 
Profesional, de Dacca, de ccnformidad ccrr lo recomendado por la Junta de Directores 
del Centro en su segunda reunich m 

3. Pide al Centro & Capacitacidn e Investigaciones Econbmicas y Sociales 
pata los Paáses Islámicos que cecina data e infornracich sobre ccoperación te’cnica y 
que prepare un amplio inventario y guía sohe los servicios de expertos y 
asesorawientg de que se dispcne en los Es tadõs miembros. 

4. Insta a les Estados miembros a aumentar sus con tr ibwioneo vsluntar ias a 
los CentrcTAnkara y Dacca para permitirles llevar a la prbctica sus programas 
de formacifh. 

/ ..e 
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5. Xace un llzmaniento al Pondo de 6olidacidad IaUmPca para que aumnb 8u 
ayuda f innciet~ l UtstinaUa a loe prograarasa Be fo~rpsìci& de em3 do8 Centxoe. 

6. aborta a 10s Eatador Iprienbrcm a que praten una colaboracibn plena a Paa 
actividadea de los dar cmtrcr sredimte el euminQtro. do inform~ci& y datos 
@tualfradcs y otra asistencia pooible. I 

7. Pide a la secreteria General que cmtinbe EWI eefuerzos para la 
oonartacfánl AcUerh tk Coqmaci&r Tdcnica con el PMUD y el Departanmto de 
Cooptacibn Tbcnica para el Desarrollo de las Nacicnea Unidas, y que mantenga ous 
contactos y mordine au8 actividades con 1~ orgmbzaciones inbbrnaciona.hrr y 
grgicmales en loa atnmtoa relacicmdûrr cat la ~120peracidrP tfkfma. 
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RESOUJCION No. 17/11-E 

Examen de la6 actividades del Centro de Capacitacibn e 
Inuestigaciaìee Estadistica8, Eccnchicas y Sociales para 

lo6 Paises Ielbmicos 

La lla. Cmfermcia Isldmica d6 Mini6trús cl6 Relaciane6 Exteriorea reunida en 
Islamabad, R6phlica Islhica del Pakiatin, del 2 al 7 de Rajab, 1400 ti (17 a 22 de 
mayo de 19801, 

IWordando la resolucidn Do. 10/10-E de la Déciorra CoPlferencia Islbmica d6 
Ministra & Relaciares Extet iores, 

Wxuando nota de la6 recouwdacicnes hechas por la Ccxnisidra I elbmica de Aau.ntLla 
Eco&= y Sociale en su quinto periodo de sesiones y por el Grupo de expertos 
en planificac& y desarrollo de lo6 paises islbmicos, 

Habi6ndo examinado lae informes d6 la Junta de Directores en su tercera 
reunhh, de la Aeamblea General del Centro en su primera reunibn, asi ~01110 el 
inform de 6u .Director, que se han presentado a la Décima Conferencia, 

agradeciendo la contr ibucidn voluntaria hecha por el Reino de Arabia Saudita 
para el presupue6to del Centro correspondiente al ejercicio 1979-1980; 

‘fbnaan& nota con satiefaccidn de la activa participacidn del Centro d6 Ankara 
en varias reunicne6 de la Crganizacidn de la Caferencia Islbwica y de que organizó 
oon &xito la primera muni& de Directores de Organizaciones nacionales de 
estadieticw de loe Estadas miembros de la Organioacidn de la Caferencia 161dmica~ 

mmando nota oon inter46 de loe estudio6 preparados en el Centro de Ankara 0~1 
miras al fortalecimiento de la coop6racibn econdmica entre lo6 paises islámiccxst 

mmando nota adenufo de que esdn en marcha las actividades de invee tigacibn 
ecc&mica y de recopilacibn de datos es tadis tico6, y de que ha ccncluido, ademi86, 
la pcreparacibn & un psgrama d6 formacidn que sigue los lineamientos del programa 
anual & trabajo del Centro; 

u Aprueba la6 recomendaciones formulada6 por la Cunisibn I sldmica de 
Asml i ECa&niCtX y Sociales en su quinte periodo de sesiones, y por el Grupo de 
expertos en planificación y desarrollo en su segunda r eunidn , en relación con las 
actividade del Centro; 

2. Recomienda que se concluya el programs de trabajo a largo plazo del 
Centro de Ankara para presentarlo a la l2a. Conferencia Islámica de Ministros de 
Relaciones Exteriores; 

/ . . . 
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3. 4mebá la ~hbrauiõn reguleuc 8, la Reunidn be Directorea de 
Oiogrnizacianer nacicmalem da amtaddrtioe, cada da ahs, jmto ccm la Asamblea 
General del CUItro, 

4. Haes un Plawaisnto P la &tados aiembrae para que paguen cm 
pmtualiQB y regularidad alï11 cmtribucianes obligator iae al Centro, para 
gqrmitirle ptomguir inint4rrumpidasante 8urs actividades y ampliarlas. 
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RESQUICIQN No. 18/11-E 

Examen de las actividades del Centro Isl&nioo de Capacitacidn e 
Inves tigacidn Tdcnica y Profesional 

La lla. Carrferencia Isl&nica de Ministrcs de Eelaciones Exteriores, reunida en 
Islamabad, &p&lica Isldmica del Pakistin, del 2 al 7 de Ba jab, 1400 H (17 a 22 do 
raa* de 1980) 0 

Recordando la resolucibn No. 11/10-E de la ticima Conferencia Islámica de 
Ministroe & Relaciones Exteriores, 

Tomando nota de las recomendaciones forrmladas por la Ccmisidn Islbmica de 
Aemtce Ecc&aicas y Sociales en su quintr, períodc de sesiones con respecto a l.as 
actividades del Centro de Dacca, 

Tomando nota asimismo con satisfaccidn de que el Director del Centro ha 
adoptado las adidas necesarias para paer en funcionamiento al Centro@ 

mpresando asimismo su agradecimiento al Gobierno de la %&blica Popular de 
Bangladesh por haber transferido al Centro 30 acre8 de terreno para la ccnstruccibn 
de instalacknes y haber sufragado parte del cose0 de 10s trabajos de urbanizacidn 
en calidad & dcnacidn, 

mmando nota con aqradecimien ti de que el Be ino de Arabia Saudita ha hecho 
efectiva la dcnacidn de M mil& de alares anunciada en la ticima Conferencia 
Islbrnica de Ministros de Belaciones Exteriores, y de que prdximamenti abonar& otra 
caprtr ibucidn de u1 mill6n de dblares prometida en la Novena Ccnferencia Islbmica, 

mmando nota de que el Centro ha encargado a un arquitecto el disefio de las 
iris talacianes , 

Habiendo examinado las informes de las dos reuniones de la Junta de Directores 
del Centro celebradas en Dacca en junio y diciembre de 1979, 

1. Aprueba el proyecto de Estatuto y Reglamento del personal y el Proyecto 
de Eeglamenti Financiero del Centro de Dacca; 

2. Hace suyas las recomendaciones de la Junta de Directores sobre 10s 
prografnas de trabajo y de formacidn; 

3. &rueba la propuesta de oonvccar en 1980 una reunidn de experto8 
nacionales en formacidn wofesiaal y tdcnica) 

4. Mace un llamamiento a los Estados miembrcs que todavia no lo hayan hecho 
para que haga efectivas en breve su8 contribuciones al preeupuesti del Centro de 
D¿WC.¿t; 



5. Inata l lco Botador rrierbr m a que efacth cmtr ibucicnea vohmtar ias 
generoBar eltro para quu pueda m+ir eu gscogram dio trabajos 

6. Pide a lar &taQa riembrcm que indfqum aua neceridadee en materia die 
fcrmcidn,daëignan experta y pooporciaren tcda otra form da aaL81tencia para que 

,el Centro pueda urtrar plrramnte en fundcmaahnt3 m los plazca previstoa. 



A/3 5/4 19 
s/ul29 
ESpi?dlOl 
Anexo PI 
Pbgina 43 

RESOUK!ION No. 19/11-E 

Prcmocibn del intercambio de mano de obra y conocimientos 
tecnoldgicoe entre loe Estadcs miembros 

La lla. Conferencia Isl¿mica de Ministros de &laciolles Exteriores, reunida en 
Islamabad, Mprfblica Isl&nica del Pakisdn, del 2 al 7 de Rajab, 1400 H (17 a 22 de 
poay de 1980) , 

Recordandu la resolucidn No. 7/10-E de la :Qcima Carferencia Islbmica de 
Ministroe de Relaciones Exteriores, 

Ttxamdo nota de las r ecomendacicmes formuladas por la Cunisidn Isldmica de 
Asur toe Eccc&icoe y Sociales en su quinto período de ses imes en lo relativo a la 
prcmocfc5n 61 intercambio de mano de obra y conocimientos tecnolbgicos entre los 
Estada miembcos, especialmente en lo que respecta a la difusa de informacibn 
sobre las necesidades de mano de obra, la elaboración 8Le arregles de camhter 
institucional, la liberalizacidn de & ccncesibn de visas a 10~~ agentes de 
contratacidn de personal, la utilizaci6n de la fuerza de trabajo y los contratistas 
de les paises islámicos CM preferencia a les de otrcs países y la ccmcertacidn de 
acuerdos bilaterales sobre intercambio de mano de obra, 

Tomaada nota de que la informacidn necesaria sobre intercambio de mano de Obra 
y de oonocimien tos tecnológiccs 610 ha sido suministrada por algunos Estados 
miemk os, 

1. Insta a les Estados miembree que aLEn no lo hayan hecho a proporcionar tan 
prcnto comz sea pasible la informacidn necesaria al Centro de Ankara para 
facilitar su trabajo en esta esfera, 

2; Hecúmienda que el Centro de Ankara utilice los datos existentes en la 
Oficina Internacicnal del Trabajo de Ginebra además de la información disponible 
suxinistrada por los Estados miembra sobre intercambio de mano de obra y 
caìocimien tos tecnolbgiccsi 

3. ’ Aprueba la recomendacibn hecha por la Ccmisi¿n Xsldmica & Asuntos 
Ecouldmicoa y Sociales en su quinte per íodo de ‘sesiones, de que se convcque para 
1999 una reunidn de expertos de les Estados miembros en cuestiones relativas a Runa 
de oka, ccn la finalidad de establecer las principales directrices para la 
colaborac& prbctica en la esfera Ql intercambio de mno de obra, poou des~u%o ds 
que el Centro de Ankara haya reunido la informacidn necesarias 

,:: 
r- . 

, 
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HBOWCION No. 20/11-E 

8ituacidn de’la firm v ratificaoibn del Acuerde General de 
cooperacidn econdmica, Msnica y comercial entre los Estados 

mienrs de la Cmferencia Isl8aica 

La lla. Cmõcrmcia IuldrPica de Ilinietroe de ~elacimce EWxriores, reunida en 
Islamabad, Ikpdbliea Isl&.ica del Pakistin, del 2 al 7 de Rajab, 1400 H (17 a 22 de 
mayo de 19801, 

Recor&n& la reeoluciön 2/10-g de la Dbcirpa Cmfemncia Islámica de Ministros -- 
de Relacimea Bxter iaesl celebrada m Pez, por la que se hacia M 11amamienM a lo6 
Estados miembrae que arEn no lo hubieran hecho para que firmaran cm prontitud ese 
irpor tan b JWuer&3, 

Tbraando nota txm eatis facci& de que la nulyor ta de los Estados miembrOs ya han 
firma* el Acuer& General y que varics de ellcs lo han ratificado, 

%kmando nota hmbit?n de las recommdacioncs que sobre este teata hizo la 
Coeisidn Islámioa õa, Asmtos Eccdmiccs y Sociales en su quinto perio& de sesiones, 

1. !¿eitera UU llamanienbo a aquellos Estados miembroe que arfn no lo hayan 
hecho l que firmen el Acuerdo tan pcamto oomo les sea posible; 

2. Insta a 10s Estados miembros que hayan fimado el Acuerdo pewo que no lo 
hayan rati-, a hacerlo tau prchto como lea sea posible) 

3. Solicita a la §ecretaria General que observe detenidamenti la aplicacidn 
de es ta r erolucidn y que ~18 pcmga en car tacto cm los Estada miemhos que arin no 
hayan BirPeado o ratificado el Acuecdo paca procurar que lo hagan. 

/ . . . 
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ISIAWABAD~ 3 A 7 DB RMABo 1400 ii 

(17 8 22 fh Ppyo d6l 19oog 

1. gSr raepuwtrr a la gmaraa invPkkwf& forulada poy la mpiSblica Iolhica 
do1 P&cirth y dm ccmforrfdad ean la rsmlucibn l peobada poa Pa ticfssa Canfermcir 
Irlhica & Minimtro1 õe hlecimeo Mxtrioors sslabrada YI Esr, &jimo & 
Marruocm, la lla. Ccmferancia PalAmica & Welaciehma Weteoiorae ea celrbcb 
en Ioluohad, IYprlblicr Imlhica del Paki~tin, do1 2 al 7 da Rnjrb, J.000 Ii 
(17 l 22 & aayo de 1980). 

2. fa Carderanda estuvo precadida por una remi& prrpnratorh de buncionaricw 
oupa iorm Be la Bmtada miem&a pun exarins 01 progxanwc da la Cemterrncb y 
organhar eua trabajo. 

3. Barticiparcm an la Cfmõsrsncia LOE 8iguientso ?iat8doo nielbgcsr 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

ll. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16 o 

hpfblica Argelina DepocrPkica y Popular 

Entado & Mhrrin 

hpr(blica Populu do BangladecR 

Sbprjblicr mida del Cuasrdn 

Ibpdblica I~lhica Federal & lao Coiwam 

Mprfblica da Djfbouli 

lWpfblica Gabaaesa , 

tìrpfblica de Gambia 

Rmptíblica Fopular Revolucicmrk de Guinea 

Ro&bliea do Guinea-Bisrau 

Mpdblica & Indcmesia 

Rptlblica 18lhica del Irtfn 

lW&níblica del Iraq 

*ino HaohelrfI da Jordanir 

Esta& ds Kuwait 

MpdbliCa Libanesa 

/ . . . 
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17 . 

l6. 

19. 

20. 

21. 

22. 

23. 

24. 

25. 

26. 

27. 

28. 

29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34. 

35. 

36. 

37. 

38. 
39. 

I  

Jamahiriya Arabe Libia Popular y Socialista 

Malas ia 

Repdblica de Maldivas 

Re$blica de Mali 

Repkfblfca Isl&mica de naur itania 

Reino de Marruecos 

Rep&lica del Níger 

Sultanfa de O&a 

&&bliea Islrtroica del Pakistbn 

Palestina 

Estado de Qatar 

Reino de Arabia Saudita 

Pepllblica del Senegal 

Bepeiblica Dea0cz6tica Somali 

~pública Democr&ica del Sud& 

Repoiblica Arabe Sir ia 

&pkSblica &c Túnez 

Rep&blica de Turqufa 

República de Uganda 

Emiratoe Ar&es Unidos 

*p&lica del Alto Volta 

IcrepoEblica Arabe del Yemen 
R&blica Democrdtica Popular del Yemen 

4. 1Psistiercm LP la Ccmferencia en calidad de observadoresr 

1. La República & Nigeria 

2. La comunidad turomhipr iota uumulmana 

. . 
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Brganisacionea Internacionales e Intersubernamentales 

1. Bacicmea Unidan 

2. Organizacibì de las Naciones Unidas para la Educacibn, 
la Ciencia y la Cultura 

3, Ldga de loa Estados Arabes 

4. Organizacicki de la Liga Arabe para la Educecidn, la Ciencia y la Cultura 

5. Alto Comisionado de las Baoiaíea Unidas para loa I&fugiados 

6. Coraité para el ejercicio de loa derechas inalienables del pueblo palestino 

Organizaciones subsidiar ias 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

10. 

Banco Ieldmico de Deaarr ollo 

Agencia Noticiosa 1 albmica 1 nternacional 

Organizacidn de Badiodifusidn de los UIzados Islåmicoa 

Cbara Isldmica de Coraercio, Industria e Intercambio de Productos 

Asociacibn Internacional da Bancoa Islbmicoa 

Frente Nacional & Liberacidn Mor0 

Centro Ialåmfoo de Inve3 tigaciaìes Bist¿r icas, ArtiS ticas y .Cultur ales 

Centro &3 Capacitacidn e Investigaciones Estadisticas, Económicas y 
fiocialea para loa Países Islbmicos 

Centro Islbmico de Pormaeidn Profesional e Investigaciones 

Asociaciones II organizaciones islámicas 

1. Camité para las Actividades Carrplementarias relativas a la Primera 
Conferencia Mundial sobre Educacidn Musulmana 

2. Rabitaah AL-Alam Al-Islami 

3. Motamar Al-Alam Al-Islami 

4. Jamiat Al DCL’wa 

5. Congreso Islámia, de Europa 

6, IWeración Mundial de Escuelas Araboislamicas 
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5. La Cmferencia fue inaugurada por el Excelentisimc senor Presidente ds la 
Repcfblica Isldmica del Pakistán, General Mohammed Zia-ul-Haq, CQL un discurso en el 
que manifestd que el rmndo islámico se enfrentaba con nuevos desafios que no se 
limitaban a un sblo frente; por una parte, ese mundo se encontraba c~ì desaf ios 
idõoldgicos y, por otra , estaba siendo objeto de la explotacibn econdmica. No sdlo 
había intéentmr de sukwer tir su unidad y solidar idad, sino que tambi& es taban 
surgiendo nuevos peligros que amenazaban la soberania y la independencia de los 
Es tados musulmanes. La primera Qibla de 10s musulmanes estaba bajo ocupación 
extranjera, se habian usurpado tierras árabes, 
p: ivadcs de sus legitimas derechos, 

les refugiados pales tinos se veían 
el Irán seguia haciendo frente a amenazas, y en 

el Afganistdn habia un gran número de tropas extranjeras, 

6. El Presidente se rrfirib al Afganistán, que en eses momentos era el centro de 
atencidn del mundo entero. Di jo que en el periodo extraordinario de sesiones de la 
Ccmferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores se había examinado esa 
cuestidn en el pasado mes de enero y se hatia aprcbadc una resolucidn acerca de esa 
Si tuacidn. 

7. J3.l Presidente manifestd que lamentaba mucho que , a pasar del llamamiento hecho 
por una mayoría substancial de los Miembros de la Asamblea General de las Nacicnes 
Unidas y de la peticibn unánime de la Ccmferencia Islámica de Ministros de 
Relaciaes Exter ior es, aún había en el Afganistán un gran número ds Uopas 
extranjeras, y 10s pueblos de ese país se veían privados del legitimo derecho a 
determinar su forma de gobierne y a ordenar sus vidas de acuerdo cco sus 
tradiciones. Hanbres, mujeres y niRc6 afganos se veian obligados a abandonar su6 
hogares debido a la situacidn reinante en ese psis. 

6. El Presidente preguntó a mntinuación si era posible permitir que ese estado 
de coSas cartinuara por tiempo indefinido, si 10s ninos, los ancianos y los 
impedidos estaban condenados a vivir sin hogar y si no tenian derecho a vivir con 
dignidad y honor en su propio país; preguntd ademais si no era deber de toda la 
comunidad internacional salvaguardar ese derecho. Desta& que la oomunidad 
internacional tenis el deber de decidir que no dejaria de esforzarse hasta lograr 
ese objetivo; subrayó también que incmnbía a la Ccnferencia estudiar el problema en 
todas sus aspectos y considerar la posibilidad de establecer un comité para Seguir 
de Oerca la evolución de los accntecimientcs en el Afganistán y enmntrar las 
media para aplicar las resoluciones que aprobara. 

9. Eh r elclción con la región del Cr ien te Medio 
otra área de cmflicto, 

, el Presidente dijo que era esa 
dcnde Israel ~(11 tinuaba violandc todos los principios de 

ética, justicia y conducta universalmente reconocidos. L?estacá que 10s prebndidos 
esfuerzos de Israel en FO de la paz eran sólo un pretexto para perpetuar su 
ocupación de la3 territorios árabes. SeRaló que la pcsición inamovible del 
Pakistán era asegurar el derecho del pueblo palestino a la libre determinación en 
‘arma clara e inequivoca , el retiro de Israel de todos los territorios ocupados, 
inclusive Al Quds, y el derecho nacional inalienable del pueblo palestino a 
establecer su propio Estado independiente y soberado. No se lograr ia una paz 
duradera en el Or iente Medio a menos que se satisficieran esas exigencias. 
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10. El Presidenti declarb que otra cuestibn vital era la del problema de larga 
data y adn sin resolver del Estado de Jamw y Cachemira cuyo pueblo todavia no 
babia podido ejercer su derecho a la lilxe determinacidn. La 5oluciÓn de este 
problema oontribuiria enormemente al mejoramiento de las relaciones indo-pakistanis, 
factor indispensable para la paz y la estabilidad de la regidn. El Pak islán se 
había comproínetido a resolver esta cuestión dentro del espíritu dr’ Acuerdo & 
Simia y de conformidad con las resoluciones pertinentes de las Nac.wes Unidas. 

ll. El Presidente sefialó que el bxito de la revcrluci8n isldmica en el Irán era una 
cuestidn de impar tancia suprema para el mundo musulmbn. Di jo que el pueblo iraní 
libraba una lucha ãpica para crear una nueva sociedad y tenis pleno derecho a 
proseguir su misión ein ninguna presión ni interferencia extranjeras. Expresó su 
total apoyo al pueblo irani en sus esfuerzos para alcanzar los objetivos de la 
revoluctin islbmica en su pads. 

12. Aspecto de los diversas pr&lemas capitales mn que se enfrentaba el nUndo 
isldmiao y que habian sido presentado5 a la Caferencia, el Presidente hizo tres 
sugerencias, la pr iwra se referia a la unidad y la solidar idad del rmndo islámico; 
la segada a la defensa y la fsegur idad de la tlm musulmana, y la tercera y Última 
a la preservacidn del patrimonio y la identidad islbmiros L 

13. El Presidente concluyó su histir icr, discurso destacando que los sentimientos 
que expresaba no eran exclusivaornte suyos , sino que eran también eco de los 
pkofundcs spn timientos de 80 millones de habitan tes del Pakistán que no iban a la 
zaga & nadie en su dt?VOCión a la causa del Islam y al bienestar de sus hermanos 

1 musulmanes. dijo que estaba totalmenk convencido de que las deliberaciones de la 
Cmferetncia y las resoluciones que ésta aprobara contribuirían a la unidad y la 
solidar idad de la naci& islámica, y a su resurrección espiritual, porque el mundo 
musulu& estaba animado - Alá füera loado - por un gran os10 y se enwntraba en la 
senda del wogreso. El Presidente expresb la esper ama de que la Coplferencia 
proporcionarfa a la Naci¿n Musulmana resoluciones y directrices adecuadas que 
conducirían a la naci8n hacia su glor ioso destino. raOgó a Alá que coronara con 
6xito la labor de la Conferencia. 

14. La Ccnferencia decidid apechar la declaración del Excelentisimo 
SeFior Presidente & la Fkpdblica Islámica del Pakistán, General Pfoharnnti(i 
Zia-Ul Haq, como documento oficial de ‘la Ccrr ferencia , en vista de su imporhncia y 
de las 6tileB directrices y la5 Eropuestas constructivas que ccntenia. 

15. El Excelentisimo Sr. Mohamed Boucetb, Ministro de Estado de Relaciones 
Exteriores y Ccoperacibn del Reino de Marruecos , pronuncid el discwso ùe aper t.01: n 
de la Conferencia. %radecid al Presidente , al Gobierno y al pueblo de la 
w\epllblica Islámica del Pakistin su amable hospitalidad y cálida ar,)cj.ida, así como 
los cuidadosos pueparativss y organizacidn de la Carferencia- kstzscuS que la 
Carferencia se celebraba en momentos nuy criticos, en 1.r~; que la Naci& M~r~ul.ntana 
debia asumir una pesada responsabilidad histór Ica, ya que le incumbía mantener: la 
~.qlidaidad y la ccoperacidn islámicas car el fin de asegurar su hiel~cst;l~ y el 
bienestar de la humanidad en general. 
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16 . El orador examind la problemas presentado a la Conferencia, especialmnte las 
cuestiones de Palestina y los territor ice árabes ocupados, así como la cuestión de 
Al Quda Al Shar if, de la cual se ocupaba el Comité presidido por Su Ra jestad, el 
Rey Hassan II, quien no había retaceado esfuerzcs en pro de la causa de la 
liberación de la Ciudad Santa. Se refirib también a la situación reinante en el 
Afganistán y a la situacidn de las minorias musulmanas. Sehald las grandes 
esperanzas que se tenian puestas en la Organizacidn de la Conferencia Islámica y en 
sus tr aba jos, cono medio para difundir el mensaje del 1 slam a través de los valor es 
de la cultura y la civilización islámicas. 

17. El Excelentísimo Sr. Mukhtar Kozonu Etemadja, Ministro de Relaciones 
Exteriores de la hpdblica de Indonesia, el Excelentisiso Sr. Mohammed Mubarak 
Al-Khalifa, Ministro de Relaciones Exteriores del Estado de Bahrein y el 
Exoelen tísico Sr. Daouda Diallo, Ministro de Relaciones Ebtteriores de la República 
de Niger, hicier cn declaraciones en las que expresara su gran reconocimiento por 
el importante discurso pronunciado por el Excelentísimo Sr. Presidente ds la 
República Islámica del Pakistán, General Mohamd Z ia-Ul-R aq. 

18. La Conferencia eligió por unanimidad al Sr. Agha Shahi, Asesor en Cuestiones 
de Relaciones Exteriores del Presidente de la Repu’blica Islámica del Pakistán, 
Presidente del Undécimo Período de Sesiones de la Conferencia Islámica de Ministros 
de Relaciones Exter ior es. 

19. La Conferencia eligió también al Excelentisimo Sr. Lamine Kiti Jabang, 
Ministro de Relaciones Exteriores de la República de Gambia, y al Sr. Abdul Mohsen 
Abu Maizer, Miembro del Comi& Ejecutivo de la Organizacidn de Liberacidn de 
Pales tina, Vicepresidentes. El Excelentisimo Sr. M’hammad Bcucetta, Ministro de 
Estado de Pelaciones Rxteriores y Cooperacidn del Ikino de Marruecos fue elegido 
Relator y el Excelen tisino Sr. Mustapha Niasse, Ministro de Relaciones Exteriores 
de la kpublica del Senegal, Presidente del Comité de Fkdaccidn. La Ccmferencia 
designd vocero oficial de la Conferencia al Sr. Racem Zhiri, Subsecretario General 
para Asuntos Politices y de Informacibn de la Secretar ia General de la Organización 
de la Caìfer cncia Islámica. 

20. El Zxcelentiaimo Sr. Habfb El Chatti tonu? posesión &l cargc de Secretario 
General de la Orqanizacidn de la Conferencia Islámica. 

21. El Sr. Aqha Shahi, Asesor del Presidente de la República Islámica del 
Pakistán, pronuìcid UI discurso en su calidad de Presidente del undécirrr, período de 
sesiones de la Ccclferencia, en el cual expresó su gratitud por el hcc?or que se le 
había conferido a él y también a su país, al elegirlo Presidenti del actual período 
de sesiones de la Cmferencia. Dio una cordial bienvenida a las delegaciones y 
sukayc! que su país apoyaba plenamente la causa del Islam y la lucha de los pueblos 
musulmanes en defensa de sus derechos nacionales, su soberanía y su inckpen&ncia. 

22. El Presiden te de la Ccnferencia sehaló que el undécim periodo de sesimes se 
wlebrcxba en momentos en que se cernían oscuras nI!be:; sobre el mundo misulmán. La 
û gr es ión Q I sr ael, su política expansionista y lcr usurpación de lüs territorios 
ár&es y palestinos estaban rebasando todos los límites. La ocupación del 
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Afganist& por laei fuerzas sovi&ticas se habia reforrlado en alto grado, y un número 
cada vez mayor de algunos se habian visto obligados a buscar refugio en el 
P* istin. Irán habia sido objeto de una violacich flagrante de su soberania y 6U 

integridad territirial por parte de los Estados Unidos. En esta situacidn, los 
paises islámicos no p-odian recurr ir ni a Or ien te ni a Occidente para lograr 
seguridad y proteger su independencia, y tendrian que utilizar sus propios recursos 
espir i tur ales, humanos y mater iales Tara hacer frente a las dificultades por que 
atravesaban. A es& respecto era necesario forjar la unidad de los paises 
islámicos y aplicar politicas concertadas para lograr 1~s objetivos fundamentales 
sin depender de la ayuda extranjera. 

23. El Presidente declaró que la Organizacibn tenis la obligacibn de esforzarse 
por lograr el res tablecimienti de los derechos nacionales, humanoe y espirituales 
de 1~s palestinos y de los árabes que seguían siendo víctimas de la agresibn y la 
rapacidad de Israel. Enumerd las elementoc; fundamentales para el establecimiento 
de una paz justa y duradera en el Oriente Medio, a saber: el completo retiro de 
todas las fuer zas israelfes de Ic6 terr itor ios árabes ocupados, inclusive Al Quds; 
el ejercicio por el pueblo de Palestina de sus derechos nacionales inalienables, 
incluso el derecho a establecer un Estado saber ano en su popia patria y la 
eliminacibn de los llamados “asentamientos* en loe territorios árabes. El 
Presidente manifestó que la Ccnferencia debía seguir denunciando la politica de 
solución fraccionaria del conflicto árabe-israelí y opoolerse tarcbién a la politica 
de aquéllas cuyo apow incaordicional habia permitido a Israel obstaculizar el logro 
de una paz justa y duradera en el Oriente Medio. 

24. El Presidente declard que el aspecto 16s importante en la crisis del 
Afganistin era la presencia de fuerzas soviéticas en ese país. Sefialó que el 
empeoramienti de la situación en Afganistán hacía imprescindible que la Ccmferencia 
estudiara la posibilidad de adoptar medidas , inclusive el. establecimiento ti un 
comité al cual se confiar ía la labor de buscar una solución general a la cr isis del 
Afgamie tán. Enumerd los elementos que ser ian necesar ios para resolver esa cr isis: 
pimero, el retiro inmediato, incondicional y completo de todas las tropa 
soviéticas del territirio del Afganistán; segundo, pleno apoyo al derecho nacional 
inalienable del pueblo afgano a ekgir su propio sistema econdmicx, y forma de 
gobierno sin injerencia ni coacción del exterior; tercero, respeto de la indepen- 
dencia nacional, la integridad territorial y el carácter de psis no alineado del 
Afganistán, y cwrto, la creación de condiciones en el Afganistán que permitieran a 
los refugiados regresar a su patr ia con seguridad y dignidad. 

25. El Presidente puso de relieve las amenazas que entranaba para los países del 
Golfo el aumento de las actividades militares de las superpotencias en la región. 
Declar6 que el Pakistán estaba dispuesto a cooperar en relación cm cualquier 
iniciativa que tomaran los paises del Golfo para convertir a Qate en una zona libre 
de la presencia militar de las superpotencia6 y de 1~ efect.os de la rivalidad 
entre ellas. Tr as condenar la amenaza del uso de la fuer za y la imposición de 
sanciones económicas antra el Irán, sePial que E‘ia imprescindible que las 
superpotencia: T.tiraran sus fuerzas clavales de las proximitiades del Ir&. 
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26. El Presidente de la Caìferencia se refirió a lm problemas de las mrmnidades 
minoritar ias en los paises no musulmanes y sena16 a la atencidn de la Conferencia 
la mntroversia adn no resuelta sobre el futuro del Estado de Jasamu y Cachemira. 
Declard que el arreglo justo y duradero de esa controversia contribuiria en gran 
medida a mejorar las relaciones entre la India y el Pakistin y, en consecuencia, a 
la paz y estabilidad de la regidn. El Pakistán seguía plenamente dispuesto a 
conertar ese arreglo en el espiritu del zuerdo de Simia y de conformidad con las 
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas. El Presidente expresb el apoyo de 
la Conferencia a la lucha del pueblo de Sudáfrica ocntra el colonialismo, el 
raeisaro y el axrtheid. Sehalb tarrbidn a la atencibn de la Conferencia las 
cuestiones de desarme, así como los esfuerzos internacionales para el 
establecimiento del Nuevo Orden Económico Internacional. 

27. El Ministro de Relaciones Exteriort!s de Banglaiksh dio lectura a un mensaje 
dirigido al Unddcim> período de sesiones de la Cmferencia Islbmica de Ministros de 
Relaciones Dxter iores por su Excelencia el Sr. Zia-Ur-Rahmar., Presidenta de la 
Redblica Popular de Bangladesh. El Exr:elentisim, Sr. Issaafou Djermakoye, 
Secretar io General Adjunto de Asuntos Politices, Administracidn Fiduciaria y 
Descolonización (Naciones Unidas) dio lectura a un mensaje dirigido a la 
calferencia por el Secretario General de las Naciones Unidas. 

26. La Ccnferencia Islámica envid un mensaje de condolmcia al pueblo y al 
Gobierno de YUgOShVia por el fallecimiento del Mariscal Joseph Broz Tito. I’acabfën 
envió ep1 mensaje de felicitacidn al Sr. Robert Mugabe, Primer Ministro, de 
Zimbabwe, con motivo de la independencia de su psis. 

29. La Carferencia escuchó el informe elaborado por PCS funcionar ios superiores, 
al oJal dio lectura el Sr. Niaz A. Naik, Representante Permanente & la República 
Islámica del Pakistán ante las Naciones Unidas. La Conferencia aprobó después el 
programa del período de sesiones v asignó los temas a Las siguientes comisiones: 

- Comisidn de Asuntos Politices e Información. 

- Ccfnis ión de Asun+Bs Económicos. 

- Comisidn de Asm tos Cul tur ales y Sociales. 

- Canisión de Asuntos Administrativos y Financieros. 

30. La Conferencia también escuchó el informe anual del Secretario General, que 
fue presentado por el propio Secretar io General de la Organización de la 
Ccnferencia IslámicaV el Excelentisim Sr. Uabib Chatty, en el cual se examinaban 
en detalle las diversas actividades realizadas por la organización en el Últinso 
año. El Secretar io General subrayb que la organizacidn aprovechaba todas las 
oportunidades a su alcance para Poner el caso de Al Qudc Al Shar if y de la 
usurpación de Palestina en primer plano entre los asuntce de mayor interés para la 
opinión pu’blica nundial. El Presidente y la Besa del último periodo de! sesiones, 
la Secretaria General y el Comité de Jerusalén , presidido por Su Majestad el Rey de 
F!r ruecas Al-Hassan II, habian desplegado esfuerzos conoertadoa a ese respecto. Se 
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segufm adoptando nredidas para aumentar ese apoyo, que podia considerarse como uno 
de las elementos fundamentales para amtrarr~tar las medidas adoptadas por las 
autoridades de oarpaci¿n para modificar las caracteristicas demìgrbficas, 
culturales e histiricas del territorio palestino, eslpecialmente la ciudad de 
Al QudS Al Sharif. 

31. En lo tocante al Afganistin, el Secretario Genergl hizo hincjpid en la 
solidaridad de la nacidn musulmana y el apoyo de kta a esa cau8a. Sena16 que la 
eituacidn en ese país no habia cambiado. Ref ir iéndose a las diverscís propuestas 
formuladas pata resolver la crisis del Afganistbn, di jo que la solucidn apropiada 
debía proceder de la decisi& de lw Estados miembros de asegurar la libre 
drterminacidn de esc! psis hermano segbn la voluntad de su pueblo, independiente- 
mente de lo5 designios o intereses de cualquier país extranjero, fuera este grande 
0 peque!& En t4rmincs sabs precisos, ello sólo se @ia lograr mediante el 
ejercicio de la libre voluntad del pueblo del Afganistin. Esto adoptaria la forma 
de UI acuetdú en virtud del cual las grandes Potencias y lo5 paises vecino5 del 
Afganistbn se axaprometerían a no intervenir en lo5 asuntos internos de Qste. 

32. El Presidente declarb también que la Ccmferencia tenia gran in ter& por la 
scberanía, la integridad territorial y la independencia política de la Redblica 
Islbmica del Ir&, y se oponia enkgicamente a toda amenaza, utilizacidn de la 
fuerea, presibn, intervencidn 0 imposicibn de sanciones econbmicas contra ese psis 
0 centra cualquier otro Estado islámico. 

33. El Secretario General analizb la situacidn df2 los refugiados musulmanes en 
Africa y Asia; eefiald que las condiciones en el Cuerno de Africa es taban empeorando 
cotw resuXta& de la intervenci& extranjera en esa zcma y expuso lo5 resultados de 
BU visita LI Mogadishu. Pidid a la Conferencia que prestara urgentemente asistencia 
a la Reptíblica de Comalia para que ésta hiciera frente a la dificil situacibn 
reinante en el psis e insti a los Estadoe miembros a ccmtribuir al Fondo de 
Solidaridad Isl.&k?a, para que bste pudiera oonQentrar su atención en el problema 
de los refugiado5 musulmanes. Afiadid sin embargo, que se deberia tener presente 
que el aswto no ~610 ooncernia a los refugiados de Somalia, sino también a los de 
Eritrea, Uganda, el Chti y el Afganistin , así como a los musulmanes de Kampuchea. 

! 34. El Secretario Gweral expuso a la Ccnferencia los planes y programas de la 
organizacidn. In5 ti a los Es tados miembros a que , además de la as is tencia mor al y 
material, prestaran apoyo a la organizacidn en lo relativo al personal, a fin de 
que pudiera alcanzar sus ob je tivo5. 

35. IXlrante el debate general en 611 Pleno, hiciera Qclaraciones los jefes 
de 31 delegaciaíes y seis observadores , en los cuales analizara la situacibn 
internacional, especialmente lar problemas y decisiones con que se enfrentaba el 
mmdo islámiw. Sukayarcn también la necesidad de reforzar la unidad y la 
solidar idad de los Estados miembros. Condenaron la intransigencia israeli y la 
negativa de 1 srael a evacuar las terr itor ios ár abes ocupados. condenar on as imiomo 
la politica de asentamientos permanentes seguida por el Gobierno israelí. para 
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perpetuar Bu dominio sobre los territorios brsbes y palestinos ocupados. 
Declararon que J@rusale& debia reintegrarse CL la soberanía Arabe y rnusulcuana. 
Coincidieron en que la cuestidn de Palestina era el oentro del problema del Oriente 
Medio y sc510 podría ser resuelta sobre la base del ejercicio por el pueblo 
palestino de sus derechos inalienables, inclusive el derecho a la libre 
determinacidn y al establecimienn de un Estadc independiente en Palestina. 
Ccdenamn 1061 ccnvenios y acuerdos parciales, y reiteraron que debia encontrarse 
una solucich global al pcoblem del Or tente Medio. 

36. Ccn respecto a la cuestidn de la agres& sovietica oontra el Afganistbn, las 
delegaciones expresarorr profunda preocupacic5n por el hecho de que la Unidn 
Sovi&Aca no hubiera evacuado sus fuerzas de ese psis, sino que, mds bien, las 
hubiera aumsntati, a pesar de la resolución de la Asamblea General de las Nacicnes 
unidas y de la resolucibrr de la Cmferencia Islbmica aprobada durante el período 
extraordinaric de seeianes celebradc en enero de 1980, en la cual la Conferencia 
exhortaba a la thidn Sovidtica a que evacuara inmediata e inwndicionalmente sus 
fuerza militares del Afganistdn. Las delegacicnes acogier Q1 con beneplácito la 
iniciativa del Presidenti de la Ae$blica fslámica del Pakist¿in de elìtablecer un 
conritb que estudiara las medios para la forms de aplicar la resolucidn sobre el 
AfganiStth apcabada por la Carrferencia Islémica en su periodo extraordinario de 
sesiones, y reafirmada por la actual Conferencia. Subrayaran tambi& la necesidad 
de que se crearan en Afganistin las condiciones adecuadas para que los refugiados 
afgarm pudieran regresar a SUE hogares con dignidad, honor y segur idad. 

33. Los jefes de las delegaciones expresarosl gran preocupacidn por la reciente 
incursidn militar de los Estados Unidas en la *pública Islámica del Irán, la cual 
conetihtia una violacidn de la soberanía y la integridad territorial de ese psis. 
Wpresaran su solidaridad CQ~ la revolucibn islbmica del Irán y se manifestaren en 
contra de la injerencia extranjera en los asuntis internos de ese Estado. Ta& idn 
hicierau un llamamiento al Ir& y a los Estados Unidcs para que prosiguieran sus 
eafuerzos a fin de lograr una solucidn pacífica del problema de les rehenes. 

36. Los jefes de las delegaciones también examinara los problemas de las 
-ounidades istimicas, la eliminacidn de les dltimos vestigios del colonialism y 
& la discriminacidn racial en SudAfrica, asf como var ias cuestiones concretas 
relacionadas con el aumento de la ccoperacibn en tcdas las esferas entre loe 
Estados miembros de la Ccnferencia Isldmica. 

39. La Conferencia aprckd por aclNnación la propuesta del Ministro & Rzlaciones 
Exteriores del AltoVolta, Excelentísimo Seflor Malick Zoroome, de que el Presidente 
de la Reprlblica Islámica del Pak istin hiciera uso de la palabra, en nombre del 
mm& muauldn, en la Asamblea General, en su tr ig&imo quinto período de seti iones, 
am mtivo Ql wmienzo del siglo XV de la Udgira. 

40. La C<nfcrencia escuchd con profundo sentimiento fraternal la declaración del 
ExalentfsiPPo Seflor Rauf Denktas, Presidente de la czomnidad #lusulmna 
turoochipriota, quien recordd la lucha de su valiente pueblo para encontrar una 
soluci&r ju~lä y duradera al problema de Chipre partiendo de un sistemss federal 
bicomunal y bizcnal que salvaguardara los derechoe de la comunidad turca de Chipre. 

/ . . . 
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41. Por recomerpdacidn del Pleno, la Comisión de Asuntos Polftiaoe eacuchd al 
represen bante de lo6 Afghan Mujah ideen, Prof. A.R. Sayef, quien hablb en nombre & 
la Alianza Ieldmica para la Liberacidn del Afgivrie&n. 

42. La Ccnferencia decidid remitir a la Secretaría General la cuestidn &l cambio 
en la duracidn del mandato del Secretario General8 para que la estudiara y la 
sometiera a la siguiente Ccnferencia Islknica de Ministro6 de l&lacionea Exteriores. 

43. La Carferenck apcsbb en principio la puopuesta de que 6e celebraran reunimos 
de Monarc¿$S, y Jefes de Estado y de Gobierno a interValOS periddicoe de do6 o tne6 
ak6, y remitib el asunto a la Secretaría General para que estudiara 1~6 diverso6 
aspeatos técnicos jurídicos y de otra índole de la propuesta oon la peticidn 
de que presentara el estudio a la Conferencia Islámica de Ministro6 de Relacione6 
E%teriores que tendrfa lugar inmediatamente antes de la Wrcera Munián Ielbcnica 
en la Cumbre que 6e preveía celebrar en la venera& ciudad de la Mecea en ~abiul 
Awal, 1400 H. 

44. La Conferencia tambidn se refirió a las enmienda6 6 la Carta de la 
Organizacidn de la Conferencia Isl&í~ica pOpU6St66 por Palestina en el sentido de 
que se estableciera un puesto adicional de Subsecretario General para Palestina en 
la Secretaría General y pidid a ésta que estudiara lm aspecto6 t&xicoso jurídicos 
y de otra íMole de tale6 propue6tas y que presentara el estudio correspondiente a 
la Conferencia ~slbmica de Ministros de Relaciones Exteriores que 6e celebrarla 
inmediatamente ante6 de la Teroera Reunidn ISlánka en la Cumbre que 66 preveía 
celebrar en la venerada ciudad de la Mecca en Rasbiul Awal 1401 H. 

45. La CanferePlcia eligió a lo6 siguientes E6t~ii06 amo mienbra del Cansejo 
Permanente del Fan& de Solidar idad Islámica para un pizco de dos ah06 a partir 

del 1’ de julio de 1980: 1) Arabia Saudita% 2) RLliratos Arabes UnidoSi 3) la 
Janaahiriya Arabe Libia; 4) Kuwait3 5) el Praq, 6) el Sud&) 7) Túnez; 8) Hala6ia; 
9) el Pakistán) 10) Turquíac ll) Ccmoras; 12) Djibouti, y 13 Mauritania. 

46. La Conferencia decidid f u6 ionar la Comisidn de ASLmtCB Econbmic~ y Sociales y 
la Canrisión d6 Asuntos Culturales e Snformacidn en una sola Comisibn * Aeuntos 
Econdmico6, Sociales, de Informacidn y Culturales. Todos los miembro6 de la 
organizacidn tendrian derecho a ser miembros de la Cornicicfn. 

47. La Conferencia celebro una reunibn extraordinaria durante la cual 6e 
afNnC!iarcn las oontribuciones siguientes: 
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Fondo Islbunic0 
de Solidar idad 

6. 

Qatar 
Turqufa 
Iraq 
Arabia S@ita 
Pak fetan 
Marruecos 
Níger 

Senegal 
Kibr is 
Cknán 

40.000 
2.000 
50.000 1 

2.500 

Bangladesh continuará aportando sus actuales contr ihuciohes 
a estos fondos 

Túnez 200.000 
Libia ) 
Iran anunciarQn BUS contribuciones posteriormente 
Kuwait ; 

La Ccmferencia nombrb Subsecretarios Generales por un período de dos anos a 

1 aill¿h 
20 .OOO 
1 millón 
10 millones 
40.000 

75.000 

Fondo Al Quds 
(dblares KK.DD.) 

1 millbn. 
26.000 
2, millones 
5 millones 
50.000 
200.000 
20” 000 

Diver sos 

5.000 para los 
refugiados 
afgano 

las siguientes per aonao: 

1. Sr. Sakary Drame, de Malí 
2. Sr. Arshnduz ZBppLBn, de Bangladesh 
3. Sr. Zainul Arifin Osman, de Indonesia (para el puesto reservado para 

Arabia Saudita). 

49. La Conferencia elogib vivamente al Dr. Amadoy Karim Gaye, el anterior 
Secretar io General, y a los Subsecretarios Generales salientes, Sr. Kaceau Zhir ir 
Sr. Zafarul Islam y Dr. Cihad Fethi Tevetoglu. 

50. La Conferencia decidió celebrar el 12’ período de sesiones de la Conferencia 
Islbarica de Ministros de Kelaciohes‘ Bxteriores en Dagdad, en 1981, y el 13’ período 
de eosiones en Niamy, en 1982. 

51. La Conferencia decidi apoyar la candidatura del Ketado de Dahrein para el 
<puesto de Vicepresidente de la Asamblea General en su trigéeino quinto perícdo de 
cesiones. 
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MEDIDAS EN LA ESFERA POLITICA 

52. La Conferencia aprobó una resolución sobre la situación en el Oriente Medio en 
la que reafirmaba que la cuestión de Palestina constituia el meollo del problema en 
esa regi6n y el aspecto más crucial de la lucha árabe-israeli, y declaraba que no 
se pcdría lograr una paz parcial al respecto. Una paz justa solamente podía 
alcanzarse sobre la base de un retiro total e incondicional de Israel de todos los 
territorios palestinos y árabes ocupados y la recuperación por el pueblo palestino 
de sus derechos nacionales inalienables, inclusive el derecho a volver a sus 
territorios, a la libre determinación y a establecer un Estado nacional 
independiente en Bales tina. En la resolución se pedía que Al-Quds fuese devuelto a 
la soberanía árabe e islámica. Se reafirmaba que la Organización de Liberación de 
Palestina (OLP) era el único representante legitimo del pueblo palestino y que ella 
sola tenis el derecho a representarlo. Todas las medidas, construcciones, 
modificaciones o alteraciones de los israelíes que afectasen las condiciones 
políticas, culturales, religiosas, ffsicas, geográficas, demográficas o de otra 
indcle de los territorios palestinos y árabes ocupados fueron declaradas ilegales, 
nulas e inválidas. En la resolución se pedía que todos los asentamientos israelíes 
en los territorios palestinos y árabes ocupados se retirasen inmediatamente y que 
Israel se abstuviese de establecer ningún asentamiento nuevo. 

53. La Confecencia reafirmó su rechazo y condenación del Acuerdo de Camp David y 
del Tratado entre Israel y Egipto. Condenó las soluciones parciales o 
fragmentarias y cualquier otro acuerdo que afectara los derechos de los pueblos 
árabe y palestino. Condenó también la confabulación entre Israel, Egipto y los 
Estados Unidos y la consideró una violación directa de los derechos del pueblo 
palestino, y una agresión contra su territorio y su futuro* así COMO una seria 
amenaza para la seguridad de los Estados árabes e islámicos. La Conferencia 
condenó enérgicamente al Cobiernc de Egipto por la normalización de sus relaciones 
con la entidad sionista. Condenó asimismo la actitud hostil de los Estados Unidos 
hacia los inalienables derechos nacionales del pueblo palestino. Deploró la 
actitud de los Estados que proporcionaban ayuda y armas a Israel e instó a todos 
los Estados y pueblos del mundo a que se abstuvieran de prestar a Israel cualquier 
apoyo militar, humano, material o moral que lo alentara a seguir ocupando Al-Quds y 
los territorios palestinos y árabes. Inv itÓ a todos los Estados miembros a que 
rompiesen SUS relaciones diplombticas y económicas con cualquier nación que 
decidiese trasladar su embajada a Al-Quds, reconociesen su anexión Por Israel 0 SU 
condición de capital de éste. Reafirmó la soberanía total y permanente de los 
pueblos y Estados árabes sobre los recursos de los territorios ocupados por Israel. 

54. La Conferencia reafirmó también su apoyo a la unidad del Libano, así como a su 
in tegr idad terr i tor ial y su independencia. 

55. En una resolución sobre Al-Quds Al-Sharif, la Conferencia instó al Conse jo de 
Seguridad a reunirse inmediatamente para examinar la peligrosa situación surgida 
como consecuencia de la decisión de la entidad sionista de anexionarse Al-Quds 

Al-Sharif y convertirla en la capital del regimen racista y sionista de Israel. 
Decidió celebrar un período !:xtraordinario de sesiones de la Conferencia Islámica 
de Ministros de Relaciones Exteriores en el plazo de cuatro meses si Israel no se 
abstenea de llevar a efecto BU decisión de considerar a Al-Quds Al-Sharif capital 
de la entidad racista y sionista. 

/ . . . 
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56. En otra resolución sobre el problema de Palestina, la Conferencia decidió 
reafirmar su pleno apoyo a la lucha legítima de los pueblos palestinos, dirigida 
por la Organizacidn de Liberación de Palestina , su único y legítimo representante 
dentro y fuera de la patria ocupada, por el restablecimiento de sus derechos 
nacionales inalienables, que incluían el derecho a volver a su patria y a recobrar 
sus propiedades, así como el derecho a la libre determinacibn y a establecer un 
Estado nacional independiente en Palestina bajo la dirección de la OLP. La 
Conferencia también afirmó el derecho del pueblo palestino a proseguir su lucha por 
todos los medios a su alcance para recobrar sus derechos nacionales inalienables. 

57. La Conferencia también reafirmó la necesidad de aceptar la representación de 
la Organización de Liberación de Palestina en las capitales de todos los países 
islámicos en su calidad de único y legítimo representante del pueblo palestino. 
Afirmb igualmente el derecho de la OLP a participar independientemente y en un pie 
de igualdad en todas las conferencias, foros y actividades internacionales, 
relacionados con el problema de Palestina y el conflicto árabe-sionista. Denunció 
las políticas racistas y expansionistas de Israel y sus planes y medidas para 
construir asentamientos y para la judaización de los territorios ocupados 
palestinos y árabes, incluso la judaización de las ciudades de Jerusalén, Hebrón y 
Nazaret, y las zonas de Galilea , el Negeb y Golan, y decidió que todas esas medidas 
eran nulas, inválidas e ilegales. Condenó la violación por Israel de los derechos 
humanos árabes y palestinos en los territorios ocupados. Condenó también a todos 
los países que proporcionaban a Israel apoyo militar, económico, político o en 
forma de personal, y los instó a que cesaran inmediatamente de prestar a Israel 
toda clase de ayuda material o moral. La Conferencia exhortó a &odos los países 
islámicos a que impusieran sanciones a Israel, inclusive la privación de su 
condición de Miembro de las Naciones Unidas. También instó a los países islámicos 
a que se esforraran por lograr que la Asamblea General de las Naciones Unidas se 
reuniera en un período de sesiones de emergencia para examinar el problema de 
Pales tina. Rindib hamenaje a la lucha palestina contra la ocupación israelí y 
conde& la política de los Estados Unidos en apoyo de la politica israelí de 
ocupacibn, de la constante agresión por parte de Israel y de sus asentamientos en 
los territorios palestino y árabes ocupados. 

59. En una resolución sobre la normalización de las relaciones entre el régimen de 
Egipto y la entidad sionista, la Conferencia condenó al Gobierno de Egipto por 
normalizar sus relacione- * con la entidad sionista, lo cual pcdría tener graves 
repercusiones sobre los principios, ideales, patrimonio, cultura y civilización de 
la Ummah- musulmana, e hizo un llamamiento a todos los Estados miembros para que 
rcnupiesen sus relaciones diplomáticas y económicas con el rhgimen de Egipto y 
pusieran término a toda clase de ayuda a él. La Conferencia instó a los Es tados 
miembros a que, en coordinación con los Estados árabes, boicotear an al r&g imen de 
Egipto. 

59. La Conferencia reafirmó sus anteriotes resoluciones y reiteró su apoyo a todas 
las resoluciones internacionales relativas a la soberanía permanente sobre los 
asuntos nacionales en los territorios palestinos y árabes ocupados; también instó a 
todos loe Estados muaulmanea a que coordinasen su posición y redoblasen sus 
esfuerzos, tanto individual como colectivamente , para lograr progresos en relación 
con este asunto, 

/ . . . 
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60. La Conferencia aprob¿ una resolucion en la que condenaba los intentos 
israeldes para modificar el carácter demogrdfico , cultural y cívico de Al-Quds 
Al-Sharif y pedía que se obligase a Israel. a obedecer a la UNESCO y aplicar SUS 

resoluciones sobre Al-Quds. 

61. La Conferencia denunció la política de judaisación adoptada por el enemigo 
israeli al establecer asentamientos en la Ribera Occidental, la Faja de Gaza y 
otras partes de los territorios ocupados, e hizo un llamamiento a los países 
islámicos para que pidieran que las autoridades de ocupacion se abstuvieran de 
enmendar 0 alterar las leyes actualmente vigentes en los territorios ocupados, con 
miras a la continuación o el establecimiento de tales asentamientos. 

62. La Conferencia condenó la decisión israelí de explulsar al Sr. Fahd El 
Qawasmi, Presidente de la Municipalidad de Hebrón, al Sr. Mohammad Hassan Melhim, 
Presidente de la Municipalidad de Ha1 Houl, al Jeque Rajab Al-Tarrimi, magistrado 
del tribunal Sharia de la ciudad de Al-Khalil en la Ribera Occidental, declaró que 
tal medida era nula e irrita, y afirmó la necesidad de que esas personas volvieran 
a sus hogares. 

63. La Conferencia aprobó una resolución en la que hacía un llamamiento a los 
Estadoa islámicos para que siguieran publicando permanentemente el sello de correos 
palestino mientras no se resolviera la cuestión palestina y para que trõrlsf irieran 
periklieamente el producto de su venta a la Sociedad de Beneficencia Palestina. 

64. La Conferencia decidió que, para celebrar el afio de Al-Quds, la semana que 
comenzaba el 21 de agosto de 1980 sería conocida como Semana de Palestina, y que 
durante ella se celebraran seminarios, festivales y exhibiciones para demostrar la 
solidar idad con Palestina. La Conferencia pidió a la Secretaría General, a la ORE1 
y 8 la ANII que elaboraran amplios programas de información sobre esa cuesti& en 
cooperación ccm la Organización de Liberación de Palestina. La Conferencia pidió a 
la Secretaría General que hiciera todo lo posible para ayudar al Comité de Al-Quds 
en el cumplimiento de su tarea en coordina’ción con la Organización de Liberación de 
Pales tina. 

65. La Conferencia instó a los Estados mk%bros a que contribuyeran generosamente 
al Fondo de Al-Quds y pidió a la Secretarla General que tom;rra las disposiciones 
necesarias para que las delegaciones de la Junta de Administración del Fondo del 
Canité de Al-Quds pudieran completar sus giras por algunos países islámicos para 
obtener las contribuciones financieras necesarias para financiar el capital 
autor izado de 100 millonee de dólares. 

66. En una resolución sobre la preservación del patrimonio cultural islámico de 
Al-Quds Al-Sharif, la Conferencia expresó profunda indignación por las sucesivas y 
persistentes violaciones por parte del enemigo israelí de los lugares históricos y 
los lugares santos e instó a todas las institllciones, organismos y otros grupos a 
que se mantuvieran firmes para impedir esa flagrante violación de los lugares 
santos islámicos de Al-Quds Al-Shar if. En la resolución se pedía a la Secretar fa 
General y al Comité de Al-Quds que siguieran tratando el asunto con los Estados 
islámicos en las Naciones Unidas, la IJNESCG y otros organismos. 

/ l .  .  
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67. La Conferencia instb a todos 106 países isl8micoa a que coordinaran su 
posici¿n y redoblaran sus esfuerzo6 para erradicar los males del sionismo, el 
racismo y la discriminación racial. 

66. Tras reafirmar la resolución I/ECS, relativa a la agresión militar soviética 
en el Afganistán, aprobada en su primer período extraordinario de sesiones, la 
Conferencia Islámica expresó su profunda preocupa&& por la oontinuaci¿n de la 
presencia militar soviética en ese país. La Conferencia reiteró su exigencia de un 
retiro inmediato, total e incondicional de las tropa6 soviética6 destacadas en el 
terr itor io del Afganistán. Reafirmó su respeto por el derecho inalienable del 
pueblo del Afganistin a determinar BU propia forma de gobierno y a ePegir 
libremente, sin interferencia ni coerción extranjerao, 6u propio sistema económico, 
político y 6ocia1, y exhortó a todos los Estados a que respetaran la soberanía, la 
integridad territorial, la independencia politica y la condici¿n de psis no 
alineado del Afganisth, así como su identidad islbtoica. La Conferencia in t6 
encarecidamente a que 6e crearan las condiciones apropiadas para un pronto regreso 
de los refugiados afganos a su patria con seguridad y honor, y reiteró BU 
llamamiento a todo6 los Estado6 y pueblos para que prestaran asistencia a fin de 
mitigar los sufrimientos de eso6 refugiados. 

69. Para aplicar las disposiciones de su resolución sobre el Afganist&n# la 
Conferencia decidid establecer un comitd integrado por 106 Ministros de Relacione6 
Exteriores del Irán y el Pakistán y por el Secretario General para que buscara 
medios - inclusive consulta6 adecuadas de conformidad con la6 disposicionee de la 
resolución, así como la convocación de una conferencia internacional bajo los 
auspicio6 de la6 Racione6 Unida6 o de algún otro organiemo - para la eolución 
general de la grave crisis que afectaba al Afganistán. 

70. La Conferencia tambidn expresó la esperan6a de que el Movimiento de Países no 
Alineado6 desempehara un papel activo en lo tocante c;l logro de una eolucibn 
general de la cri6is afagana, en consonancia con la reeolucfdn, y al 
fortalecimiento de la seguridad y la estabilidad en esa región del mundo, así como 
la consolidacion de los objetivos de la no alineac&. 

71. La Conferencia aprob6 una resolución en la que condenaba enérgicamente la 
agresidn militar reciente de los Eetados Unidos contra la República Isl&raica del 
IrAn, asl como la amenaza del 1.160 de la fuerza en cualquier otrü fornnl también 
condenaba la interferencia o la imposicibn de sanciones econólwicae por parte de 
cualquier país, individualmente o de otra manera, contra la República Isldmica del 
Irán. La Conferencia declaró BU solidaridad con la Retiblica Islámica del Irán en 
sus esfuerzos para crear un Estado verdaderamente independiente f iel~kco, 
inepirtio en la6 enseñanzas del 1ala.m. A la vez que hacia un llamamiento a la 
Repqblica Islámica del Irán para que prosiguiera su& esfuerzos para encontrar, en 
el espíritu del Islam una solución pacifica del problema de 106 rehene6, la 
Conferencia instó a 106 Estado6 Unido6 a que no adoptaran ninguna medida que 
obstaculizara la 6olucifn pacifica de esa cuestidn. 

72. ‘ra conferencia aprobó una resolución en la que felicitaba al, pucblc, de 
Zinbabwe por ~1 logro de la independencia nacional y pedía a loa Estado6 miewbros 
que proporcionaran asietencia econdmica y t8cnica a la República de Zímbabwe para 

/ . . . 
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que pudiera hacer frente a los problemas económicos y sociales derivados de su 
larga lucha por la independencia. La Conferencia pidi al Secretario General que 
permaneciera en contacto con la SWAW para coordinar las medidas relativas a la 
formulación y aplicación de programas de interés paca el pueblo namibiano. La 
Conferencia también condenó enkgicamente al régimen racista de Sudáfrica por su 
política de apartheid. 

73. En relación con el establecimiento de bases extranjeras en algunos países 
islámicos, la Conferencia hizo un llamamiento a todos los países musulmanes para 
que se mantuvieran alerta en relación con todo esfuerzo paca establecer bases 
militares extranjeras, ya fueran navales, aéreas 0 terrestres, en los territorios 
de los países islámicos, y para que no proporcionaran ningún tipo de instalación a 
las fuerzas amadas extranjeras. La Conferencia condenó las maquinaciones de los 
imperialistas y de los sionistas contra los ideales y principios del Islam, e hizo 
un llamamiento a todos los Estados paca que se opusieran a tales planes y 
campatlas. Expresó profunda preocupación por el acuerdo de Camp David y la 
normalizacidn de las relaciones entre Egipto e Israel, que habían alentado a las 
Potencias extranjeras a recabar el establecimiento de bases militares en algunos 
países islámicos y a utilizarlas como cabeza de puente para anenazar la soberanía y 
la independencia de los paises islámicos. 

74. En una de sus resoluciones, la Conferencia Islámica declaró que la segucidad 
de cada país musulmán era incumbencia de todos los países islámicos y expreso la 
determinación de reforzar la seguridad de los Estados miembros mediante la 
cooperación y la solidaridad islámica, de conformidad con los principios y 
objetiva de la Carta de la Conferencia Islámica y con los del Movimiento de Países 
no Alineados. Fn esa resolución se reafirmó también la sobecania permanente de los 
países islámicos sobre sus recursos naturales y se expresó la determinación de los 
Estados miembros de preservar los valores y el estilo de vida islámicos y de 
pranover el bienestar común espiritual, político , social y económico de la Ummah. 
Se decidió también crear un grupo de expertos intergubernamentales para que 
recomendara medidas concretas a fin de reforzar la seguridad y la solidaridad de 
los paises islámicos mediante el fortalecimiento y desarrollo de la cooperación 
politiaa, econókuica y cultueal, y presentara un informe al respecto a la 
Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores en su 12’ período de 
seeiones. 

35. La Conferencia hizo suyo un llamamiento del Secretario General para que se 
prestara asistencia generosa a los refugiados en Somalia y agradeció al Gobierno de 
este país sus esfuerzos paca acoger en su tecc itorio a un número cada vez mayor de 
refugiados. En la resolución se pedía al Secretario General que celebrara 
consultas con el Gobierno de Somalia para convocar a una conferencia de Estados 
islámicos sobre los refugiados. 

76. En otra resolución, la Conferencia hizo un llamamiento a todos los Estados 
miembros para que pcesthran asistencia a fin de trasladar a los refugiados 
msulmanes provenientes de Kampuchea a los Estados miembros veoinos y a asentarlos 
en forma definitiva en terceros paises. 

77. La Conferencia Islámica afirmó su apoyo a la lucha del pueblo de Bangsa MOCO, 
bajo la dircccibn del Frente de Libecacljn Moco, paca lograr la libre determinación. 

.t i... 



A/35/419 
s/14129 
Espafiol 
Anexo III 
P6gina 10 

70. La Conferencia exhortó a todos los Estados miembros, y a las instituciones, 
organizaciones y organismos islAmicos, ã que aumentaran su asistencia a los 
refugiados en la República de Djibouti. 

79. La Conferencia aproti una resolución sobre las medidas necesarias para 
Combatir la propaganda contra el Islam y  los musulmanes. En la resolución se 
instaba a la Agencia Noticiosa Isl&nica Internacional a establecer un Sistema 
amplio de obtención de noticias sobre el mensaje del Islam y a difundirlas por todo 
el mundo. Exhortó además a la Organización de Radiodifusión de los Estados 
P51&aic08 a ampliar el hmbito de sus actividades para la promoción y comprenaibn de 
los principios universales y divinos del Islam. También hizo un llamamiento a los 
Estados miembros para que adoptaran medidas a fin de difundir las ensefianzas del 
tslam en el mundo y caabatir la propaganda dirigida contra el Islam. 

80. La Conferencia exhortó además a los Estados miembros a que prestaran apoyo 
moral y material a la ANfI y la OREI. Instó a los Estados miembros a cumplir Su6 
obligaciones en lo tocante a los presupuestos de las dos organixaciones y a dar 
donaciones voluntarias para contribuir a que los dos organismos lograran SUs 
objetivos. En relaci6n con la OREI, la Conferencia reafirmó sus recomendaciones 
anteriores en el sentido de que se convocara a una reunión de Ministros de 
Información de los Estados Islámicos a fin de definir una política de información 
estratégica y prestar apoyo a las dos organizaciones. 

81. La Conferencia aprob6 el Plan de Información presentado por el Comité de 
Jerusalgn. 

82. La Conferencia Islbmica afirmó la necesidad de que las naciones ‘imperialistas 
asumieran su responsabilidad por los daños morales y materiales que todavía se 

,causaban a las naciones en desarrollo como resultado de las minas que aún 
:permanecfan en los lugares donde esas naciones libraron guerras. 

83. La Conferencia aptoti resoluciones sobre el establecimiento de zonas libres de 
armas nucleares en Africa, el Oriente Medio y el Asia meridional, y sobre el 
refUerzo de la seguridad de 10s Estados no poseedores de armas nucleares contra la 

.utilización o la amenaza de utilización de armas nucleares, en las que pedia a los 
PaíSeS iSl&IIiCOS que continuaran cooperando en las Naoiones Unidas y otros foros 
internacionales pertinentes para promover conjuntamente iniciativas respecto de 

; ambas propuestas. En este contexto, la Conferencia también condenb en&rg icamcnte 
la explosión nuclear realizada por el régimen racista de Sudáfrica, asi como la 
Colaboración entre SudAfrica e Israel para la fabricaoión de armas nucleares. 

84. La Conferencia decidió establecer un comité ministerial integrado por el 
Secretario General y los Ministros de Relaciones Exteriores del Senegal y Túnez al 

que se encomendaría la tarea de ponerse en contacto con los gobiernos de los países 

donde existían comunidades musulmanas y de presentar un informe al respecto a la 

Conferencia Islámica en su 12’ periodo de sesiones , así corno de seguir de cerca la 

aplicacibn de las resoluciones aprobadas en relación con la cuestión de las 
comunidades musulmanas de los Estados no miembros. También se autorizb al Camit6 a 

celebrar consultas con las organizaciones, instituciones y personalidades 
interesadas en los asuntos de las comunidade s musulmanas, y  a coordinar su labor 
con ellas. 
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85. Profundamente preocupada por la grave sequía que asolaba la República de 
Djibouti, la Conferencia pidió a todos los Estados miembros, al Fondo Islámico de 
Solidaridad y a todas las instituciones , organizaciones y órganos islámicos, que 
prestaran ayuda de emergencia a ese país a fin de hacer frente a esa sequía. 

86. Habida cuenta de la situación general de los refugiados del Chad en el 
Camerún, la Conferencia pidió a todos los Estados miembros y a las instituciones 
islámicas que prestaran asistencia humanitaria a los refugiados civiles del Chad. 
La Conferencia hizo un llamamiento a los principales bandos para que pusieran 
término a su controversia a fin de que el Chad pudiera disfrutar de la paz y la 
seguridad indispensables para el reasentamiento de los refugiados en sus hogares. 

87. La Conferencia aprobó una resolución sobre la intervención extranjera en el 
Cuerno de Africa y la continua agresión contra la República Democrática Somalí. En 
la resolución se tunaba nota cOn preocupación de la presencia de fuerzas SOViétiCas 
y otras fuerzas aliadas en el Cuerno de Africa, así como de la constante agresión 
contra la República Democrática Somali y de la violación de su integridad 
territorial, como lo había informado la Misión Investigadora de la Secretaría 
General que visitó Somalia del 16 al 24 de abril de 1980. En la resolución se 
pedía el retiro inmediato, total e incondicional de dichas fuerzas y se decidió 
apoyar y fortalecer moral, política y materialmente a la República Democrática 
Somalí para permitirle resistir las presiones y la agresión extranjeras. 

88. La Conferencia reafirmó sus anteriores resoluciones sobre la cuestión de 
Chipre y exhortó a los Estados miembros y a las instituciones de la Conferencia a 
que hicieran todo lo posible para permitir que la comunidad turco-musulmana de 
Chipre se beneficiara de la ayuda internacional proporcionada a la isla. Pidió 
además que el Banco Islámico de Desarrollo estableciera un fondo especial para 
prestar asistencia a la economía de la comunidad turco-musulmana de Chipre. 

89. Tras tomar nota de la situación de los refugiados ugandeses, la Conferencia 
decidió prestar asistencia al Gobierno de la República Dr,nocrática del Sudán como 
contribución para el mantenimiento de esos refugiados. Hizo un llamamiento a todos 
10s Estados miembros y a las instituciones y Organizaciones islámicas para que 
dieran donac iones en efectivo o en especie a los refugiados. 

90. La Conferencia Islámica hizo hincapié en la urgente necesidad de prestar 
asistencia a los pueblos del Sahel en un espíritu de solidaridad islámica y pidi& a 
los Estados miembros que contribuyeran a la ejecución del programa de asistencia 
para los paises islámicos del Sahel. 

91. Tras tomar nota de los desastres naturales sufridos por el pueblo de la 
República Federal e Islámica de las Comoras, la Conferencia decidio prestar 
Urgentemente asistencia financiera a ese país con cargo al Fondo de Solidaridad 
Islámica. 

92. La Conferencia encomendó al Secretario General de la Conferencia Islámica 1;) 
tarea de establecer un Ccmitb de Juristas para que estudiara la cuestión de la 
creación del. Comité Ministerial Permanente y presentara un informe a la 12a. 
Conferencia Isl$micn. 
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93. La Conferencia exhortó a los Estados miembros a que dieran instrucciones 
adecuadas a sus delegaciones para que se celebraran consultas mutuas durante el 
próximo período de sesiones de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre 
el Derecho del Mar. 

MEDIDAS EN LA ESFERA ECONCMICA 

94. La Conferencia examinó una amplia gama de cuestiones económicas en el plano 
internacional , así como cuestiones relacionadas con la cooperación econhmica entre 
los Es tados miembros. Al estudiar la situación económica mundial, la Conferencia 
expresó preocupación por el aumento sin precedentes de la disparidad entre los 
países desarrollados y los países en desarrollo , como consecuencia del constante 
empeoramiento de la situación económica de estos filtimos países. También expresó 
profunda preocupación por los cambios insignificantes logrados en la estructura y 
las mcxlalidades del comercio de los países islámicos , que continuaba concentrándose 
en la exportación de productos primarios. Expresó ademås su preocupación y 
decepción por los limitados progresos logrados, a pesar del elevado número de 
conferencias y reuniones internacionales, en lo tocante al establecimiento del 
Nuevo Orden Económico Internacional. La Conferencia deploró la falta de voluntad 
política demostrada por algunos países desarrollados en las negociaciones sobre 
todas las cuestiones económicas , particularmente en la esfera del comercio, la 
industrialización , la financiación, la transferencia de tecnología y la 
reestructuración de las relaciones económicas internacionales. 

95. La Conferencia celebró la iniciativa de los países en desarrollo al pedir la 
iniciación de negociaciones globales en las Naciones Unidas, e instó a los países 
desarrollados que demostraran la voluntad polític 6 necesaria para poner fin al 
estancamiento del diálogo Norte-Sur. Convino en que en las negociaciones globales, 
los países en desarrollo debían concentrarse en algunos problemas concretos de 
interés especial para ellos. Celebró la decisi6n del Grupo de los 77 de establecer 
un grupo internacional de expertos y políticos para que formulara recomendaciones 
orientadas hacia la acción a fin de lograr, pronta y efectivamente, los objetivos 
de cooperación económica entre los países en desarrollo. La Conferencia pidió al 
Secretario General que m&rtuviera en constante examen los progresos logrados en los 
preparativm de las negociaciones globales, así como otros acontecimientos conexos, 
para que los países islámicos pudieran desempehar un papel eficaz en las 
negociaciones. 

96. Consciente de la importancia del diálogo Norte-Sur para el crecimiento 
económico de los países en desarrollo, la Conferencia pidió a los países islámicos 
que aseguraran su participación efectiva en el diálogo como miembros del grupo de 
los países en desarrollo. 

97. La Conferencia adoptó algunas importantes decisiones en materia de cooperación 
económica entre países islámicos, con las cuales se reforzarían aún más las 
instituciones establecidas con dicho fin. La Conferencia decidió pedir un aumento 
sustancial del capital desembolsado del Banco Islámico de Desarrollo, a fin de 
permitirle organizar las actividades de la Asociación Internacional de Bancos 
Islámicos, e instó a los Estados miembros a que prestaran apoyo a la Asociación en 
el establecimiento de bancos islámicos en los Estados miembros. La Conferencia 
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también examinó el informe de la segunda Reunión de Gobernadores de Bancos 
Centrales y Autoridades Monetarias , celebrada en marzo de 1979, celebró el 
ofrecimiento de la Organización Monetaria de Arabia Saudita de actuar como huésped 
de la tercera Reunión que se celebraría en Arabia Saudita en agosto de 1980, y el 
formulado por el Banco Central del Sudán de actuar como huésped de la cuarta 
Reunión que se celebraría en Jartum en marzo de 1981. La Conferencia decidió 
asimismo celebrar a mediados de 1980 la siguiente reunión del Grupo de Expertos 
sobre el Proyecto de Acuerdo de Protección y Garantía de Inversiones, a fin de que 
su informe pudiera ser presentado a la Tercera Conferencia Islámica en la Cumbre, 
que se celebraría en la Meca, en Rabi-ul-Awal, 1401 AB. 

98. La Conferencia decidió que se convocara a un grupo de expertos para que 
estudiaran el proyecto de estatutos del Centro Islámico de Desarrollo del Comercio 
propuesto que se establactiría en Tanger, Marruecos. Las recomendaciones 
correspondientes se presentarían a la Tercera Conferencia Islámica en la Cumbre 
para su aprobación. 

99. Con respecto a la cooperación en la esfera del comercio y la industria, la 
Conferencia pidió que se reali;aran más estudios sobre el fomento y la expansión 
del comercio entre los Estados miembros. También aprobó la propuesta del Gobierno 
del Pakistán de celebrar una consulta de alto nivel sobre la chperación 
industrial, que tendría lugar en Lahore en el primer semestre de 1981. 

100. Turquía renovó el ofrecimiento de celebrar una conferencia de alto nivel en 
Estambul a fin de formular una estrategia para el refuerzo de la cooperación 
económica entre los países islámicos. 

101. La Conferencia pidió también a los Estados miembros que instaran a los países 
que aún no habían firmado o ratificado el Acuerdo General de Cooperación Económica, 
Técnica y Comercial a que lo hicieran urgentemente. 

102. Respecto de la cooperación en materia de transportes, comunicaciones Y 
turismo, la Conferencia, tras reconocer los progresos logrados por los grupos de 
expertos en transportes, inclusive el transporte marítimo establecidos por ella, 
convino en examinar más a fondo las propuestas y recomendaciones relativas a la 
cooperación y la coordinación en la esfera del transporte marítimo entre 10s 
Estados miembros. 

103. La Conferencia pidió a los Estados miembros que convocaran a una reunión de 
un grupo de expertos para que examinara el proyecto de estatuto presentado Por 
Arabia Saudita para el establecimiento de una Unión de Transporte Marítimo entre 
los países islámicos. El texto definitivo de ese proyecto se presentar ía a La 
Tercera Conferencia Islámica en la Cumbre que se preveía celebrar en la Meca El 
Mukarramah. 

104. La Conferencia también examinó los problemas con que se enfrentaban los 
países insulares islámicos y ypidió a la Secretaria General que se pusiera en 
contacto con los Estados miembros para convocar a una reunión de expertos a fin de 
que trataran los problemas dc dichos paises. La Conferencia instó a los Estados 
miembros en general, y a las institucione!; P3nancieras islámicas en particular, a 
que dieran prioridad a la adopción de los medios mlís eficaces para resolver los 
problemas de los paises insulares islámicos. 
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105. En la esfera de la fuerza de trabajo, la capachtaciin, la investigación y la 
asistencia técnica, la Conferencia tomó nota de los informes presentados por el 
Centro de Capacitación e Investigaciones Estadísticas, Econjmicas y Sociales para 
los países islámicos de Ankara y el Centro Islámico de Investigaci6n y Capacitación 
Técnica y Profesional de Dacca e instó a los Estados miembros a que proporcionaran 
suficiente apoyo a esas dos instituciones. 

106. La Conferencia reiteró su llamamiento para que se celebrara una reunión de 
alto nivel a fin de tratar los problemas de la seguridad alimentaria. La 
celebración de dicha reunion está prevista para fines de 1980 en la República 
de Malí. 

MEDIDAS EN Lh ESFERA CULTURAL 

107. En la esfera social y cultural, la Conferencia convino en la creación y el 
funcionabiento efectivo del Centro Mundial de Educación Islámica en la Ciudad Santa 
de la MecY, las universidades @islámicas en el Niger y Uganda, la Organización 
Islámica paxa la Educación, la Ciencia y la Cultura, el Centro Islámico de 
Guinea-Bissau, los Centros para la enseñanza del idioma árabe en el Sudán y el 
Pakistán, el Centro de Investigaciones Históricas , Artísticas y Culturales 
Islámicas en Estambul, un instituto de traducción en el Sudán, una comisión 
internacional para la preservación del patrimonio islámico, un centro islámico en 
Nueva York, la Fundación Islámica de Ciencia y Tecnología y la Organización 
Internacional de la Media Luna Jslámica. 

108. La Conferencia decidió Lambién establecer la Comisión de Derecho 
Internacional Islámico que llevará a cabo investigaciones sobre Sharia y real!zara 
actividades especiales en. la sede de Ijtehad para lograr la aplicación de los 
conceptos islbmicos 43 las instituciones existentes. Decidió asimismo seguir de 
cerca la puesta en práctica de las recomendaciones del seminario sobre la 
aplicacibn de Shar ia, celebrado en Islamabad en octubre de 1979, y del simposio 
sobre el Islam y el nuevo orden económico internacional, y preparar un nuevo 
documento sobre los derechos humanos en el ïslam. 

109. Tras rwonocer plenamerr : 3 la importancia histórica del advenimiento del 
siglo XV de la Hégira, ln Confcj:encia pidió que se prestara toda la ayuda 
financiera paible a los programas organizados a nivel internacional y solicitó a 
los Estados miembros que redoblaran sus esfuerzos para tomar disposiciones a fin de 
celebrar ese acontecimiento histórico en forma que expresaran dignamente L;U 
trascendencia. 

110. Otra resolución se refería a 1.a rwomcndación sobre el establecimiento de un 
comité de expertos ulemas y astrónomos para que fijara un calendar io lunar para los 
países musulmanes, por un periodo inicial de 10 anos. 

111. De conformidad con el concepto isl&nico básico de just 
Coilferencia decidió proclamar 1901 como AfIo de los Impedidos 

icia social, la 
. 
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112. Tras tomar nota de la necesidad de fomentar los lazos de hermandad entre la 
juventud musulmana, la Conferencia recomendb que se examinara una propuesta para 
organizar los Juegos Internacionales Islámicos. 

113. También se aprobó una resolución para la preservación de las ciudades y los 
monumentos islámicos importan tes de Marruecos, Túnez y Maur itan ia. 

114. Se decidió asimismo concertar un acuerdo sobre la relación de la Conferencia 
Islámica con la ALECSO. 

115. La Conferencia tomh nota con reconocimiento del informe presentado por el 
Dr. Ezzeddinc Ibrahim, Presidente del Fondo Islámico de Solidaridad. Aprobó el 
presupuesto para 1980-1981, los estatutos del Comité de Coordinación y los 
estatutos del Waqf. Se prevé que ello proporcionará un apoyo importante al Frente 
Islámico de Solidar idad. La Conferencia señaló a la atención de 1~3s Estados 
miembros la necesidad de hacer prontas aportaciones al capital del Waqf y el Fondo. 

MEDIDAS EN IA ESFERA ADMINISTRATIVA Y FINANCIERA 

116. La Conferencia aprobó los presupuestos para el aflo 1980-1981 de la Secretaría 
General de la Organización de la Conferencia Islámica, y de los Centros de 
capacitación e Investigaciones de Ankara, Dacca y Estambul. 

117. La Conferencia aprobó asimismo las enmiendas propues tas a los reglamentos del 
Centro de Ankara y el aplazamiento por un afro del pago de las cuotas de la 
República de Maldivas y la República Federal Islámica de las Comoras. 

118. La Conferencia observó con satisfacción que había aumentado a 20 el número de 
países que ya no es taban retrasados en sus pagos. Instó a todos los Estados 
miembros aún en deuda a que aceleraran el pago de las cantidades adeudadas. 

119. La Conferencia dejó constancia de su profundo reconocimiento y agradecimiento 
al Excelentísimo Sr. General Mohammad Zia-ul-Haq, Presidente de la República 
Islámica del Pakist$n, por haber patrocinado la Conferencia. Dejó constancia 
asimismo de su agradecimiento y reconocimiento al pueblo y al Gobierno del Pakistán 
por su generosa hospitalidad y por la cálida acogida brindada a las delegaciones 
participantes. También rindió homenaje al Sr. Agha Shahi, Asesor de Relaciones 
Exteriores, por su eficiencia en la dirección de los trabajos de la Conferencia. 
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